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BCTYII

KoHuenrtyanbHa KapTMHa CBITY CBOTOAHI € aKTyaJbHMM 00’ €KTOM
JOCHIUKEHHS] HE JIMIIE€ KOTHITHUBICTUKM Yy BCEOXOIUIIOIOUOMY  Ipolieci
Mi3HABAJIBHOI JISTIBHOCTI JIFOJWHU, aje W BaXKIMBUM AaCHEKTOM PO3YMIHHS
XapaKkTepy CBITOCIPUUHATTA 4Yepe3 CIIBBIAHOLIEHHS MOBH, KYJIbTYypU 1
MUCJIEHHS. Y 1[bOMY KOHTEKCTI OCOOJMBHUM JOCIHITHUIBKUIA 1HTEPEC CTAHOBUTH
JIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHUN BHUMIp KOHIIENTYaJbHOI KapTUHU CBITY, U0 Y
XYJ0)KHbOMY JMCKYpPCl aKTyalli3yeThCsl 4Yepe3 BUpPaKalbHI 3acO00M. ABTOpChKa
Ka3ka SK oco0nuBa (opMa iCHYBaHHS XYyJOKHBOI'O CJIOBA BOJIOJIE€ 3HAYHUM
NOSICHIOBAJIbHUM 1 CMHUCJOTBIPHMM MOTEHIIAJoM, 1[0 0a3ylo4uch Ha
KOHIENTYyaJIbHI1M KapTHUHI CBITY i T€OP1i MHOKMHHOCTI CBITIB, I03BOJISI€ BUSBUTH
OCHOBY 1HJIUBIyaJIbHOI Ta CYCHIJIBHOI CBIJIOMOCTI, JOCIIIWBIIA aBTOPCHKI
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHI ~ €KCIUTIKAIl Kpi3hb MPU3MY JIEKCUKO-CTHIIICTUYHUX
3aco0iB 1 crienudiku X MoeTHAHHS.

Kazka stk okpemuii miTepaTypHuil )kKaHp PO3KBITIA B aHTTIHCHKINA AUTIYIN
JiTepaTypi BIKTOPIaHCHKOI JTOOH, MOCTAlOUM BEIbBMHU CBOEPITHUM KYJIbTYPHHUM
¢enomenom bpuranii XIX cT. ABTOpChKI Ka3Ku, IO 3’SIBUJINCS B aHTJIIHACHKIN
JiTepaTypi JOCHThH Mi3HO, 3a3HAIM 3HAYHO1 €BOJIIOII] MTPOTITOM BIKTOPIaHCHKOT'O
nepioay: SKIIO Ha IOYATKy IIi€1 €BOIOII y TBOpax BiJUyBaBCS BiJIBEPTHUM
TUIAKTH3M 1 MOpalli3aTOpPCTBO, TO ONMKYe JIO0 KIHIS Ka3ka HaOyBae
(daHTacMaropuyHUX KOHTYPIB, BOJIHOYAC CIIOHYKAIOUH JIO CEPHO3HHUX PO3AYMIB.
VY cepenuni ctomitts mpodecop marematuku 3 OKCPOPIACHKOTO yHIBEPCUTETY
Yapnes Jlarteimx Jomxcon® (Charles Lutwidge Dodgson, 1832-1898),
BCECBITHRO Bimomumii mija mniceBmoHiMoM JIvtoic Keppon (Lewis Carroll), i ioro
HaliBupaTHime TBOpiHHS — «Aumica y JlmBokpai» (“Alice’s Adventures in
Wonderland”, 1865) — 3MiHuIu BiacHe MapagurmMy JUTSUOTO MUCbMCHHUIITBA HE
mumre y Cniomydenomy KopostiBCTBi, ane i Janexo 3a HOro MeKaMu, CIIPHSIIOYH

CTaHOBIICHHIO 1 TIOMYJISIpU3allii OKPEMOTO JKaHPY JIITepaTypH JIJisl TOIIHOBYBAaUiB

! Cam Yapinp3 BUMOBJIAB cBOE Hpi3BulLe K Joocow /' dpdsan/.



icTopiii pentesi®. TekcT kasku mpo Amicy, o JaBHO Halyna «cTatycy Midy»
[65, c. 1], mocrae He ymmIe B3ipIeM HOBATOPCHKOTO MiJXOAY 10 CTBOPCHHS
JiTepaTypHoi deepii, ajie i MPOAYKTUBHUM JIKEPETIOM JTOCTIAHUIIBKUX MOIIYKiB
y po3pi3i CTY1IOBaHHS JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUX penpe3eHTauii
KOHIIETITyaJIbHOI KApTUHU CBITY.

«Aunica 'y JIuBokpai», SKy aHTIHChKUI MMCbMEHHUK Ta ICTOPUK, CYYaCHUK
Keppona cep Bontep be3ant Ha3BaB «piIKICHUM TUTIOM KHHUTH, 1110 HAJIC)KaTUME
BCIM HACTYIIHMM TOKOJIHHSM, IMOKH He 3acTtapie MoBa» [muT. 3a: 34, C. 68],
BUPI3HAETBCS 3-TIOMIXK BEJIUYE3HOT KUIBKOCTI AUTSIYUX KHWKOK-(pEeHTe31
3aHYpEeHHsIM B 0COOJUBY aTtMochepy MHOKUHHHX CBITIB, IO Yy TOEIHAHHI 3
MaTeMAaTHYHUMHU 3arajKaMu, JOTTYHUMH «1a01puHTaMUY, JIIHTBICTUYHOO TPOTO i
¢i10cohcbkUMU pO3yMaMu pOOUTH 110 3aXOIUIMBY ICTOPIIO 1IKABOKO 1 ITSM, 1
JIOPOCIIUM B3K€ MOHAJ MIBTOPA CTOJITTS.

[Torrpu GararorapoBiCTh KEPPOIIBCHKOr0 Magnum OpuS i HEBUYEPITHICTh
HAyKOBMX TIIXOMIB JI0 MOro BHUBYEHHS, Yy KOHTEKCTI MPOOJeMaTHKH
IPOMIOHOBAHOTO JOCIHIJKEHHSI HAc HacaMmIiepe]] LIKaBUTUMYThb OCOOJIMBOCTI
aBTOPCHKOI penpe3eHTallii XyI0KHIMU 3ac00aMi MOBHO-KYJIBTYPHOTO BUMIPY
KOHIICTITYaJIbHOI KapTUHU CBITY, SIBJCHOI KpPi3b JIHTBICTMYHI ¥ HaIlOHAJIBHO-
KyJbTYpHI XapakTepucTuku Auicu i memnikaniiB J(uBokparo. Came 1ieit pakypc i
BHU3HAYa€ METY PO3BIJIKH, SKa IOJISITAE y PO3KPUTTI JIHTBOKYJIBTYPOJOTTUHOL
CBOEPITHOCTI KOHIICTITYaJbHOI KapTHHHU CBITY, EKCIUIIKOBaHOI Yy MEpPCOHa)Kax
ka3ku Keppoma «Admica y [IuBokpai» Ta i mepexmani yKpaiHCBKOIO MOBOIO.
JlocsiTHEHHS 3a3HAa4€HOI METH 3yMOBUIIO ()OPMYIIFOBAHHS U PO3B’SI3aHHS HHU3KH
JOCIITHUIIBKUX 3aBJaHb.

YD peKOHCTPYIOBAaTH TEOPETHKO-METOMOJOTIUHI 3acaiM CTYIiFOBaHHS

KOHIIENTyaJIbHOI KapTUHU CBITy Ta 1i JIHTBOKYJbTYpPOJOTIYHUX

penpe3eHTaIliil y Xy10KHFOMY TBODI;

2 JcTopist XyI0XKHBOI (DAHTACTUKM, 30KPEMA CYYacHOI, TONIMPEHHIO SKOi y JITEpaTypi CIPHSIIO 3aXOIUIEHHS
YUTAIBKOT MyOJIiKK KEPPOITIBCHKOIO «AJICOI0», MIIIHO MEperieTeHa 3 aHTHIHOI0 Mi()OJIOTi€I0, CepeTHbOBIYHIM
TEPOIYHKM eII0COM, a TaKOXK Ka3koro [42, ¢. 16].



Y8 okpecnHMTH Micie JUIOTIi mpo AJICYy B aHIIKCHKIN JliTeparypi Ta y
KOHTEKCTI HOBAaTOpchkmx mornykiB JIstoica Keppomna, mpocrexusimm
BILJIUB Ka3KHW HA PO3BUTOK KAHPY XYI0KHBOI (JaHTACTHKH,

Y8 oxapakTepu3yBaTH JIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHUI BUMIP KOHIEHTYaIbHOI
KapTUHU CBITY Ta 1IeHTU(DIKYBATH XyJ0KHI 3acobm ii BepOamizari y
KepPOJIBCHKIN «Amici y JluBokpaiy;

Y8 BCTAaHOBUTH B3aEMO3B’SI30K MK XapaKTEPUCTUKAMH  JICKCHUKO-
CTHJIICTUYHUX  PECYPCIB  EKCIPECHBI3aIlli  MOBHO-KYJIbTYPHOTO
KOHTHHYYMa 1 sBUIeM MeTtadopu3alii 1K 3aco0y CMHCIOTBOPEHHS Y
KEePPOJIIBCHKIN Ka3Ill,

Y8 BHBHAYMTH OCHOBHI TMepeKaaalbki TpaHcdopMmarii UiT BIATBOPEHHS
abCypIHOCTI 1 «Ka3KOBOI» EMOIIMHOCTI YKPAiHCHKOT MOBOIO.

006’ exTom nocmmxeHHs € ka3ka JIproica Keppomna «Amica 'y JluBokpai» vy ii
OpPMIHAIBLHOMY (AHIIIHCEKOMOBHOMY") i epekafeHoMy (yKpaiHCbKOMOBHOMY™)
BHJIAHHAX, NMpeAMeTOM — XYIO0)KHI 3aco0M perpeseHTarii, BepOamzami Ta
€KCIIPECUBI3AIl JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO BUMIPY KOHIENTYaJbHOI KapTUHU
CBITY B 000X BEpCIfX.

MertonoJiorist gocaimkeHHss moOya0BaHa HA CHHKPETHYHOMY TO€THAHHI
METO/IIB JIIHTBOKYJITYPOJIOTIYHOTO, JIHTBOCTHIICTUYHOIO 1 JJIHTBOKOTHITUBHOTO
aHaJI3y 3 ONepPTAM Ha OKpeMl ITOJIOKCHHS IICHXOAHAMITHYHOI Teopii s
1neHTudIKarmi JIEKCUKO-CTUTICTUIHUX 3aco01B dhopmyBaHHS
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO BHUMIPY KOHIIENITyaJIbHOI KapTHHH CBITY, a TaKOX
BU3HAYCHHS (PYHKINM MEPCOHAXKIB Ka3KW; KOHIIETITYAIbHO-IHTEPIIPETATHBHOTO
aHaJII3y JUIS XapaKTEePU3YBAHHS XYI0XKHIX 3aC001B €KCIPECHUBI3AIIli «Ka3KOBOT'0Y
MPOCTOPY; IEPEKIAanbKoro aHam3y I eKCIunKami TomiOHocTe# 1
BIIMIHHOCTEH Y CBITOCTIDUAHATTI PI3HOMOBHUX COIYMIB; TOPIBHSJIBHO-

31CTAaBHOTO aHAJI3y i1 BHUSBIICHHS OCOOJIMBOCTEH B)KMBAHHS JICKCHKO-

3 3a eumannam Carroll L. Alice’s Adventures in Wonderland (Wordsworth Editions Ltd, 1992).
4 INepexnan 3 anrmiicekoi B. Hapixmoi (®omio, 2019).



CTHJIICTUYHUX PECYPCIB B aHTTIHChKOMOBHOMY opuriHaii ka3ku JIproica Keppora
Ta ii yKpailHChKOMOBHOMY TIEPEKIIA/Il.

TeopeTHKo-MeTO0JIOTIYHY OCHOBY pO3BIIKH  CKIIQJAlOTh  IIpalll
YKpPaiHCBKUX 1 3apyODKHUX  JOCIITHWKIB, TPUCBSIYCHI  CTYJIFOBAHHIO
KOHIIENTyaJlbHOi 1 MOBHOI kapTuH cBIiTY (O. AxManminosa [1], JI. JIucuuenko
[14], H.IImotnixkoBa [76], H.IlomoBa [17;18], A.Cepennmmpka [20],
€. Tepuiecrka [97], O. ®aneea [21], A. SApemuyk [24], N. Buttrick et al. [33],
A. Glaz [50] Ta 1H.), ’kaHPOBO-CTHJILOBUX OCOOJHMBOCTEH MUTAUOL JITEPATypPH
(mepemyciM Tepiomy «30JI0TO1 J00W»), 30KpeMa aHTMHCHKOI (BIKTOPIAHCHKOT)
ka3ku (H. Carpenter [34], F.J. Harvey Darton [40], P.C. Fleming [46],
M. Hancher [55], A. Immel [58], M. Knowles & K. Malmkjaer [63], K. Reynolds
[82], C. Silver [90], J. Susina [95], J. R. R. Tolkien [102], M. O. Tunnell &
J. S.Jacobs [103], S. Winter [109] Ta 1H.), a TakOX OCOOMCTOCTI ¥ TBOPYOi
nocTtari JIptoica Keppona 1 #ioro ausmorii mpo Amicy (A. IlaBmok [15], G. Beer
[28], R. Berman [29], D. Bivona [30], K. Bulkeley [32], R. Douglas-Fairhurst
[43], A. Hart [56], J.-J. Lecercle [65], D. Nilsen [73], R. Reichertz [80], C. Rother
[84], E. Sewell [87], F. D. Shi [88], L. Shires [89], J. Straley [93], B. Sundmark
[94], R. Wilson [108], J. Wullschlager [110] Ta 11.).

HaykxoBa HoBH3HA 10C/IHKEHHAS BOAYAETHCS Y 3aPOTIOHOBAHOMY TT1TXO/T1
710 aHAITIZY JKAHPY Ka3KW, STKAHA IPYHTYETHCA HA TEOPIl KOHIENTYIbHOI KApTHUHH
CBITYy Ta ii JIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHMX PEHpPE3SHTAIIIX, 0 J03BOJISE BUSIBUTH
cnerudiky (yHKmiIOBaHHS KOHIENTOC(hepr Ka3KOBOTO Yy JITEpaTypHO-
Xy0KHBOMY BUMIpl. OCOOIUBOCTI KAHPY AHTIIIHACHKOI aBTOPCHKOI Ka3KH, IO
MOJIATAlOTh Yy Metadopm3amii XyJI0KHBOTO TEKCTy 1 IPOCTOPY SAK 3acoly
CMHUCIIOTBOPEHHS, aKTyalli3yIOTh BUKOPHUCTAHHSA HU3KH 3aC001B eKCIpecuBI3allli
KOHIIENITyaJIbHOI KApTUHU CBITY, MaHI(pecToBaHOI dYepe3 JIHTBOKYJIbTYPHY
moBeIHKY nepcoHaxiB Keppoma. Came meradopm3amisa B «Amici y JuBokpai»
3abe3nedye KITBKICHI 1 SKICHI XapaKTEPUCTUKH PEINTH JICKCUKO-CTHIIICTHIHUAX

3ac001B BUPAKCHHS aBTOPCHKHUX 1HTCHITIH.



TeopernyHa WiHHICTH TPOBEJCHOTO JOCTIDKCHHS BHUIUIMBAE 3
aKTyaJIbHOCTI 1 HEBUYEPITHOCTI JIIHTBOKYJITYPOJIOTIYHOTO ¥ JTIHTBOKOTHITUBHOTO
MIIXOMIB IO CTYIIIOBAHHS KOHIIETITYaJIbHOI KapTWHHW CBITY SK TIEBHUX
METO0JIOTTIHUX MIPUHITAIIIB, acoIiioBaHuX 3 aHaII30M i
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTUHUX PEIPE3CHTAIlIM, IO €KCIUTIKOBAHI Y KaHP1 aHTIHCHKO1
aBTOPCHKOI Ka3KWM Uepe3 3aco0M  EKCIPEecuBI3allli  MOBHO-KYJIBTYPHOTO
KOHTHHYYMa.

IIpakTiuHa WiHHICTH (HOPMYJITIOBAHB 1 PE3YJIBTATIB AOCIIIHKEHHS MOJISITae
y TOTEHLINHIA MOXIJIMBOCTI iX BHUKOPHUCTAaHHS OJS CKJIAQJaHHA (IOTOBHEHH:)
CHEIKYPCIB 3  JIHTBOKYJBTYPOJIOT1i,  JIHTBOCTWJIICTHYHOTO  aHAJI3Y
aHTIIACHKOMOBHOTO XYIO)KHBOTO TEKCTY, TEOPIi 1 MPAKTUKH MEePEKIIaTy, 1CTOpIi
AHTINHACHKOi aBTOPCHKOT Ka3KH, a TAKOK JUT CTBOPEHHS HOBUX a0NTaIi «AJlcH
y JAuBOKpai» yKpaiHCHKOIO MOBOKO.

Amnpoo6anisi pe3yJabTaTiB gocaiKkeHHs1. Ydacte y XXIII Mixuapomniit
CTyIeHTChKIM HaykoBiii koH(epenmii “Engineer of the Third Millennium” 3
omyOmkyBanHsaM Te3 nonosiai “Conceptual Picture of the World as a Ground for
Understanding a Work of Fiction” (Engineer of the Third Millennium:
Proceedings of the International Students’ Scientific Conference, May 17, 2024.
Dnipro, 2024. P.54-55); BceykpaiHChKkiii HayKOBO-TeXHIUHIM KOH(pepeHIi
CTYIIeHTIB 1 Moyoanx yueHmx «Hayka 1 crammit po3suTok Tparncnopty 2024 3
omyOikyBaHHsM Te3 momoBia ““Alice’s Adventures in Wonderland’: The Art of
Satire” (Hayxka 1 ctammii po3sutok Tpancmopty 2024. T. III: 36. Te3 gom. Beeyxkp.
HayK.-TeXH. KOH(. CTyIEHTIB 1 Moyoaumx ydenmx, 27 mmcromaga 2024 p.,
Huinpo: YIVHT, 2024. C. 215-216).

Crpykrypa podoru. Marictepcrka kBamidikariitna po6oTa CKIagaeTbCs
31 BCTYHYy, TPhOX PO3JAUIB 13 BHUCHOBKAMH JIO KOXXHOTO 3 HHX, 3arajJlbHHX
BHCHOBKIB 1 CIIUCKY BUKOPUCTAHUX JDKEPEIT. 3araibHU 00CSIT pOOOTH CTAaHOBUTH

99 cropinok. KinbkicTs tuToBanux mkepen — 110.
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PO3ILT 1
TEOPETUKO-METOJXOJIOTTYHI CTY/IIi KOHIIENTYAJLHOI
KAPTUHU CBITY B XYJI0’KHbOMY TEKCTI

1.1 KOHIENTYAJIBHA KAPTHHA CBITY TA ii JIHI'BICTUYHI I
JIHI'BOKYJbTYPOJIOI'TYHI BUPAYKEHHSA Y JIITEPATYPHOMY TBOPI
CydacHa TyMaHITapUCTUKA JeAall OUThIe MPUAUISE yBary (DeHOMEHY

B3aEMO/IIi ABOX HAPDKHUX KATETOPIA JIFOJACHKOTO JKHTTS — MOBHU 1 KYJIBTYPH.
AxTyanpHOCTI HaOyBae mpobiieMa TOCHIHKEHHS KyJIbTYPHOI 1I€HTUYHOCTI, KA
BiIOOpakacThCs y MOBHIM KapTHHI CBITy’, IO TICHO OB ’SA3aHAa 3

6 gxi

KOHIIETITYJIbBHOIO KQpTUHOIO, OCKIJIBKM OCTAHHS ICHY€E Y (POpMI KOHIIETITIB
MAarOTh MOBHE BUpaKeHHs'. IIonpu Te, WO MOCHTIJHAKA TPAAULIHHO TOIiIAIOTH
KapTUHY CBITY® Ha MOBHY (00pa3 CepelOBHMIIA, Peali30BaHUIl 3a IOIOMOIOO
MOBHHMX HOMIHAIIH) 1 KOHIENTYaJbHY (CHCTEMY KOHIIENTIB, c(hOpMOBaHY Ha
OCHOBI YSBJICHb JIIOJWHHU, IO CKJIAAAETbCS 3 TOHATH), 11 CTYyMIFOBAaHHA
MIPOJIOBKYETHCA, 30KpEMa B aCIEKTI PO3POOKH TaKWX 3aralbHOTEOPETUIHUX
3acaa, SK BHWCYHEHHA 1 BU3HAUYCHHS Oa30BUX TMOHATH 1 CTPYKTYPH, IO
PO3MIISAAAETBCA Y IMUPOKOMY Jlala3oHi: B OTOTOXKHEHHS MOBHOI 1

KOHIIETITYaJIbHOI KApTWUH JIO AapTUKYJIOBAaHHS 3HAYHUX BIIMIHHOCTEH Y

BITOOpaKEHH1 CBITY PI3HUMH MOBam# [muB. 76, c. 102].

> Ves ckmagHicts nporo moHATTA (linguistic + world + view) TPOSBIAETBCA TEPENOBCIM Y «HEOHUEBHIHAX
B3A€MO3B’ A3KaX MiXK MOBOKO, PCATBHICTIO i KOHIEN Ty aji3anieto» [50, c. 2].

6V penpesenToBaHiii poGOTI KOHYenn TIyMAYMTAMETECS 3 IHTBOKY IBTY PHOI T JTIHTBOKOTHITHBHOT MEPCTIEKTHB
SIK MEHTAJIbHE YTBOPEHHSA Y CBIOMOCTI JIFOAWHM, IO BBOJUTH HOTO IO KOHHENTOC()EPH MOBHOI CHUIBHOTH i €
MOKA3HUKOM PiBHA KyJIBTYPHOTO PO3BUTKY. BogHOWAC 3a3HAYCHI MiIXOAW PO3PI3HAFOTECA HAMPAMKOM
aKTyamizamii KOHUENTY: JIHTBOKOTHITUBHHMH WiAXiX — BiX IHAWBiAyamsHOI CBIZOMOCTI 1O KYJBTYDH,
JTHTBOKY JIBTY PHHUI — BiX KyJIbTYPH 10 iIHAWBIyaIbHOI cBimoMocTi [ 16, c. 217].

7'V cy4acHill HayKOBill JTiTEpaTypi Misk HOHATTAMHI MOBHOI i KOHIIENTY ATbHOI KAPTHH CBIiTY 3aBEACHO MPOBOIUTH
MEKY, OCKLTBKH [UUII MOBHOI KAPTUHH CBITY BiIIOBIIHUMHY OIWHHIIME € 3HAYEHHS CIIOBA, a IS KOHIENTY ATbHOL
KapTUHH CBITY BiANOBITHUMY OJUHHIIIMHE € KOHIEITH. Ta mompu Take po3MesKy BAaHHS, JOCITHUKY HATIOIATAIOTh
HAa TOMy, IO Ui KApTUHHU TCPCTHHAIOTHCS, B3a€MOIIIOTH i HABITH HAKIATAFOTHCA OJHA HA OJHY, OCKLUTBKH
KOHIIENTYalIbHA KAPTHHA CBITY € OCHOBOIO MOBHOI [97, c. 180].

8 k. Caiip 3aCTOCOBY € PEBI3IOHICTCHKAM TiIXi/T 10 MOHATTS «KAPTHHH CBITY», MPOTOHYFOYH YOTHPH OHOBJICHHX
TIOJIOXKEHHS IMOM0 HEi: MO-TepIue, e BH3HAHHA TOTO, IO KAPTHHA CBITY — HE IPOCTO IEBHUI HAOIp 6a30BUX
TIOHSATH, ajle ¥ ONMEPTA Ha MOYYTTS; MO-APYTE, II€ HAOJLATAHH HA TOMY, IO TJIMOMHHOIO OCHOBOIO CBITOTILIY €
HOTO HMPUXWIBHICTH IO BCHOTO «HCHO CIPABKHBOTO», MO-TPETE, IIE BPAXyBAaHHS MOBETIHKA IS BU3HAYCHHSA
CBOTO BJJACHOTO 200 YNHOTOCH iHINOTO CBITOTILIY; IO -4ETBEPTE, 1€ INPIIE PO3YMIHHS KAPTHH CBITY SK iCTOPIH,
a He aOCcTpakTHUX MipKyBaHsb [91, c. 14].
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IaTepriperamiss  okpemux (QparMeHTiB 1 €JIEMEHTIB KOHIIENTyaJIbHOI
KApTUHU CBITY, PO3YMIHHA iX CTPYKTYPHHX B3a€MO3B’SI3KIB 3IHCHIOETHCA HA
PIBHI MOBHOI CBIJIOMOCTI, sika 3a0e3Ieuye MeXaHI3MHA MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI
(MTOPOKEHHS 1 CIIPUAHATTS MOBJICHHS, 30€piraHHs MOBH Y CBIIOMOCTI) [4, c. 34]
Ta (GopMye MOBHY KapTHHY CBITy 5K «BHpakeHe 3aco0amMu IIi€ei MOBH
CBITOCIIDUMHATTSA 1 CBITOOAUEHHS €THOCY, BepOani30BaHy IHTEPIPETAIIIIO
MOBHOI'O COIIlYyMY CBITY 1 ceOe y IboMy CBITI» [5, c. 7], IO XapaKTepu3y€eThCs
moOyTOBUM, HAiBHWM BIJIOOpa)KEHHSAM MIMCHOCTI, Ha MPOTHBAry HAyKOBOMY 1
YHIBEPCATPHOMY XapakTepy KOHIENTYyaJbHOI KApTUHU CBITY. TakuM YHHOM,
MOBHA KapTHHA CBITY IOCTA€ T€Th IHIIAM YTBOPEHHSIM 3a CBOIM CKJIAJIOM 1 3a
BUKOHYBAaHUMH (DYHKIIISIMH, OCKIJTBKH € Pe3yJIbTaTOM MOBHOI  (pikcari
KOHIIENTOC(hEPH 3HAKOBUMH CHCTEMaMM.

JIiHTBICTH BM3HAYAIOTh MOBY BAKJIMBOIO (POPMOIO ICHYBAHHS 3HAHHS SIK
3aco0y KOHCOJIIaMii KOTHITUBHUX MOKIIMBOCTEH JTIOICEKOI cBlgomocTi [7, ¢. 37].
H. M. IlomoBa Harojomnrye, mo B3a€EMOis KOHIENTYaabHOI 1 MOBHOI KapTHH
CBITY B XOJlI iX PO3BUTKY Oa3yeThCsd HA IPHUHIUIN €IHOCTI CBIJIOMOCTI M
mismeHOCT1  [muB.: 18, c¢.342-349]. KonnenrtyanpHa cHCTEMa JIHOJIHHH,
BITOOpakeHa y MOBHIM KapTHHI CBITY, 3aJI€KHUTh BII (PI3UIHOTO 1 KYJIBTYPHOTO
JTOCBIITy Ta Oe3mocepeaHbO MOB’s3aHA 3 HUM. BomHouac sBHINA 1 MpeaMeTH
30BHINIHBOTO  CBITY TPEACTABIICHI Y JIOJACHKIA CBILAOMOCTI 'y  dopmi
BHYTPIIIHLOr0 00pa3y. Kaptuna cBity’, AKy MOKHA HA3BaTH 3HAHHSAM IIPO CBiT,
BH3HAYa€ OCHOBY 1HJIWBIAYaJIbHOI Ta CYCIUIBHOI CBIJJOMOCTI, a IOBHOTA 3HAHB 1
ix cnemudika MOXyTh OyTH PI3SHUMHU Yy JIOACH PI3HUX KyJIbTYpP 1 HaBITh Y
MPEJCTaBHUKIB OJHIEI KyJIbTYpHU. Y KOHIENTYyaJdbHIA KapTUHI CBITY MOXeE
B3a€EMO/IISITH 3arajibHOIIOACEKE, HAIlOHAJIbHE 1 ocoOuCTICHE. T 0K HABKOJIMIIHIKA
CBIT, 00pa3 sAKOro MPeACTaBJICHUN Y CBIAOMOCTI JIOAWHHU 1 3a(iiKCOBAHUM Y

MOBHUX OJIMHHUIIAX, MOJEITIOE KOHIENTYaJIbHY KapTUHY CBITY, PETPE3EHTOBAHY

° BracHe TePMiH «KApTHHA CBITY» BHHHK M BIMBOM ineii B. (on [ymGomsara ta O. ToTeGHi Mpo BHY TPIIIHEO
(popmy moBu. [Tomaasmomy ()OpMYTFOBAHHEO i BBSACHHIO I[FOTO MOHATTS 10 HAYKOBOTO 00ITY CIIPHAIH, 30KPEMa,
TCOPCTHYHI BUKJIAACHHS Timotesu miHrBicTHuHOi BimHOCHOCTI E. Cemipa ta b. Bop(a (Sapir—Whorf hypothesis).
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yepe3 MOBY, aJie He OTOTOXKHIOETHCS 3 HEI0. BapTo HaromocuTy Takox, Mo pi3Hi
JIHTBOKYJIbTYPHI CHUTBHOTA MAalOTh PI3HI KOTHITHBHI 0asw, IO TOB’S3aHO 3
BIIMIHHOCTSIMA Y MOBHHMX KapTHHAX CBITY. BIICyTHICTh 3arajibHOi KOTHITHBHOI
0a3u 3yMOBITIOETHCS CHEMU(DIKOIO PI3HUX JITHTBOKYJIBTYP.

Y crpykTypl BilacCHE MOBHOI KapTHHU CBITY BaKJIUBHMH € TPH TICHO
OB’ s13aH1 MK COOOIO MOHATTS: JIFOJWMHA — CBIT — MOBa. X04a, SIK 3a3HA4aroTh
JOCIT THUKH, 3 TIOTJIATY PEATbHAX B3aEMO3B’ SI3KIB MEPITOUESPTOBUM Ma€ Oy TH CBIT
SK OCHOBA, JIIOJWHA SK TBOPEIb 1 HOCIH MOBH Mae OyTH Ha JPYyroMy MicCIll, a
BJJaCHE MOBa Mae OyTu Ha TpeTboMy. [IpoTe misi XapakTEpUCTHKHA MOBHO{
KApTUHU CBITY 3 aHTPOIIOJIOTIYHOI TOYKH 30PY BUXIJTHAM KOHIIETITOM € JIFOAMHA,
sKa T3HAE CAMOCTIMHUIN CBIT 1 CTBOPIOE 3aco0m (pikcarili Ta rmepemadl 3HaHb PO
HBOTO IHIIMM JIFOASM 1 JJIS BJIQCHOrO MI3HAHHSA. BIAIOBIAHO, KIIIOYEM JI0
1mo0yI0BH MOBHOI KapTHUHU CBITY € nrojuHa [ 14, ¢. 42]. Tox aocimKeHHS MOBH,
SK 1 MOBHOI KapTHHHU CBITY 3 ii HAIIOHAJIbHO-KYJIBTYPHOIO CHEIU(]IKOI0, Mae
0a3yBaTHiCsi HaA aAHTPOIOJIOTIYHOMY TIaX0oal. MoOBHA KapTHHA CBITY IIJIKOM
3QJIeKUTH 1 0e3MOocepeIHhO TOB’sI3aHa 3 HAIIOHAIBHO-KYJIBTYPHUM JIOCBIIOM
moanau [97, c. 181].

OueBuaHO, MO KapTHUHA CBITY (KOHIENTyaJlbHA + MOBHA) OyIb-SIKOTO

0 gKuii MOB’A3YIOTH

NMCHMEHHHMKA O€3I0CEPENHBO BIUIMBAE HA HOTO 1IMOCTHIIb!
Hacamnepes, 3 mnoHATTAMH imionekty'!!, imiochepu'?, imiommckypey'l. Ile
BHAPAXAETHCS, SIK CBIIYATh HAYKOBI PO3BIAKH, Y JBOX KITFOYOBHUX MIIXOJaX [0
BUBUYCHHSA IThOT0 (DEHOMEHA: 3aTATIbHOTEOPETUIHOMY (1TIOCTHIIb PO3YMIETHCA 5K

CYKYTIHICTh TJTAOMHHUX MEXaHI3MIB CTBOPEHHS aBTOPOM TEKCTOBOTO MPOCTOPY) 1

10 CykymHicTh MOBHO-KOTHITHBHUX MEXAHI3MIB CTBOPEHHS TEKCTOBOTO TPOCTOPY TIEBHHM ABTOPOM, IO BiIi3HIE
HOTO OUCKYPC BiX iHIMIX, BU3HAYAE HOTO imiocTmis |3, c. 23].

' TiionexT BUABIAETBCSA B OCOOIMBHX TPHHIMIIAX MiA00PY CJIB i TPAMATHYHMX KOHCTPYKIIiM, a TAKOXK iTi0M un
BHMOBH, XapaKTEPHHX BHKIIOYHO [UIA Iiei ocobm. PopMyBaHHS imiONEKTy IiHIMBIAyyMa 3yYMOBIFOETHCS
0COOJIMBOCTSAME BHYTPIIIHBOTO CBiTy, CBiZOMOCTI, KHTTEBOTO IOCBIAy, CBITOTJIANY, iHOWUBIAyaJbHOI MOBHOL
mpakTaku Tompo [13, c. 161].

12 Jlestki mOCTiTHUKH BBA)KAKOTh KOHLENTYANbHY KAPTUHY CBITY «HAI0AHHAMY» BCOTO HAPOY, HA BiIAMIiHY Bim
KOHICNTYAIBHOI imioc()epH, XapaKTEPHOI M1 KOHKPETHOI OCOOHMCTOCTI: y Hii 3aKapOOBaHi KOHICNTH, CITLTBHI
JUTA KAPTHHU CBITY HAPOAY, a4 TAKOXK CHECIU(DiuHI iHAWBI Ty ATbHO-aBTOPCHKI KOHIENTH [3, . 25].

3 Iniomackype MOKHA PO3rIANATH SK OCOONMBHN KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHHMI KOHTHHYYM, C(OPMOBAHMI
Cy0’eKTHBHUM OAauCHHSIM aBTOPOM 00’ €KTHBHOI PEANbHOCTI, MO BTITFOETHCSA Y HOTO TBOPAX Yepe3 MPHTAMAHHI
oMy HApaTHUBHI CTPATETii, MOACTIOBAHHS Xy JOKHBOTO YacCy 1 MPOCTOPY, OCOOMMBOCTI ICKCHYHOTO CKJIAAY TOIIO.
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BY3bKOMY PO3yMiHHI (IJIOCTHJIb TIOB’SIBYETHCS 3 MOBHOCTHIIICTUYHUMH
3aco0amu, MpUTAaMaHHUMHU TBOPUIM MaHepl MOBHOI ocoOmcToCTi aBTopa) [21,
c. 143]. YV xoHTeKCT 3amaHOi MpoOJEeMAaTUKH HAIIOro JOCIIKCHHS IIIJIKOM
BKJIAJIAIOTHCS OOWIBA TIIXOJU, OCKUJIBKM KOHBEPTE€HTHICTh KOHIIENTYaJIbHOI 1
MOBHOI KapTHH CBITY (opmye crnenupidyHy MATPHUINO, Ha SKii (OPMYIOTHCA
OpUTIHAIBHI 17€i, BTIJICHI Yy JIHTBOKYJBTYPHIM TIOBEMIHII TEPCOHAXKIB
XYJI0KHBOT'O TBOPY.

By nb-sikwmii Xy 10kHIA TEKCT Oy Ab-5IKOT 1ICTOPHYHOT 10O XapaKTePU3yEThCS
cnenuIYHUM  KOHIIENTYaJIbHUM CBITOTJISIAOM, BTUIGHHM Y HEPO3PUBHHX
NOHATTAX  icTOpii, JepkaBu, npasutens, csoOomu, BiEm'*. Ha
dbyHIaMEHTAIBHOMY PIBHI BCl TIPOIECH KOTHITUBHOTO MHCIICHHS TMOOYI0BaHI
HABKOJIO MWX KOHIENTIB [75]. J[MHAMIYHICTH K IMaHEHTHA XapaKTEPUCTUKA
MOBHOI KapTWHH CBITY — HAPI>KHOTO €JIEMEHTa CBITOYCBIIOMJICHHS — 3YMOBJIIOE
«OCOOIMBOCTI HAIIOHAJBLHOI KAPTUHU CBITY, OCKUTBKHU [...] BigoOpakae pucu
CBOTO TBOPIIA — HAPOAy, 1 (DIKCYye MUHAMIKY 3MIH HOTO CBITOCTIPUHAHSATTS» [17,
c. 225]. bpuranceka ictopisa XIX cr. — mepiomy TBopuoi akTuBHOCTI Keppoma —
XapaKTEPHU3Yy€ETHCS PO3KBITOM IMIIEpIi, Ika KOHTPOJTIOBAjIa BEIMUE3H1 TEPUTOPIL Y
BCHOMY  CBITI, ©KCIAHCHBHOKO TIOJITHKOK  KOJIOHIATI3MY, HEPO3PHUBHO
OB’ sI3aHOTO 3 BlffHAMU. J[0 TOTO X KEPPOIIBChKE HAWBU3HAYHINIC TBOPIHHS —
aunoris mpo Amjicy — mnmcanocs 'y BIKTOpiaHCBKY emoxy!®, komu mitu
PO3MIIAAAIKCS K HEITOBHOIIHHI JJOPOCITI.

Bci m mopii Ta sBUIA KOHIENTYam3yIOThCA Y Kasii 1 eKCIUTIIATHO a0o
IMIDTIITATHO BOUCYIOTBCA y 11 CIOKETHI JIHII Ta HAPATUBHY CTPYKTYPY,

YBUPA3HIOIYH CIEMU]IiuHy «Ka3KkoBY» armocdepy, copMoBaHy MI3HABAIIBHO-

14 BincyTHICTB IEPrKABHOCTI TA HE3AEKHOCTI YN CHIPUUHHEHA BiifHOO CY CIITHHO-TIOIITHYHA CATYAIlis y KpaiHi €
YMHHUKAMY, SIKi JUIIE aKTyaIi3yI0Th HAIOHANBHI YBJICHHS PO KyJIbTYPHE 3HAYCHHS. Y HACHIZOK IBOTO BOHHU
HaOyBarOTh HOBUX KOHOTAIiH, JEKOJOBAHMX MICHMEHHIKAMY YEPE3 BIACHE PO3YMIHHS CBITOTILIAY Ta imeoorii
neBHoi niTeparyproi gobu [39, c. 10].

5B icropii Cnomyuenoro KopomiecTea Ta BpuTaHChKoi iMmepii BikTOpiaHChKa 1004 — 1€ TMEPIOT TPABITIHHA
koposeeu Bikropii 3 1837 p. g0 ii cmepri y 1901 p. Lla epa crmigysama 3a reopriaHChkoro emoxor (1714—
1830/1837) ta mepeayBana expapaiancekiii (1901-1910/1914), a ii 3aBepmanpHmii eTam 30ira€ThCA 3 MEPIIOO
yactuHOIo [IpexpacHoi enoxu B KOHTHHEHTANbHIH €Bpomi (1890-1914).
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6 tomo. Came

EMOLIMHMMY KOHUENTAMHM Ha KINTANT «IUBA», «IABOBHIKI»!
IIKaBICTh Ta IHTEPEC JO MI3HAHHS HABKOJMIINHBOI JIMCHOCTI, aKTyajll30BaHI
3a3HAYCHHMH KOHIIENTaMH, € pyIIiHOW cuior i1 Amicu. Bomaowac 1
KOHIIETITH 3/1aTHI BUKJIMKATH Pi3HI €MOITli, BIJ JITKOTO MOANBY JI0 3aXOIUICHHS
Yyl HaBITh OOYpPEHHs, IO IIOCTAlOTh IEBHUMH HAIllOHAIHLHO 1 KYJIBTYPHO
MapKOBaHUMHU XapakTepucTukamu. lle o3Hauae, Mo «4yepe3 KyabTypy MOKHA
«BIAKPHUTH» aBTOPA, a KP13b MPU3MY TEKCTY — OCMUCTUTH KYJIbTYPHUH KOHTEKCT
EMOXW», TOXK «JITePaTyPHUI TBIP K CAMOCBIIOMICTh KYJIBTYPHY» BIII3EPKAITIOE
MIEBHUI THUIT XyI0KHBOI cBiIoMOCTI [12, ¢. 138].

KoHnmenrtyanpHa KapTHHA CBITY € OCHOBOIO PO3YyMIHHS TBOPIB XYOXKHBOI
JITEpaTypH, OCKUIBKH BIJIOOpa’kae aBTOPCHKE CHPHHHATTA KIFOUOBHUX BHUMIPIB
KUTTs. [ kapTrHA BKITIOYAE HE TUTHKU €IEMEHTH 4Yacy, MPoCcTopy Ta OyTTs, a i
MOPAJTbHI Ta I1HIIN ACMEKTH, 110 (POPMYIOTH BHYTPIIIHIN CBIT T€POIB 1 MOALi TBOPY.
BuBueHHS KOHIENTyalbHOI KapTUHU CBITY JOTMOMAara€ pPO3KPUTH MOTHBAIIIIO
MMACbMEHHUKA 1 ClIOCOOM BTUICHHS HAM CBOIX 1JIeH y JITeparypHOMY TBOPI1 [64,
e 9]

ABTOPCBHKHIA XyHOKHINA TEKCT, TIO CYTI, 1 € BIHOOPaKEHHSIM KapTHUHU CBITY
MACbMEHHUKA. BojHodac, Hajmawoum TEKCTy HEeOoOX1THOro 1H(OPMAaIIHHOrOo
HAaBAaHTAXXEHHSA, aBTOP CTBOPIOE IIUICCTIPIMOBAHY CTPYKTYPYy, TOKJIHKAHY
CTUMYJTIOBAaTH PO3YMOBY MISUTbHICTh YHWTAda, (POPMYIOUM CBOEPITHI YSBICHHS
mpo orouyiounii cBIT. CTBOpIOBAaHA aBTOPOM Y XYJOKHBOMY TEKCTI CHCTEMa
CMUCJIOBHX JIOMIHAHT KOTHITUBHOI 1 TParMaTuIHOi MPUPON JOTIOMArae YuTaueBl
AaKTHBI3YBAaTH 3aKJIAJICHI y TEKCTI CMHCIH. PO3yMIHHS JITEPAaTypHOTO TBOPY
3aBKIA  PEMPE3eHTYE WOro IHTEPHpPETalil0 Ha TOMY 4YH IHIIOMY pPIBHI
KOHIIENITYaJIbHOI CUCTEMH YHTAada. XO4Ya y IMHPOKOMY KOHTEKCTI B OCHOBI
PO3YMIHHS 1 CIIPUAHATTA MUCTEITBA JIEKATh MEXaAHI3MH MOPODKEHHS 00pasy,
3MAaTHICTh JI0 TepeadadeHHS EeCTeTHYHHMX 3aKOHOMIPHOCTEH, 34aTHICTH M0

po3mu@poOBKU CKIAQAHUX NOOYJIOB TEKCTY 3a NMEBHUMH NpPaBHJIaMH, MEXaHI3M

16 JiHrBOKOTHITHBHEMH BHABAMH IMX KOHIENTIE IIOCTAKOTh HEMEPEBEPIICHA IPa CIB, HEONOTI3MH (30KpeMa
0Ka3i0HATI3MHU), aHTPOMOMOP(HI iCTOTH, 4ACOBI I MPOCTOPOBI TpaHC (O pMaIii TOMIO.
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ineHTudikami radagavda (uMrada) 3 NEPCOHAXKEM, MIIKIIOYEHHS O0COOMCTOro
noceiay penumenTa [19, c. 401], yutad He 3maTeH BIATBOPHUTH BCI MOXKJIUBI
BTUJICHHS KOHIIENTY, IO ICHYIOTh B aBTOPCHKIH CBIJIOMOCTI, 1 MOKE YCBIIOMHUTH
JUIIE BTIICHI Yy pPEalbHOMY TEKCTI CMHUCIH (TEKCT CTAE€ «OPIEHTHPOM» Y
«J1ab1pUHTAX» aBTOPCHKOI CBIAOMOCTI).

VYBech criekTp cy0’ eKTUBHHMX MOTEHIIMHUAX peai3amiidi TeKCTY Y CBIIOMOCTI
YuTayua MepeBipIe€ThCs HAa BIIMOBIIHICT AaBTOPCHKIH IHTEPIPETaIIlifHIN TPOrpaMi,
110 Peaji3y€eThes Y TEKCTI. ABTOD IT1JT Yac HAITMCAHHS TEKCTY W1 B1JI MEHTAJIBHOI
BEJIMUMHU (KOHIENTY) A0 peanbHOoi (Tekcty). UuTau mig yac O3HAYEHHS TEKCTY
fne BiM (QI3MUHOTO CHPUAHATTS TEKCTY Uepe3 CIOHTAHHE PO3YMIHHA Ta
CIIIBBITHECCHHS 3 KOHTEKCTOM JO TJIMOIIOrO0 PO3yMIHHS, CIIBBIAHECCHHS 31
3HAHHSIMH, 1 Jall 70 IHTEJIEKTyaIbHO-EMOIIHHOTO CHPUUHSATTS TEKCTy 1
YCBLJIOMJICHHSI ITUTICHOI KOHIIENITYaJIbHOI KapTUHU CBITY, 3aKJIaJeHOI Yy
XyIOKHBOMY TEKCT1. BOHA K MPOIYKT MPOIIECYy CMHUCIIOBOTO CTIPUAHATTS TEKCTY
YUTAUYeM TaK UM 1HAKIIIE HAOIMKAETHCS O aBTOPCHKOI KOHIIETITYaIbHOI KApTHUHH.
[Toka3oBo, 110 1HAUBIAYaTFHO-aBTOPCHKI KOHIIETITH TIepeOyBatoTh Ha niepudepii
CTAHJAPTHOrO TE3aypycCy INe€l MOBHOI CHUIBHOTH 1 IIIJIKOM BH3HAYAIOTHCA
aBTOPCHKOI IHTEHIIIE10. BoHOYAac BOHY BiICYTHI Y HAIIOHAIBHIN KOHIIENTOC(hEp1
1 MOXYTh OyTH PEMPE3eHTOBAHI Y TEKCTI OMHCOBO, 332 JIOMOMOTOIO JIEKCHIHOTO
Marepiajry ad0 CTHIICTHYHUX 3aco01B. Takl KOHIENTH, IO NMPUTAMaHHI JIHIIE
CBITOCHIPHHHSITTIO KOHKPETHOT'O aBTOpPA, IOCTAIOTh EJIEMEHTOM XYI0KHBOI
KapTUHU  CBITy — BTOPMHHOI KapTUHW, O3HAaKA fKOi 30irarotecs 3
XapaKTepUCTHKAaMU MOBHOi. BoHa d¢opmyerbes T d9ac — akTyasizamii
00’€eKTUBHOTO W CyO0’€KTMBHOTO YSIBJCHHA MPO CBIT, a TaKOX Ha OCHOBI
CBIJIOMOTO, IIIO MEXY€E 3 HECBIAOMHUM Ta LIr031isamu [24, c. 74].

CryniroBaHHS XyJIO0KHBOTO TEKCTYy SAK CHEenu(IgHO OpraHi30BaHOTO
crioco0y KOMYHIKaIli, mo «(opMye y CBIIOMOCTI aapecara NEeBHY MEHTAJIbHY
MOJAENb» Ul Po3yMiHHSA #oro 3Mmicty [11, c. 146], yMOXIHBIIIOE HE JIUIIE

CIIOCTEPEKEHHS 3a MPEIMETHO-TI3HABAIBHOIO JISJIBHICTIO JIIOAWHH, ajie ¥ 3a
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MOBOIO K (POPMOIO B1IOOpaKEHHS 1 BUPAKEHHS PO3yMOBHX IMPOIIECIB. 3arajibHi
NUISXW IM3HAHHS HABKOJUIIHBOI MIHACHOCTI JO3BOJISTIOTH TOBOPUTH  TIPO
dopMyBaHHS IHTETPAILHOTO 00pa3y peajbHOCTI Ha PIBHI MIACBIIOMOCTI, IIIO
BKJTIOYA€E TIMOWHHI 1 TOBEPXHEBI YSIBICHHS 1 TOHATTA (KOHIENTH ), 3adikcoBaHi 1
BUpa)KeHI y MOBi. IX cykymHicTe (opMmye Konuentocepy SK IiTiCHUHA i
CTPYKTYPOBAHHM MPOCTIP, CUCTEMY TyMOK 1 3HaHb MPO CBIT, IO aKTyal3ylOTh

M3HABAJIBHHI JOCBIJ B OCMHUCJICHHI 00’ €KTHUBHOI PEaTbHOCTI.

1.2 XYI0KHIN TEKCT K CYB’ EKTUBHUI OBPA3 OB’ EKTUBHOI PEAJIBHOCTI

Sk Ha GopmyBaHHS HAIIOI KAPTHHH CBITY BIUIMBAE YUTAHHS XYIOKHBOI
miteparypu? Y HeENmomaBHO OMyOJIIKOBaHIM HAyKOBIH CTaTTI aMEPUKAHCHKUX
JOCITI THUKIB JAEMOHCTPYETHCS, 110 XY I0KHSI JiTepaTypa (ocobauBo (aHTaziitHa)
3MIHIOE CBITOTJIAM Y€pe3 PEMPE3CHTAIlII0 BIIMIHHOCTEH — PI3HUX YMOB, PI3HUAX
KOHTEKCTIB 1 PI3HAX CUTYaIlli, — BIACTOIOIOYN NEPEKOHAHHS, IO CBIT CKJIATHUM.
JloCTIAHWUKYA BUSBWJIW, IO YHTAHHA XYyAOXKHBOI jiTeparypu (0coOnMMBO 'y
MOJIOZIOMY BIIll) TOB’si3aHe 3 (DOPMYBAHHSIM CKJIQIHIIIOI KapTUHU CBITY, MIO
MPOSIBJISETHCS, 30KpeMa, y IIJBHINCHIA CKIIAJHOCTI aTpHOyIIii, IiaBUIIEHIH
TICUXOJIOTIYHI HACHYSHOCTI, 3HIKEHH1 BIPH y T€, IO HEPIBHICTH € JIETITUMHOIO,
1 IEPEKOHAHHI y TOMY, IO BCl JIFOJIA, IO CYTIi, HAyTh OJHUAM NUTAXOM [1uB.: 33,
c. 1408-1420].

JI>x. Camipo HaroJIomye, Mo HaBITh Y T.3B. «YUCTIW» XyIO0KHIN JITepaTypi
3B’ 130K MK JIITEPATYPOIO Ta IIPABIOI0 HE MOYKHA 3BOIUTH JIUIIE 10 (PaKTHUIHOCTI.
Bona moxe OyTm peanizoBaHa Ha IHIIMX PIBHAX, 30KpeMa MPUYHHHOCTI,
HMOBIPHOCTI, THTIOBOCTI 1 3p@3KOBOCTI B OTOBI/II TIPO JIFOACHKI JTii Ta MPUPOJIHI UH
1ICTOPUYHI TTOAIl — HE3aJIe)KHO Bl TOro, BIIOYIHCS BOHHM YH HI, HE3AJICIKHO BIJI
TOTO, YU MICTHTP IIS1 PO3IOBIAb BUTAJIaHI €JICMEHTH UM Hi (B OMHCI COIIaTbHUX
CEPENOBUII, a TaKOX aHAJI31 1HAUBIAYATBHOI MICKXOJIOTI), UM peaJibHI Tepoi un

Burajasi [85, c. 267].
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XyHaoXKHIA TEKCT sK CyO ekTMBHUN 00pa3 00 €KTUBHOI pPEaTbHOCTI
3YMOBJIFOETHCSA IEBHUM €CTETHUYHUM KAaHOHOM, SIKOMY CJTI/Iy€ aBTOP, BU3HAYAIOUH
CTYHIHB MOAIOHOCTI MK KBa31peaIbHICTIO, 300pakeHOI0 Y TBOPI, 1 00’ €KTUBHOO
PEaNbHICTIO, Y AKIH ICHYE 1 caM aBTOP, 1 HOTO TBIP, 1 YATAY ITHOTO TBOPY. Xy IOKHS
KOMYHIKAIlS TOYMHAETHCS, KoM  (parMeHT 0O €KTUBHOI  pPeabHOCTI,
TpaHCc(OPMYBABIIUCh, B IHAWBIAyaIbHIA CBIJOMOCTI TBOPYOi OCOOHMCTOCTI,
YTBOPIOE TIEBHUH 3aMKHEHWW YHIBEPCYM, OpraHi3oBaHWW 3a CBOIMH
BHYTPIIIHIMK, €CTETUYHUMHU 3aKoHamu. PedepeHTHuUit mpocTip Xym0KHBOTO
TEKCTY € IPOYKTOM 1HINBITyaIbHOI TBOPUYOi CBIJOMOCTI, CYIIIJTEHOIO BUTAIKOIO,
X04 O SIK TIpaBAOMOAI0HO BIH BUTIIAAaB. HaBiTh Oepydn 3a OCHOBY peasibHI MOl
1 peaJIbHUX JIIOJCH, MICBMEHHUK TIEPEOCMUCITIOE iX, a OTPUMAHAKN «PO3YMOBHIA
3IIIOK» TEPEeTBOPIOE Ha 00°ekT ommcy. [liero 00cTaBMHOIO BU3HAYAETHCA
CBOEPITHICTD CIIPUIHATTS JTITEPATyPHOTO Xy I0KHBOTO TBOPY [ 10, c. 98-99].

Oco0uB1 BITHOCHHU MIJK «CBITOM IHCHOCTI, CBITOM IIOHSTH Ta CBITOM
3HAUYCHBY y JITEPAaTypHOMY TEKCTI  BIOoOpa)kaloTh  WOro  IIIMOMHHI
XapAKTEPUCTHKU — TOEAHAHHS 00 €KTWBHOI MIHCHOCTI 1 (haHTasli, mpaBam 1
Buragku [6, c. 94]. OCKITbKH XyIOXKHS JTITEpaTypa 3a3BUUail PO3TITANAETHCS K
BHTAJIaHMA TEKCT, a XYyJOKHE CJIOBO HE IIO3HAYae OyAb-IKOi PEeallbHOCTI B
EMIIIPUYHOMY CBITI, y I[bOMY KOHTEKCTI «BUTAQIKa» 1 «PEATbHICTHY
KOHIIETITyJTI3yIOThCA K MPOTHJICKHOCTI, 1 TOMy BUHHWKAE TUTyTaHWUHA Yy OyIIb-
AKUX HAMaraHHAX BHU3HAYCHHsS BJIACHE «PEANbHOCTI» XYI0KHBOTO TEKCTY.
[HKOMM BOHA POBTIATAETHCS SK «ABTOHOMHA», 1HKOJHW — SIK «T€TEPOHOMHAY,
3aJIE)KHO BIJT CACTEMH BIIJTIKY, sTka BUKOPUCTOBYEThCA. BTiM, sika 6 BoHa He OyJia,
OMAHJIMBMM € TIPUIYIICHHSIM, M0 BUTAJKa TOCTA€ aHTOHIMOM PEaJbHOCTI. 3
OTJISiAy Ha TUIYTaHWHY Y BUW3HAYEHHSAX, IO BUHUKIA B PE3yJbTaTl IHOTO
31CTABJICHHS, JIOC/IIIHAKM HAMarajucs 3aMIHUTH OHTOJIOTIYHI apTyMEHTH
(YyHKIIHHAMY, OCKUTBKH JUTS YWATAYiB, KPUTHKIB 1 aBTOPIB BAXJIMBO TE, IO
poOuTh JiTEepaTypa, a HE Te, IO BOHA O3HAYae. SIKImIO BHrajaka 1 peajbHICTh

MaroTh OyTH TOB’s3aHl, e Ma€ OyTH HE MPOTHCTABJICHHIM, a KOMYHIKAIIETO,
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OCKUTHKHA OJIHE HE € TPOCTOI0 MPOTHIICKHICTIO 1HINIOMY: BUTAJKa € 3ac000M
pemnpeseHTari peansHocTi [60, c.7]. BomHowac cy0’ekTuBHHME oOpa3 1€l
00’€KTUBHOI PEeaTbHOCTI, IO BUHUKAE Y MPOIIEC] CTBOPEHHS Xy A0KHBOTO TEKCTY,
3YMOBITFOETHCS, 30Kpema, JIHTBOKYJIBTY POJIOTTYHUMHU EKCITIKAIIIMU
KOHIIENTYAaIbHOI KAPTUHHU CBITY IMMCbMEHHHMKA. ToOTO KybTypHa indopmamis'’,
10 TIPOHU3YE XYIO0KHIA TPOCTIP, MICTUTHh apTedakT 1 MEHTO(aKTH, EIEeMEHTH
MOBHOI KapTHHU CBITY, KOHIENTH TOIMO. BaXIMBO TaKoX, MO KyJbTypHA
cKkiIamoBa TekcTy!® posrmamacTbes 3 mosuuii i pomi y mpomeci XyJ0:KHBOI
KOMYHIKAIIIi.

H. B. Canpurina npomnoHye m’aTh piBHIB KOMYHIKAIlli y CHCTEM1 «aBTOP —
TEKCT — YATAY» . CTPYKTYPHHIA, 3MICTOBUH, KOMYHIKaTUBHHM, TBOPUHIA, OT[IHHUIA.
Il Momenp, K 3ameBHSAE TOCIIAHUIL, MPAIIOE Y PI3HUX BUIAX KOMYHIKaIi. Y
XYJOKHIA KOMYHIKAINi (K HaiOLIbIN CKIIAaHII) 3a1isiHI BC1 PIBHI, 1 MUK HUMH
BUHUKAIOTh 3MICTOBI Ta acoIliaTUBHI 3B’s3kW. PiBHI mpWTaMaddl 5K
MOBIJOMJICHHIO (TEKCTYy, TBOPY), Tak 1 aapecaHTy (MOro KOMYHIKaTUBHUM
HaMmipaMm) Ta agpecary (MOoro o4iKyBaHHSAM). ATEKBATHE PO3YMIHHS 3’ IBJISIETHCA,
KOJIM PIBHI aJpecaHTa 1 ajapecaTa CHIBMAnaOTh. lIparHeHHS KepyBaTu
KOMYHIKAINIEIO 1 PO3YMIHHAM MOXe OyTh 1 y TeKCTl (MiAKPECITIOBAaHHIM
0CcOOMMBOCTEN MEBHOTO PIBHA), 1 032 HUM (B 00CTaBHHAX 1 IIAX KOMYHIKAHTIB)
[19, c. 402—403].

B anamizi Xy105kHb01 KOMYHIKaIIi BaXKJIMBO YCBITOMUTH PI3HUITO MTOHSTH,
0 B1IOOPAKAIOTh 3MIHY SIKOCTI KaTeToOpii €CTETHUHOTO: PEATbHICTD, XY I0KHE,
MHCTEHTBO. Y TEKCTI Uepe3 CEMaHTH4HI TpaHcgopMarii XyJO0)KHE CIOBO CTAa€E
CUMBOJIOM: BHUHUKA€E OCOONMBHI XYIOKHIN CBIT, AKWUH BIATBOpIOE oOpa3
pPEeaNbHOCTI, aJie He MICTUTH Oe3nmocepenuboi 1H(opmari mpo miicHIcTh. Koxken

PIBEHb XYJIO)KHBOT'O TEKCTY (IMEePCOHAXI, MPEAMETH, TOMIi TOIIO) MPOSBIISIE

17 B ananisi 0co6MMBOCTE Ky IbTY PHOI KOHOTAIT IOMIMBHO BHXOIMTH 3 MOCTYJIATY TIPO TE, IO CHCTEMA 00pasis,
3aKpIIUICHUX B EKCHPECHBHHUX 3aC00axX, CIYKHTh CBOEPITHOI0 MATPHICIO III KyMyJUimii CBiTOOaueHHS 1
OB’ S13aHA 3 MATEPiaTBbHOO, COIIATBHOO Y1 Iy XOBHOIO KYJIBTYPOFO MOBHOI CITITBHOCTI, TOMY MOXE CBITUUTH ITPO
if KyIbTypHO-HALIIOHATBHUIT JOCBIT.

18 Cry niroBanHs KyJNbTYpPHHX KOMIB Ta iX TPaHC(POPMAMIWHOTO MOTEHIANy KpPish MPH3My XYI0KHBOI KAPTHHH
CBITY IIOCTAa€ CHOTO/IHI AKTYaJbHIM iHTEPIPETANiHHNM pakypcoM [muB.: 12, c. 138].
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XYIOKHIM CBIT SK MOXJIMBUH, ame He peanpHuid. DIKIMH-CBIT € Juie
€KBIBAJICHTOM PEAJIbHOTO CBITY, BIH HE KOMIIOE PEAJIbHICTD, a JIUIIE BIATBOPIOE
3aKOHOMIPHOCTI, XapaKTepHI JUIsl OTOYYOUOi MHCHOCTI. J]0 TOT0 3K TEKCT MICTUTD
Ha0lp 3HAKIB, sIKI BKa3ylOTh HA Te, IO BIH JITEPATyPHUH, «CIUIaB PEATTBHOCTI.
Buraganicte TEKCTy MHOCTIHHO BHUKPHBAETHCSI CaMHM TeKCTOM. DyHKISA Ii€ei
CaMOOMAHHM TIOJIATAE ¥ TOMY, 100 BUKIUKATH apeKTUBHI PEaKIlli y PeIUIieHTa,
TOMY IO BWTAaJKa HACIpPaBIl BHUKOHYE CBOIO (DYHKIUIO, JIUIIE SKIIO MU
YCBIIOMITIOEMO ii sk BuTamane. P. bapt BBaxas XxuOHUM TBEpPHKEHHS TIPO TE, 1110
T.3B. «peajli3M» € OCHOBHOIO MOTHBAIIE€0 HapatuBy. DYHKINA HapaTWBY, Ha
JTYMKY BUEHOTO, TOJISTAE HE Y «PENPE3eHTAIlli», a Yy CTBOPEHHI TAaKOi CIICHH, KA
Bce mie 30epirasia 6 TMEeBHUI 3araJKOBUI XapakTep Ui YuTada, XOoda KOJHUAM
YUHOM HE Hajiexkajia 0 J0 MIMETHYHOTO MOaycy [muB.: 27].

JIOCTITHUKKA BBAXKAOTh, MI0 METAKOTHITUBHE MUCIICHHS JIIOACH €
IHTEPHATI30BAaHUM 1 BU3HAUYAETHCS IXHHOIO BHYTPIIIHHOIO, @ HE 30BHINIHBOIO
pEaNbHICTIO, TOOTO THM, y IIIO BOHH BIPATh, @ HE THM, 0 iM B1IOMO 5K (pakT. Ha
BHYTPIIIHIO PEaJIbHICTh MOXKYTh BIUTMBATH KHWTHU, SKI BOHU YHTAIOTh, 1 T€, IO
BOHH BIJJUYBAIOTh Y CBOEMY MOBCAKACHHOMY JKHTTI, IO TPU3BOIUTH JI0 TOTO, IO
BHYTPIIIHI PEATbHOCTI Maii’ke KOXXHOTO BIAPIZHAIOTHCS BIJ IXHIX 30BHINIHIX
peamii. Ile Takok 03HAUaAE, IO HEMAE JABOX JIFOACH 3 OJJHAKOBUMHU BHYTPIIITHIMHA
peanbHOCTAME, OCOOMBO 3 OIVISAAY Ha KyJIbTypHi'® BIAMIHHOCTI Ha rI00aIbHOMY,
HAIlOHAIPHOMY 1 JIOKQJIBHOMY PIBHSAX, TOMY KOXEH BIJUyBA€ METammi3HAHHS
MOAIOHUM YHMHOM, ajieé BOHO BINIMBAE€ Ha HHMX mHo-pi3HOMY [auB.: 53, c. 10]. He
MOKJIMBO HABYUTHCS METAKOTHITHBHO MHUCIUTH MPO 00 €KTUBHY PEaIbHICTH,
AKIIO HE YHWTATH XYAOXKHIO JiTeparypy, (opmyrounm BIANOBIAHI 3B S3KHA 3
TEKCTOM.

K. ®anpk nmmie, 1mo mreparypHUd TeKCT abo0 XYJIOXHS JITeparypa,

BHKOPHCTOBYIOUHM pepepeHIIiiiHi UM ONKMCOBI pecypcH Hamoi 3BMYaiinoi MoBu2’,

19 3a Byunnm cnioctepeskentam V. Exo, «kyIbTypa «GaunThy CBIT» YEPE3 KOHUENTYaJIbHy CHCTEMY, i CAME Yepe3
IF0 CUCTEMY JIiTepaTypa BimoOpaxkae peambHICTh [44, c. 274].

20 M. Tepuep 3ayBaky€, IO KOTHITHBHOI TOYKH 30Dy JITEPATYpa i MOBAa — L€ i € TOBCAKIACHHA CBiIOMICTB,
OCKLUIBKH JIITEpaTypa ’KUBE y MOBI, 4 MOBA — Y MOBCAKACHHOMY KUTT» [104, c. 4].
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TAM HE MEHIIIE HE BUKOPUCTOBYE iX pedepeHmiitno un onucoso. J[1icHO, MOXke
31aBaTHCS, IO Y TAKOMY TEKCTI WIETHCSA MPO CIPABKHIX JIIOICH, OOCTaBUHU UM
nmoaii, y TOMy CEHCI, 1[0 BOHHM 3TaaylOThCA Yy HbOMY 1 HaBITh MOXYTh OyTH
OB’ s13aH1 MIXK CO0O0I0 y TIeBHIH 1cTopii. X0Uua MOCUIaHHS HA HUX HE POOHUTHCS Y
TOMY CEHCI, IO IIi JIFOAW, 0OCTaBUHM UM TO/Ii HE ICHYIOTh Y PEalbHOMY CBITI, B
SAKOMY TEKCT HANmMCaHWW YW MPOUYWTaHWi, ab0 K IIe¢ He Ma€ BIAHOMIEHHS [0
MIPUPOAM TEKCTY SIK JTITepaTypHOTo TBOPY [45, c. 363]. Jluckytytoun 3 Danbpkom,
J1. Tlomnapa HamonsATae HAa YITKOMY PO3ME)KYBaHHI IOHATH «XYI0XKHA JIITEpaTypa
1 «ITepaTypHU TEKCT», BBAXAIOYW, IO OCTAaHHE, SK TPABWIO, Mae
HOMIHATUBHUI XapaKTep, a MepIle B3araii He € SBHO HOMIHATUBHUM [77, c. 95].

HacnpaBai, cmocoOu, sSkuMH JiTepaTypa pPenpe3eHTye 00 €KTUBHY
pPeaIbHICTh, BHBYAIOTHCS IPOTATOM BCl€l ICTOpIi JiTepaTypu 1 JTEepaTypHOI
KPUTUKHA. XYIOXKHS OHTOJIOTIS JITEpaTypu TMOPOJWIA PI3HI 1ACAICTHYHI Ta
aJIETOPUYHI TIIyMa4yeHHS JIITEPAaTyPHOTO BIIOOPaKEHHS MIMCHOCTI, @ TAKOXK P13HI
BUIM MIMETHYHOI MPUIMHHOCTI (O10rpadivHi, 1ICTOPUYIHI, YATANIBKI TOMO). OaHAK
MMUTAHHS PO T€, K MOKHA PO3YMITH JITEPaTypHE MPEACTABIICHHS, SKIIO HE B
17ICaTICTAYHOMY, aJIeTOPHYHOMY YW MPUYWHHO-HACHIAKOBOMY KJTIOUl 1 UM ICHY€E
OUThIIT peajiCTUYHA IHTEpPIpETaIlisa, A€ JiTepaTypa Moxke OyTH TOB’s3aHa 3
PEANBHICTIO 1 IKa MOY€E TOJI0JIATH OTO3UINIO 8UCAOKA/PednbHiCMb, 3ATAINAETHCS
aKTyaJpHHM 1 cboromui. X. J[eBIACOH y CBOili pO3BIAMI  JOCTIIKYE
CEMIOKOTHITHBHE PO3yMIHHS JIITEPATYPHOI penpe3eHTallli peaJbHOCTI, IO BKA3y€
Ha KOHIIENTYaJII3allio SK 3B 430K MIXK JITEPATyporO 1 pealbHICTIO. JlocmaHuIs
MUIIIe, 110 JTepaTypa 4epe3 BUTAJaHl OMHCH «PEMPE3EHTYE MOHATTSA HAIIOTO
HEBUTAJAHOTO  3BWUYAWHOTO KUTTA». Ha ii #mymKy, KOHIenrtyaibHe
MPEJCTAaBICHHA MOXke OyTH  aOcTpakTHUM  (TpaHCIEHACHTHHUM  abo
KaTeTOPUYHUM), ajie¢ TaKOXK CHeruIYHUM, M0 BiAOOpakae TOHSITTA
MOBCSAKICHHOTO po3yMiHHs [41, c. 111].

XyaokHI ~ TEKCTH BUAUIIOTH KOHKPETHI  €IIEMEHTH  CBITY, SKI

MPEICTABIIAIOTH 3arajibHe po3yMiHHs #oro ssuml. Lle e, mo M. IlpycT Ha3uBae
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3arajJbHUMU 3aKOHAMH, SKI 1HTEJIEKT MOKE BUTATTH 3 peasibHOCTI. CIpuiHATTS
Ta JOCBIJ IIEPETBOPIOIOTHCSA HA TINOTe3W Mpo sBWINA cBITy. LI Timore3m
(opMyIOThCS SIK KOTHITHBHI Mojem a0o koHQiryparii, 1o CKJIamaloThCs 3
o0pa3HUX MEPEK 1 BCTAHOBJIIOIOTH 3MICT MOHATH. JliTepaTtypa penpe3eHTye CBIT
Ha IbOMY KOHIENTYyaJIbHOMY pPIBHI Ta PO3KPUBAE TEPIENTUBHY OCHOBY
KOHIIETITyaJIbHOTO 3HaueHHs. JliTeparypa TUM caMUM «TPUMA€E BIAKPUTAMH
CEMIOTHYHI ABEPl MDK HMOHATTSAMH Ta iXHBOIO OOpPa3HOI OCHOBOIO 1 BUKPHBAE
cnenndIdyHy OCHOBY 3arajbHuX HOHATH» [41, c. 129]. TobGro mreparypa €
€IMHOIO0 (DOPMOIO MHUCTEITBA, SKA MPEJCTABIIAE€ Ta BlIoOpaxkae «crerudiaHuii
peami3M JeTaneld JOCBIAY» Yy 3B’SI3Ky 3 KOHIENTYaJbHUM po3yMiHHAM. OTKe,
JiTepaTypa PENpe3eHTye PeadbHICTh JBOMa CIOco0aMu: dYepe3 KOHKPETHI
MIPEICTABIICHHSA CBITY, IO CIPUAMAETHCS, 1 Yepe3 3arajbHe MPUITYIICHHS PO
HOro MexaHI3M, 1 BOHAa BHSBJISIE HA EMICTEMOJIOTIYHOMY pIBHI B3a€MHICTH

CIPHIAHSTTS 1 KOHIISTIITI].

BUCHOBKH JI0 PO3ALTY 1

JlocoimkeHHsT KapTUHU CBITYy — CKJIAmHOI cucTeM:u oO0pasiB, SKi
BITOOpaXKarOTh MIMCHICTh Yy KOJIGKTHBHIM Ta I1HAWBIAYaJbHIA CBIAOMOCTI —
30CEPEeKYIOThCS HA BHSBJICHHI TPWHOUMIB ii ¢GOpMyBaHHS Ha OCHOBI
KOHIIETITyJIbHOI Ta MOBHOI KQPTHUH CBITY, ITI0 € B3a€EMO3aJICKHUMHU KaTETOPISMH:
3MIHM y 3HAHHSX PO CBIT, pe3yJIbTaTaxX HOro Mm3HaHHS (KOHIIETITYaIbHa KapTHHA
CBITY) HEMUHYYE MPU3BOIATH A0 3MIH Y iX (hikcarli MOBHUMH 3acoO0aMu (MOBHA
KapTUHA CBITY).

KonmenrtyansHy KapTUHY CBITY MOKHA PO3TJISAATH K c(pepy MHUCIICHHS,
CYKYIHICTh YSBJICHB, ITOHATH 1 3HAHb PO HABKOJIMIIHIN CBIT 1 MPUHIIUIN HOTO
oprasizarili, a MOBHY — K pe3yJbTaT BepOai3alili [uX HOHSTh, YSIBJICHD 1 3HAHb.
KonnenTyansHa MOAEb CBITY € YHIBEPCAIBHOIO, OPraHI30BaHOK), CHCTEMHOIO, a
MOBHA — (PparMEHTAPHOIO, PYXJIMBOIO, MMHAMIYHOIO, TaKOIO, IO BIIOOpa)kae

MOCTIMHI 3MIHHM y MIHJIUBOMY CBITI. MOBHE NpPOYHMTAHHS KAPTUHU CBITY
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HaIllOHATbHO-CTIIEIIA(IUHe, TUTIOBE JUIS TIEBHOI €MmoXW 3 il JyXOBHHMH,
KyJIbTYPHUMH 1 HaIlOHAJIbHUMHA ocoOmmBocTsaMu. HamonanpHa crnenwdika
MOBHOI KapTHHW CBITYy €THIYHO 3YMOBJIEHA PO3YMIHHSAM 1 OIIHKOIO
HABKOJIUIITHHOTO CBITY, BIIOOPAKEHUX Y MOBHUX KOHCTPYKITISIX.

XyHnoXkHIA TEKCT AK Cy0 e€KTHMBHUH 00pa3 00 €KTHBHOI PEATbHOCTI Mae
HU3KY OCOOJIMBOCTEH, SIKI POOJIATh MOTO JOCHTHh HMOMITHHAM CEpeJ 1HIIMX THIIIB
TEKCTY. XyAO0KHIN TEKCT 3aBKJIA BUKOHYE €CTETUUHY (PYHKIIO, OCKIJIBKA aBTOP
MparHe CKJIACTH TEKCT TAKUM YMHOM, II00 BIH CITPABJISIB €CTETUYHHI BIUIUB HA
ynTauya. Hamararounch BUCIOBUTH OocoOmMcTe OaueHHS HABKOJMIIHBOTO CBITY,
00’€KTUBHOI PEATbHOCTI, MUChbMEHHUK CTBOPIOE BJIACHUI YSBHHWI CBIT, SIKUU
BITOOPAXKAETHCA Yy XYIAOKHBOMY TEKCTI. Yepe3 MOeAHAHHS PI3HOMAHITHUX
CTHJTICTUYHUX (DOPM, CIIPSIMOBAHHX HA PEAJTI3AIIO0 XYI0KHBOTO 33 [yMy aBTOpa,
JOCSITAETHCSA €CTETUYHHM 1 MparMaTUIHUHN €()eKTH BIUIMBY HA YnATaYa.

Jliteparypa, 1 XymoKHS 30KpeMa, SK IMITAIIsA JIOACHKUX I, 9acTo
MPEJICTABIIAE KAapPTUHY TOTO, IO JIIOAW JyMarTh, TOBOPATH 1 poOATh. Y
JITEpaTypl 3HAXOAUMO I1CTOpIi, CTBOPEHI JJIA TOTO, MO0 300pa3uTH JIFOJCHKE
KUTTS Ta J1i depe3 MepPCOHaXIB, SKI CBOIMHU CIIOBAMU, SKOCTSAMHU 1 PEaKIIsIMU
MEepPeIatoTh UYWTA4YeBl 3aKOJOBaHI TOBIIOMJICHHS. HeMmoxnwBo  yaBUTH
JITEpaTyPHHI TBIp, KUK OW IMOBHICTIO BUKJIIOUAB IOTJIAIH, MOPAJIb 1 MIHHOCTI
CYCHUIBCTBA, OCKIJIBKH JKOACH MIChMEHHUK HE YKUBE 130Ib0BAHO, 0€3 3HalHOMCTBA
3 HaABKOJMIIHIM CBITOM. 3aBJaHHS aBTOpa — NEPEHECTH peajbHl TOodil Yy

BUTAJaHUI CBIT, CTBOPIOIOYH CY0’ €KTUBHUIA 00pa3 00 €KTUBHOI PEATbHOCTI.
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PO3/ILT 2
«KA3KOBE» HOBATOPCTBO JIbIOICA KEPPOJIA:
®AHTACMATOPUYHE 30BPAKEHHS IIITHOCTI ¥V
CATUPITYHOMY BUMIPI

2.1 AHI'JIIACBKA TUTAYA JITEPATYPA XIX CT. Y KOHTEKCTI OHOBJIEHHS
JANJAKTUYHUX ITPAKTHUK: «30JIOTA JOBA» JUTAYOI'O IIMCBMEHHUIITBA
Yy €BPOII
CydacHa 1CTOpIS CBITOBOI JUTSAYOI JIITEPATypHU MOYNHAETHCSA 3 CEPEIUHU
XVIII ct., xomu y 1740-x pp. rpymna JOHIOHCHKUX BHUJIABINB MOYaa BUITYCKATH

HOBI KHIDKKHZ!

, IPU3HAYEH] JJI1 HaBYaHHS 1 PO3BAKAHHS IOHUX TMOIIIHOBYBAYIB.
JIBoromuuk “Tommy Thumb’s Pretty Song Book™ (1744) aHrmiiicbkoi BuIaBUNHI
1 kauroroprosutil Mepi Kymep BBaxaeThCsl TMEPIIOO Bl IOMOIO 301pKOIO TUTTIUX
BipmwKiB. [Ipore «OaTpkoM nmuTs4Oi JiTeparypw» Oe33amepeyHo BU3HAHUIMA
AHTIIMCHKUI KHATOBUJIABEIb 1 muchbMeHHUK J[>koH HprobOepi, uuero meprioro
KHIDKKOIO Ut po3Baru gited ctama “A Little Pretty Pocket-Book™ (1744), mo
MICTHJIA PI3HI BIPII, KAPTUHKH 1 Irph I 3aM0BosieHHsI. ChOTO/IHI aHTIIHACHKA
TUTSYa JITepaTypa — OJHA 3 HAM3HAYHIIINX CEPe IUTSUNX JITepaTyp CBPOIH.
BTim, cripaBKHBOTO PO3KBITY IUTAYE MACHMEHHUIITBO HAOyBae 3 APyroi
nosioBuHA XIX CT., KOJAM TEHACHINI M0 PO3MUPEHHS Ii KaHPOBO-CTUIHLOBUX
MOTCHINIA YHEMOJKIUBJIIOIOTh BIJHECEHHS TOT'O0 YW IHIIOIO TBOPY JIO OJHOTO
JITEpPaTypHOrO HAMpPsAMY>2, IO 3HAMEHYBaB OM OO0 Ly ernoxy. Kuurm mis

TUTEH MepEeTBOPIOIOTHCS HA I1KaB1 €KCIIEPUMEHTH 3 BIATOUCHHS (hOPM, TIPUIAOMIB,

3ac00IB MOJICJIIOBAHHS XYJOKHBOTO Yacy 1 TPOCTOPY, HA MICIE BTIJICHHS

2 Tomac Bopeman GyB OfHMM i3 MEpmUX AHTIIHCHKAX BHUAABIIB MuTsunX KHIKOK (1730-1743), ocob6mso
TIPHCBSYEHUX TBAPHHAM. 0T0 KHIKKOBI MATa3HHE Oy/IM PO3TAIIOBAHI ITO BCOMY JIOHIOHY.

22V nursdiii TiTepaTypi BUAUTFOTh KiTbka HATIPSMIB, IO BiOBIJAKOTE 3araJTbHAM TEHACHIISAM JITEPATY PHOTO
mporecy. IIpoTe Ha PO3BHTOK AUTSHOI TEPATYPH, KPIM 3arajbHUX TCHACHIIH, BIUIMBAB PO3BUTOK MEIATOTIHHOI
JIyMKH, CTaBICHHS y CYCHUIBCTBI J0 IEPioAy OTUTHHCTBA, 4 TAKOXK 3aMUTH FOHUX unTadyiB. Jlume y XVIII cT. y
€Bpomi moyamy TOMIHYBaTH YSBICHHS NPO AMTHHCTBO SK IIPO OKPEMHH TEPIOX Y JKHUTTI JFOAWHH, SKUH
mepeadayae aeski ocodmBocti Ta popmye cremudpivni moTpedu. J[o MbOTO TTCPAaTypPHI TBOPH, MPU3HAYUCHI I
FOHOTO TOKOJIHHA, CKJIAJATUCS 3 OMOBiJIAHB, MCCHb, BIipIIiB, B OCHOBHOMY HATHMCAHUX 1I1 HABYAHHA Ta
HACTAHOBH, TAKOXK iCHYBAJH ITiIPYYHHUKH Ta TUAAKTHYHI TEKCTH PEIIriifHOTO 3MicCTYy.
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HAaWCMIJTUBIIUX 3aayMIB, ONPOOYBaHHS JIHTBICTUYHHUX, JITEPATypPHUX 1
MICUXOJIOTIYHUX ~ aBTOPCHKUX 3HAXIJOK. PO3MOYMHAEThCS TaKOXK  MPOIIEC
CTAaHOBJICHHS  HAIIOHAJBHOI ~ JWTAYOI  JITEparypu; OCOOIMBO  TOMITHA
CBOEPITHICTD TPAIUIN 1 HOBATOPCTBO IHOTO MPOIIAPKY JiTepaTtypu B bpurasnii,
®paniii, HIMEIIbKOMOBHUX, CKAaHIWHABCHKUX 1 3aX1JHOCIOB SHCHKHX KpaiHaXx.
JInTakTH3M MOMEPETHIX €MOX MOTPOXY MOCTYMAETHCS MICIIEM T'yMOPUCTHYHHM,
SICKPABUM 1CTOPISIM, 30PIEHTOBAHUM HA IUTAYY YSIBY. A MOMYJIIPHAMH Il 1CTOPI1
CTafOTh, 30KpPeMa, 3aBIAKH JIOCTYMHOCTI JUTSAYOI JITEPaTypw BHACHIIOK
3HIDKEHHS BapTOCTI MArepy ¥ APyKApChKHUX MOCTYT, a TAKOXK ITIBUAIIEHHS PIBHS
IPAMOTHOCTI HaceneHHs [auB.: 59, ¢. 654—655].

Po3BuTok paHHBOI MUTAYOI JMTEpaTypu MO0 BUHAHIACHHS IpyKapCTBa
MPOCTEKUTHU CKJIQJHO. XO04a HABITH MICHSI TOTO, SIK KHHTOAPYKYyBaHHS HaAOYJIO0
IIIUPOKOTO TOIMMPEHHS, 0araTo KIACHYHUX «IUTIYNX» Ka30K CIIOYATKY
CTBOPIOBAIMCS JIJIs IOPOCIIMX, a TOTIM aIaNTyBAJIMCS I MOJIOJIIOI ay TUTOPIi.
[Tounnaroum 3 XV cr., 6araro miTeparypu OyJI0 30pi€EHTOBAHO caMe Ha JITCH,
YacTO 3 MOPAIBHAM YH PENNITIHHAM MOcIaHHAM. J[uTsa4a mreparypa 31e01IbIoro
Oyna copMoBaHa PETIHHAME HKEPEIAMH, TAKUMH SIK TTYPUTAHCHKI TPAAMIIII,
a00 Ourem (h17I0COPCHKUMU Ta HAYKOBHMH TOIJISAJAaMM IMiJa BIDIMBOM JIXKOHa
Jlokka?® 1 Yapns3a Jlapsina.

Ha dopmyBaHHS mucKyciii Ipo JUTUHCTBO, OUCBHAHO, BILIMBAIOTH Yac 1
KkyaeTypa. Tak, pepmep y @panmii XIII ¢T., y CycnmiIbCTBI, Ae IUTIIAa CMEPTHICTD
Oyia HaI3BUYAHO BUCOKOIO,  PUMO-KATOJIMIIM3M MPOHUKAB Y BCl Chepu KUTTA,
MaB OW 30BCIM IHITY AYMKY MPO AUTHHCTBO, HI)K OATHKO 3 BEPXIBKU CEPEITHHOTO
kiacy y Bikropianchkid Aurmi (1837-1901), uui mitu, #iMoBipHO, mMoOavarh
JTOPOCJIE JKHTTS, ajie Oy yTh HECTH HA cOO1 TATap IMHACTHYHHX, HAIIIOHAJIBHUX Ta

IMIIEPCHKHUX OYIKYyBaHb. Tak camo, SIK YSBJIEHHS MPO JUTHUHCTBO MOXYTh 3HAYHO

23 JIx. JIokk po3BHHYB CBOO Teopito B «Ece mpo moaceke ycBimomnenus» (“An Essay Concerning Human
Understanding™, 1960). Bir BBaxaB, mo po3yM IUTHHH HAPOIKY €ETHCS IIOPOKHIM 1 IO 00OB A3KOM OATBKIB €
HATIOBHCHHS JUTHHH NPABUIGHUMHU yiaBIeHHAMH. Cam JIOKK HAroJIOIIyBaB HA BKIMBOCTI HANAHHA MITSIM
«JIETKHX MPUEMHUX KHHT» JUIL PO3BHTKY PO3yMy. BiH TakoXk 3amporoHyBaB CTBOPIOBATH KHIKKH-KAPTHHKH LA
TUTEH.
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BIIPIZHATHCS, TaK 1 MPUHIMIKM CTBOPEHHS JHUTIYOI JITEPaTypH BapilOIOTHCS B
3aJI)KHOCTI B1J Yacy i COIIOKYIbTYpPHOro otoueHHs [58, ¢. 19-20].

YV XIX cr. muTdda JnTeparypa HaMaraeTbCs MO30yTHCA AUAAKTHYHOI
OCHOBH, IIIO CIIPHs€E TPiyM(yBaHHIO Ka3KOBOT'O aHPY. X04ya MOPaIi3aTOPCTBO,
MOBYAJIBHICTH 1 HACTABHUIITBO MOBHICTIO HE 3HUKJIN 3 KHUT JJIA JITEH, MOCTYIIOBA
BIJIMOBA BIJI AUAAKTHYHHX MPAKTUK Y AUTAYIH JITEpaTypl JO3BOJIMIIA 3MIHUTH ii
pakypc, c(okycyBaBIIUCh Ha BJIACHE XYI0KHBOMY BHUMIpPI, IO CIPHUSIIO
BHYTPIIIHBOMY 30aradeHHio, 30KpeMa, >KaHpy Ka3Kh HOBHMH MOBHHMH,
CTHJIICTHYHUMH ¥ JITepaTypHUMU 3HaX1aKkaMmu. Taka jiTepaTypa npupadimoBajia
yuTanbKy nyOmKy aemam OuIblne, HDK TPaguiiiiHI TOBYAIBHI 1CTOPII,
1mo30aBiieHl Oyab-SKOr0 HAaTSAKy Ha JUBO, XO4a Cepej] HHUX TCXK € BH3HAYAJIbHI
TBOpHU, Hampukiag poman ®dpencic bepHert «Manenpkuii mopa OoHTIIEPOID»
(“Little Lord Fauntleroy”, 1886), a Takox nesiki TBopu Yapis3a JlikkeHca, sAKuid,
Ha nqymky C. Biarep, 3 ogHoro 6oky, OyB «4acTHUM KPHUTHKOM AWIAKTH3MY Y
XYJIOXKHIN JTITepaTypl», a 3 IHIIOTO — «I00pe 3HAHUM B ICTOPIi TUTAKTHKOM)
[109, c. 28].

[ToBuanpHi ka3ku (moral tales) apyroi nojgosuan X VIII — mogarky XIX cr.
Bce e (DOPMYIOTh 3arajbHy MaHOpPaMy IUTSYOl JIITEPATypd HOBOTO CTOJITTS.
[1. ®neminr [46] mpocTeXy€e PO3BUTOK MOBYAJIEHOT Ka3KH B1JT TPOTOTHITY KAHPY,
«'yBeprantkm» (“The Governess; or, The Little Female Academy”, 1749) Capu
®dinmiar, 10 ka3ok Mapii EmkBopr, 30kpema «batekiBehkoro momigaaukay (“The
Parent’s Assistant”, 1796), «llepmux ypokiB» (“Early Lessons”, 1801) 1
«[loBuampaux kazok» (“Moral Tales”, 1801). ®nemiHr BHU3HAYAE TPHU
XaPAKTEPUCTHKHU OTOBII CIIJIBHI JIJIS )KaHPY: MIMETUYHI Ta eMETUYHI IIEPCOHAXKI;
JIOPOCIIAIA OTIOB1/IaY, SIKAW HATIPABJISIE YNTAYA-TUTUHY, BUCBITIIFOIOUN IPUYUHHO-
HACJTIAKOB1 3B’ I3KM M1>K TIOJIISIMH ; 1 TIPOIIEC €MITIPHYHOTO YATAHHSA, STKAW BUMarae
MIEPEOIIHKH CY/DKEHb KOHKPETHUX MEPCOHAXKIB.

VY Benuxkiit bpurtanii mopyOixoxs XVIII 1 XIX cr. mosiBa pomMaHTH3MY

30Ira€ThCsl 31 3HAUHUMH 3MIHAMHU B YSBJICHHSIX MPO MITeH 1 JUTHHCTBO, IO
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3pEMITOI0 MTPU3BOIUTH JI0 PO3KBITY TBOPUOI MUTAUOiL jiTeparypu. Ha mpoTusary
CYBOPUM TIOBYAJIbHUM OMOBIJAHHIM IONEPEIHBOTO CTONITTS, AUTSAUl KHUKKA
TIOYAJT! 3BEPTATHUCS 10 «HE3ATUIAMOBAHMX) 310HOCTCH CIPUIHSTTS, M3HAHHSA Ta
TBOPYOCTI, SIKI, SIK BBaXKaJIl POMAHTHKH, BJIACTHBI IIIJITKOBOMY BIKY, a TaKOX
70 TPUBOT JOPOCIHX, SKI MPaArHyJH MOBEPHYTH COO1 BTpaue€HE TUTHHCTBO. Y
moHorpadii “Romanticism and Children’s Literature in Nineteenth-Century
England” (2009) mitepaTypo3HaBIl pPO3TIAAAIOTh TpaHCHOPMAIIO TUATIION
JITEpaTypH y MEPioJ MAaHYBaHHS POMAHTH3MY 1 IPOCTEKYIOTh HOro BIUIMB Ha
BIKTOPIaHCHKE AUTSIYC MACHPMEHHUIITBO. 3aCTOCOBYIOUM PI3HI HAYKOBI ITIXOMIH,
30KpeMa HOBOTO ICTOPU3MY, (EeMiHICTChKHA, MI(DOKPUTUUHHMI, UHTAIBKUH,
dopMarmicTChKuil, AOCTIAHUKKA OEpyTh I CYMHIB HEMOXWUTHICTh JUXOTOMIi
Mopaili ¥ ysBU. BOHM HarojomyioTh, MO Yepe3 IUTAIl TekcTu XIX CT.
YBUPA3HIOETHCS CKJIQJHA B3AaEMOJIS TOBYAHHSA 1 3aJ0BOJICHHS, JOCTIDKYIOUN
JEsAK1 CTIOCOOH CIIPUAHATTSA 1 TIIYMAaueHHS TUTHHH TOrodaccs, ii cexysipu3arti ta
KJIepuKaii3ami TakumMu mucbMeHHuKamu, sSk-oT Cemtoen Teitmop Kompimxk,
Bimesim Bopacsopt, Mapis Emxsopt, Mepi-Mapra [lepsyn, Xec6a Ctperron
(Capa Cwmir), Ixxymiana FOinar, J[xopmx Maknonansa, JIstoic Keppon, ®@pencic
bepuert 1 Enit HecOit [aus.: 83].

Opnnak came denresi-kazka Keppona «Amica y JluBokpai» (“Alice’s
Adventures in Wonderland”, 1865), cTasa moTyXHUM TOIITOBXOM 10 3MIHHU
CTWJIIO JUTAYOI JiTeparypu>* Ha oOpasHMii i criBUyTAMBHIA. BoHA BBa)KaeThCA
MEePIIUM «AHTTIHCHKAM IIEACBPOM, HAaNMMCAaHUM Ui mitei» [25, c. 44], mo
NOKJIAaB IIOYaTOK IIepINil  «3070Ti  f06i» guTsadoi jiteparypu® y
BemukoOpuranii Ta €Bpomi, ska TpuBaiga ax mo I[lepmioi cBiToBOiI BiiiHU. 3a
JEKIJTbKAa POKIB O BUJAHHS KEPPOJIIBCHKOI 1CTOPIi APYKOM BHXOAWTH AUTSUHMA

Ka3koBO-(enTesiitHmit poman Yapms3a Kinrcm «/{itu Bog» (“The Water-Babies,

24 CBOEPIAHICTS AHTIHCHKOI auTsauoi mitepatypu XIX CT. MPOSBIAETBHCA, 30KpEMa, y MOTYKHIH Tpaauiii
JiTepaTypHOI I'pH, 3ACHOBAHIl HA XapaKTEPUCTHKAX MOBH i (poTbKIOpY.

25 Poman «IlIkineni poxn Toma Bpayra» (“Tom Brown’s School Days”, 1857) amrmiiicekoro asropa Tomaca
["r03a BBAXKAETHCA OCHOBOMOJIOXKHOIO KHHUTOK) B Tpamumisx school story [63, c¢. 7-8], mo 3HaMcHyBama
BXOKCHH JITEPATY PH I TITEH 0 «30J0TOI T00m».
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A Fairy Tale for a Land Baby”, 1863), mo cTaB kj1acukor OpUTAaHCHKOI TUTSUOT
mreparypu. B ocranniii tpetnni XIX — Ha mouatky XX cT. Ha bputaHchkux
ocTpoBax?® myOIiKyrOThCs MpurogHuIbKI pomanu PoGepra Jlyica CriBeHcoHa
«OctpiB ckap6iB» (“Treasure Island”, 1883) 1 «Bukpanenwuit» (“Kidnapped”,
1886)%", (entesiiini pomanu «3a miBHiuaEM BiTpoM» (“At the Back of the North
Wind”, 1868) ta «IIpunueca 1 ['o6mia» (“The Princess and the Goblin”, 1872)
Jlxopmka Maknonanena, «Hopauit Kpacynuuk» (“Black Beauty”, 1877) Annam
Crroen, «Kaura mxyurmsy (“The Jungle Book™, 1894) Penpsapna Kimminara, a
TaKoXK Ka3koBO-(heHTe3liiHa moBicTh J[keiimca M. Bappi npo npuromau Ilitepa
[Tena «ITitep 1 Berm» (“Peter Pan; or, the Boy Who Wouldn’t Grow Up”, 1911).
Ha inmomy koHTHHEHTI, B AMepwuIll, mobaunsia CBIT HalB1AOMIIIA MOBICTh Mapka
Teena «IIpurogn Toma Coitepa» (“The Adventures of Tom Sawyer”, 1876), mo
BBAKAETHCA OJHICIO 3 TMEPIINX «KHUT IS XJIOMYUKIBY, AKY 13 3aXOTUICHHSIM
YUTAIOTH 1 JITH, 1 TOPOCIII.

IcTopruHi ¥ cormiajapHl OOCTaBMHHM TOrodacHoi bpuranii dopmyBamn
0COOTUBHIA KyJIbTyPHHUH KIIIMAT, IO 3HAXOIUB CBOTO B1I0OPaKCHHS Y MUCTEIITBI,
30KpeMa JiTepaTypl. 3aBIOsAKH CTPIMKIH 1HmycTpiam3arii bpuranii mpoTtsrom
XIX cT. 3’ABISIFOTBCS JTOAATKOBI MOYIIMBOCTI JIJIT POOOTH JITEH, OCKIJIbKH BOHH
3a0e3meuyBajy aemeBy podouy cuny. OgHaK IporoHoBaHa podoTa Ha habpukax
a0o B maxTax 3a3Buuaii Oyia OpyaHOO 1 HeOe3neuHow. TaM, e BeuKa JacTHHA
JTUTSAYOI JIITepaTypu BUCBITIIIOBAja IIHHOCTI CEPENHBOTO Kjlacy, BOHa Oylia
CIpsiMOBaHa Ha TIEBHY ayIUTOPIIO 1, TAKUM YUHOM, HE BpaxoByBajia IHTEPECH Ur
JOCB1A pOOITHHMUYOTO KJTacCy, IO BIIOOPaXEeHO y AUTAUIH JITEPATYpl TOTO Yacy Ta

IIHHOCTSX, K1 BOHA MPOIIaryBaja.

26 3apo/pKEHHs | CTAHOBJICHHA AHTIIMCHKOI IUTSAHOI MITEPATYPH MiAMOPAIKOBAHI 3aTATBHAM 3aKOHOMIPHOCTSM
TAMTEIIHBOTO 1 CBITOBOTO JUTEPATYpHOTO IPOIECY, MPOTE 3i Chnenu(iYHUMH HAMIOHATHHUMH PHCAMH 1
ocobmBocTsiMH. DOpPMYBAHHS KOJA AWUTSIHYOTO YUTAHHA 1 JITEPATypa «I0POCHA», MO BIIOMPAETHCS YAaCOM LA
JiTeH, BU3HAYAE HEPOZPUBHHH 3B SI30K AUTSIUOI ITEPATYPH 3 YCI€I0 HAIOHATIBHOIO JITEPATYPOXO aHTIIIHCHKOTO
Hapony. Icropis kpaiHu, Ha JOJIFO SIKO1 BHIIAB HEJIETKHH TATap Oy TH HEOTHOPA30BO 3aBOHOBAHOIO i MOTpabOBAHOKO,
(opMyBaa ii yHIKaIBHY KyJIBTYpY.

27 11i TBOpPH, a Takoxk poManu «ManeHsKki xinkm» (“Little Women™, 1869) Jlyisu Meit OnkotT i «EHH i3 3eneHux
HaxiB» (“Anne of Green Gables”, 1908) JIroci-Moa MonTromepi, Mo3HAYMIN TTOCTYHNOBHI HEpexix CBITOBOI
JUTSIO] JIITEPaTy Py A0 CIOXKETIB 13 PEaNiCTHYHIUMH, a HE MAaTiYHIMH MOTHBaMH [uB.: 68].
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[Toka3oBo, M0 K OKpeMUil BWJ AWTSAYA jiTeparypa copMyBajacs came y
BIKTOpIaHCBKY emnoxy (1837-1901) Ha OpWTaHCHKHMX 3eMJIAX, caMe 3 IbOTO Yacy
TBOPH JUTA JITEH MOUYMHAIOTH HAOyBaTH CBITOBOI MOITYJIAPHOCTI (30KpeEMa, AHUJIOTISA
po AJICy), a TUTSYe MMCHbMEHHMIITBO TEPETBOPIOETHCS HA MPOeCciiHy MisUTHHICTh
31 CBOIMHM >KaHPOBO-CTHJILOBHUMH OcoOmmBOCTsIMH. [le 3acBimuyeTbes, 30Kpema,
tBOpuicTi0O bearpukc Ilorrep?® Hanpukinmi BIKTOpiaHCBKOI 1 Ha IIOYATKy
€IBapAIaHChKOI €MMOX, KOJM BOHA TMoYajia UTIOCTPYBATH CBOi JUTSUl KHUKKH
300paskeHHSIMH TBApHH, ommyOmikyBaBmu y 1902 p. cBoro HaiiBiominty «Kasky mpo
kporuka [litepa» (“The Tale of Peter Rabbit™), a 3romom me 23 icTopii, 110
MIPUHECITO il HeTIOTaH1 CTaTKU. J[OCTITHUKHA MUTSIO1 I TEPaTyPH CTBEPIKYIOTh, 1110
[Torrep Oyna «mepioro, XTO TOYaia BAUKOPHCTOBYBATH MAITIOHKM HA PIBHI 31
CIIOBaMH, 1100 PO3TOBICTH 1CTOPIIO, TOEAHYIOUH KOJTLOPOBI LTFOCTPAITI] 3 TEKCTOMY
[103, c. 84].

Came y nieti mepion, HanpukiHil XIX CT., Takuii THI JiTepatypu HaOyBae
IITUPOKOI MOIMYJISIPHOCTI: CTBOPIOIOTHCS 1JTFOCTPOBAHI KHUTH BIPIIIIB 1 OTIOBIIAHb —
NPOTOTUNH CYYaCHUX KHMKOK 3 MAJIIOHKAMH. IX O(OpMJIEHHSAM 3aiiMaIOTHCA
3HaHl OpurtaHchbkl utmocTparopu Bonrtep Kpeiin, Penmonmsd Kammexorr, Keitr
I'piaBeit Ta 1H. LI KHWKKH BUPI3HAIUCA OUTBIIIOI0 KUTBKICTIO KaPTHHOK, HIXK Y
MOTIEPETHIX BUJAHHAX, a TaKOXK iX KOJBOPOBICTIO. YUumano OpUTaHCHKUAX
XYIOKHHKIB 3apOOJIAIIN HA KUTTS LTIOCTPYBAHHSAM POMAHIB 1 TUTAIAX KHUKOK,
3okpema Jlxopmk Kpykmenk, I'enpi Jlx. ®opa, Aptyp Pexxem, Cecin Mepi
bapkep, JI>xon Jliu, Bumesam Xit PoGiHCOH Ta 1H.

«3onora  nmoba»  OUTAYOrO0  TMHUCHbMEHHHUIITBA HE  OOMexmiIacs
reorpadYHIMHE KOpJoHaMu bpuTaHchkkux ocTpoBiB, ae y 1890-x pp. mesxi 3

HaiiBIOMIIIMX HapOJHMX Ka30k> Oynm 3i6pani Jlxozedom JxekoOCoM mif

B Torrep (1866-1943) Gyna He JWINE NUCEMCHHUICIO, A€ Il iMFOCTPATOPKOK, YYEHOK-HATYPATICTKOIO,
3AXICHMIIEIO TPHPOAM i YCIIIIHOK IiANPHEMHHUICI0. li KHHTH TpPOJaHi HAKIAZOM y moHan 250 MimbiioHIB
npumipHuKiB. IloTrTep Oyma miOHEPKO MepuyaHAAW3WHTY CBOiX mepcoHaxiB: y 1903 p. Kpomx Ilitep cras
TMCPIIM BUTAJAHUM TCPCOHAKEM, SKHII TICPCTBOPUBCA HA 3AMATCHTOBAHY M Ky irpammky, mo 3poOHIIo HOTo
HalicTapinmM JIEH30BAHUM IIEPCOHAKEM.

2 3oxpema «3010TOBOIOCKA i TpH Beamei» (“Goldilocks and the Three Bears™), «Jlxek i 6060Be 3eprO» (“Jack
and the Beanstalk™), «/xek — BOuBus BeneTHiB» (“Jack the Giant Killer), «Tpoe mopocsar» (“The Three Little
Pigs™) i «Xmomuuk-MisuHuHK» (“Tom Thumb™).
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oOkmaanHko0 «Anrmiicekl kaskm» (“English Fairy Tales™) [98]. Posksit
JITEpaTypH I JITeH B1AOYBAE€ThCSA 1 HA €BPOICHCHKOMY KOHTHHEHTI. Tak, y
1883 p. B Itami Kapno Kommom (JlopeHuiHl) nuime mepmmii HamiOHATbHHMA
danTactuunmii poman «IIpuroan ITinokkio» (1tan. “Le avventure di Pinocchio™),
akuit Hapas3l nepexiaaaerwii 300 moBamu; Tom k Emimio Camprapi, oawH 3
HaWKpalmuX HUCbMCHHHUKIB IPUTOAHUIIBKUX 1CTOPIH Jjisd Mojodl B Itamiiy,
yIepIIe npeJacTaBuB Iy O ¢Boro jJereHaapaoro CanaokaHa, KUl 3’ SBUThCS Y
fioro 11 mpuromammnekux pomanax; y IlIBeiiapii myOmiKyIOThCS Bl YaCTHHH
pomany Moranun MImipi «aiimi» (uim. “Heidi”, 1880, 1881), mo BBa)kaeThCs
IIEACBPOM CBITOBOI JUTSUOI Kiaacuku [59, c¢. 749]; y IlIBemii — ka3koBo-
darTacTuuanii poman «UynecHa manapiBka Himbca ['ombrepcona 3 mukumu
rycemu [IIBemiero» (mBen. “Nils Holgerssons underbara resa genom Sverige”)
Cemsmu Jlerepned. o mporo, y mepmmnii momoBuai XIX cT., myOmiKyrOThCS
BCECBITHBOBIOMI Ka3KH JIAHCHKOTO MUChbMeHHMKA [ anca Kpicriana AHmepceHa 1
HaWBITOMINX Ka3kapis €Bponu 3 Himeuunnu — Opatis ['pimm.

Otxe, 3MIHA TIOTJISAIB HA JUTHHCTBO, PO3BUTOK TUTHHU Ta il moTpedu y
npyriit mojmoBuH1 XIX CT. pU3BEIN A0 CIDIECKY AUTSIYOrO NMACHMECHHUIITBA Y
€BpoTi, 3MIHUBIIY BJIACHE CBITOTJISIHY 1 XYI0KHIO TTapagurMHy JIITEPaTypH s
miteii. Xoua awTsua jiteparypa BemmkxoOpuranii Hikomn He Oyiia BiacHe
JUTSTYOIO 1 3aBXKIM KOPHUCTYBAJIacs apceHanoM 3aco01B 1 00pa3iB JITepaTypH s
JTOPOCINX, KHUTaM TyMaHHOT'0 AJIb010HY BJIaCTHBA JIEAKA «THBHICTBY . «TOPOCIII
TBOPH 13 33/I0BOJICHHSIM UUTAIOTh JITH, a OPOCII YATAYl 3aBXKI1 MPUXWIBbHI 0

TUTSYUX 1CTOPIA.
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2.2 ICTOPISI CTBOPEHHS JUJIOITL IIPO AJIICY, if KPUTUYHA I HAYKOBA
PEILIENIIISA: BJISI BUTOKIB XYJ10KHbOI ®PAHTACTUKN

Y 1865 p. y Jlonmoni mobaumB CBIT OUTSINE pomaH-ka3zka “‘Alice’s
Adventures in Wonderland” mnpodecopa marematuku 3 Oxcdopackkoro
yniepcutety (Christ Church College) JIsroica Keppona®® (cnpasikne im’st Uapibs
JlatBimk Jlomkcon, 1832-1898), skuii craB eTaJlOHOM JITeparypu abdbcypay
(literary nonsense) [86, c. 96] 1 03HaMeHyBaB MOMMPEHHS (PEHTE31MHOTO KaHPY B
miteparypl. ChOroasi I Ka3ka BBA)KAE€ThCS OJHAM 13 HAMBU3HAYHIIIMX TBOPIB
BIKTOPIAHCHKOI ~ OCNETPUCTUKHA, IO JOMOMIT TIOKIHYMTA 3 JKOPCTKUM
TUAAKTA3MOM Yy AWTSYIA JITepaTypl, 3amoyaTKyBaBIIUW €py 3aI0BOJICHHSA 1
posBar’! y KHMIKKaX J71s FOHMX MOL[IHOBYBAYiB Xy JOKHBOTO CJI0BA i 3aXOIJIMBOTO
CIOXKETY, 3MIHUBIITN TAKUM YHMHOM «BECh CKJIAJ AUTUOI miTeparypm» [40, c. 252].
Brim, «Anica»’?, o HaJEKUTH 0 TEKCTIB, Ki BiKe JaBHO HAOYJIM «CTaTycy Midy»
[65, c.1], Hammcanma 3a 3aKOHAMHW JIOTIKH, 3aBISKH YOMY KOPHUCTYETHCS
HEaOMIKOIO TIOMYJIAPHICTIO HE JIMIIE Cepel MAJCHbKUX YHWTAYIB, ajle ¥ cepen
JOPOCITAX MIAHYBATBHUKIB 3araJIkOBUX i1cTOpiid. Yepes me myOsmikari KHATH HE
MPUNMHSIOTHCSA 3 MOMEHTY ii meprioro Bunanus Macmillan Publishers 1 choroH1
HapaxoByeThCs Omm3bko 7600 Bugans 1 mepeBuaanb Outbine HIx 150 MoBamu [54,
c. 18].

3agyM cTBOpHMTH Kasky 3’saBubcs y Keppona 4 mumuaa 1862 p.* ming vac

BECITyBaHHA piukoro Aizic** y komnanii iforo apyra Po6incona J[akBopra i Tppox

30 [eernonim JI0MKCOHA — PE3YIBTAT HABMUCHOL TPH 3 HOTO CIIPABXKHIM iMcHEM: Lewis — aHrmi3oBaHa (opma
Ludovicus, stxa'y CBOIO YEpTy € JATHHCHKUM BiAMOBIXTHUKOM 11t Lutwidge, a Carroll — ipnaHACEKAM TPi3BUINEM,
cx0oxwuM Ha JatuHCbke Carolus, Bix sxoro moxoauts iM’ st Charles [38, c. 30-35]. Tox Charles Lutwidge 6yno
TMEPEKIIAACHO TATHHOIO K Carolus Ludovicus, nani aHrmincekor0 sk Carroll Lewis, a MOTiM 3MIHCHO IOPSAAOK CJTiB
Ha Lewis Carroll. Came ueli iceBnoHiM OyB oOpanuii pemakropoM EnMynmom €iTcom cepex iHINUX, HATAHUX
Homxconom, 30kpema Edgar Cuthwellis, Edgar U. C. Westhill, Louis Carroll [99, c. 129].

31V mepmriii Tpetui XX cT. BU3HAHMIN q0CTi qHEX quTs40i miteparypr @. Jhk. Xapsi JlapToH po3aims yci quTsai
KHIDKKA HA JIBi YaCTHHMU: Ti, IO HaMuCaHi 10 «Amicn y JInBokpai» i 34¢0iMbmoro MpruCBAYCHI BUXOBHIM IIiJTSIM,
Ta Ti, MO OIMyOIiKOBAHI MCIIS BUXOAY KEPPOIIBCHKOTO TBOPIHHS i CTABIIITH 32 METY HAaCaMIIEpe ] HPHHECTH JITAM
3aI0BOJICHHS 1 pO3BAXKUTH OHUX ynTadis [40, c. 5].

32 CropoYeHy BEPCIFO st MATICHBKUX JiTeH mi g Ha3Bow0 “The Nursery “Alice” 6yno ony6mikosano y 1890 p.

33 Ha mymxy Bictena-I"to Omena, B icTOpii miTepaTypu meii JeHb TAK CAMO mam STHHI, K 4 JumHS B icTOpii
Awmepuxu [1uB.: 48].

3% AnprepHatnBHa Ha3Ba TeM3H, MO YACTO BKHUBAETHC I O3HAYEHHS YACTHHH PiYKH, KA MPOTIKAE y MEKAX
Oxcopma.
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040K Bire-kaHIuepa OKchopICHKOro YHIBEPCUTETY, AeKaHa KoJieKy Kpaiict-
UYepu I'enpi Jlinaenna, omHieto 3 sikux Oyna aecstupiana Amica [Inesenc Jlignenn
(Alice Pleasance Liddell). IIpotsarom Bciei nporyisHku piukoro J(omkcoH, abu
PO3BAXUTH HYABTYIOUMX CYIyTHHIlh, PO3MOBIIaB BUTamaHy ictopito [110, c. 5]
PO MAJEHbKYy MIBUMHKY AJCy, fKka BHPYNIMJIA HA HOLIyKHM Ipurox’. Bcim
MPUCYTHIM 1CTOpIA crogobanacs, 1 Ajica mompocuia J[omkcoHa 3amucaTd IE0
PO3IIOBIIb TSI HEl, IO BiH 1 PO3IIOYaB POOUTH HACTYITHOTO JIHS ITICIIS IMOIOPOIKI
[34, c. 57]. Pykonuc miBunHka oTpuMasia moHa I aBa poku motomy [38, c. 126]. [xa
BIJIOMA ICTOPIS 3HAMEHY€E COOOI0 MOYATOK MOSBU, MOMKIJIMBO, HAWBUIATHINIOTO,
HaWBITUBOBIIIIOTO Ta, OE3CYMHIBHO, HAWBIJOMINIOTO 3pa3ka BIKTOPIAHCHKOI
XYJIOKHBOI JITEPAaTypH, KHUATH, SKa Yy CBIJOMOCTI KIJTBKOX IOKOJIIHb UYHATAYIB
«3aBUCJIA» MK XKapTOM-a0CypJIOM Ta CKJIATHUM 1 J0Ope MPOyMaHUM POMAHOM.

BTtim, mompwm 306ir B iMeHax TOJOBHOI repoini ka3kum Keppoma 1 #Horo
CYHYTHHMII y YOBHI, JOCIITHAKH PO3XOIATHCS y AyMKaX IMOAO TOTO, HACKLIbKH
ueil mepconax crmpasca Ha Mmic Jlimmemr®®. V sipmosaniii mepeamosi’’ no
«Amcn» Keppon HaszaB 4 nmumHs «3070TUM AHeM» (golden afternoon), xoua
Hacmpasal moroga B Okcdop/l ¥ OKONHISIX Yy TOW JACHb OyJia TMPOXOJI0IHOIO 1
nocuth Bojioroto [muB.: 48]. KeppomosnaBil criepedaroThCsi, YM HaCIpPaBi
MMCAMEHHUK BHUTAJAB AJICY ] Yac MPOTYJITHKH «30JIOTUM JHEMY» YU 1CTOPISA
pO3BHBAjJAcA MPOTATOM OUIBII TpuBajioro dacy [62, c. 107-108]. P. Jlyrmac-
deiipxepcer, aBTop miTepaTtypHoi 6iorpadii Keppona, nmpumyckae, mo Toi Bi11aB
nepepary Amici*® HeBumankoBo, a uepes Te, WO ii iM’A MOXkKEe MICTHTH y co0i
ypuMaJio BCUIAKHMX aro3iii: Tak, ‘Pleasance’ o3Hauae 3a10BOJIEHHs, a 1M’ “Alice’

4acTo 3 ABIIAJIOCS V TOFOYACHUX TBOPAX., 30kpeMa v Bipmi Biaesama Mi “Alice
y 5

35V cBoemy moaenrnky Keppoun 3anmmcas mro iCTOpIrO mix HA3BOK «AnicuHi mpuromu y mimsememmm» (“Alice’s
Adventures Under Ground™) 3 mOMiTKO!O TpO T€, IO «B3ABCA HAmuUcatTH ii mia Amicu» [31, c. 17-19].

36 Cam Keppo 3aBan 3anepedyBas, mo JiBYHHKA Oy 14 HKEPEIOM HOT0 HATXHCHHS.

37<All in the Golden Afternoon...”” — BCTyIHHMI BipII 0 KHHTH, HamuCaHuii Kepposom, y SKOMy 3ray€eTsCs
MIPOTYJITHKA PIYKOFO, MiJ Yac SIKOI BiH yHEPIIE PO3HOBIB iCTOPir0 PO MPHUToau AJCH I 3EMIICTO.

38 Keppon, (oTorpad-amarop, 3podus ummano (ororpaiuHux moprpeTie mitel Jligmenna, ane Haiibimbmie
Amicurnx, 20 3 axux 30eperimcs 10 ceoromHi [43, ¢. 95].
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Grey”, maponiro Ha skuii HanucaB caM Keppoi, a Takox B ece Uapibp3a Jlema
“Dream-Children: A Reverie” [43, c. 83—-84].

Komu pykomnmc O6yB 3aBepiieHwmid, BIH MOMABCA HA 04l MUCHhbMEHHUKY [ eHp1
Kinrcm, a 3rogom iioro nodaumimm y poanHl JUTSYOTO MUChMEHHUKa J[opmxa
MaknoHanpaa; Bel 3akiaukanu Keppoia ommyO1ikyBaT 1CTOPIrO TIPO ATICy, MICIIA
voro Keppos nouas rotrysarty ii 10 BUJAHHSA IIiJ OCTATOYHOIO Ha3Bor0> “Alice’s
Adventures in Wonderland”. Xoua Keppoi 1 momyduB BiacHI LIFOCTpaIii 10
OpPHUTTHAIPHOTO MAHYCKPHIITY, Y BHJIABHUIITBI TTOPAIMIIA 3HAUTH MPOECIHHOTO
LIIocTpaTopa, mo0 CTBOPUTH OuIbIN mpmBadauBl 300pakeHHs, 1mo Keppon 1
3pobuB, 3BepHYBIMCh 10 JIxkoHa TeHHiena, MPOBITHOTO KapUKaTypHCTa
MOJIITUYHOTO XypHATY Punch, 3 TpOXaHHSAM MEPEOCMHUCTUTH Xy A0KHE OaueHHS
Kepporma minx #ioro BiaacHuM wmuctenbkuMm norisgoMm [34, c¢. 57]. Ceoromsi
umoctpamii  TeHHIena BBaKalOTHCA KAHOHIYHMMH: LTIOCTpAIlli, MaHCTEepHO
BMINIEHI y TEKCT, OXKHMBIIIOIOTH ICTOPIF0 Ta TEPOiB 1 CTAIOTh YACTUHOIO
KyJIbTYPHOTO ()€HOMEHY KHUTH.

OnyOmikoBaHa JIOHIOHCEKUM Macmillan Publishers Bepcis «Amicu y
JluBokpai» wmabike y BABIYUl OUTbINA 32 OPWTIHAJBHUANA PYKOMHC «AJIICHHUX

01 micTUTh emi3omu, AKUX He OyJI0 y NepPLUIOMY BapiaHTi,

HpHUroA y miazeMernni»®
30kpeMa OosxeBuTbHE YaroBanHs (Mad Tea Party) [61, c. 9; 43, c. 144]. Keppon
3QJTAIITUBCS 3aJ0BOJICHUM JIUIIE JPYTAM BHUAAHHSAM CBO€i Ka3KH, OCKIJIBKH
nepumii  tpax*! y ymmmi 1865 p. (2000 mpum.) OyB PO3KPUTHKOBAHMIA
Tennienom 3a moraHy SKICTh 1 aBTOP, MOTOAMBIIKNCH, JOPYYHUB BHIABHUIITBY

MPUIIMHATH Iy OJI1KaIiI0, o0 MI3HIIIe IepeapyKyBaTH yBech Hakiax [61, ¢. 18],

o kormryBajio omy 600 dyuTiB BiacHux komTiB [38, ¢. 129]. HampykoBani y

¥ [icma TOro0, AK KiTbKa aTbTCPHATHBHEX Ha3B Kasku (“Alice Among the Fairies™, “Alice’s Golden Hour™) Oym
BIIXWJICHI BHIABIEM, KHWTA Oyna Hapemri omyOmikoBana y 1865 p. mim Ha3oro “Alice’s Adventures in
Wonderland™.

40 €mmnHa Bimoma pyxommcHa Bepeis “Alice’s Adventures Under Ground™ 36epiraersest y Bputancekiii 6i0mioTen
[61,c.9].

41 Cporommi Binomi jume 23 yuimiamx TPUMIPHEKA TIEPIIOTO BHIAHHS: 18 3 HUX 3HAXOATHCA Y (DOHIAX PisHHX
6ibmioTek Ta apxiBiB, 30kpema y Llentpi [appi Pencoma, 5 —y mpuBaTHEX 0¢i0. Cepea mepmmx iMCHUTHX YATAYIB
Ka3ku Oy xKoposieBa Bikropis ta Ockap Yaitis.
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JUCTOMAJIl TOTO CaMoro poky kuuru Kepponm Ha3BaB «1/i€ajlbHUM BHUTBOPOM
XyI0XKHBOTO IpyKy» [36, c. 236].

[Tpomosxkenus icropii mpo Amicy Oyno omyGmikoBane y rpyaxi 1871 p.
(1872 p.) min HazBoto «Ajica B 3amzepkami» (“Through the Looking-Glass, and
What Alice Found There™), y sikiii giBUMHKA 3HOBY TOTparuise y (haHTaCTUIHUH
CBIT — IIBOTO Pa3y Kpi3b A3EpKalio, — JIe¢ BCE NEPEBEPHYTE, 30KpeMa 1 JIOTIKa.
M. Bopnep BBaXkae, 0 TMOIMTOBXOM J0 CTBOPEHHS APYTroi YACTHHH 1CTOPIi MPO
Amcy cramo 3axomreHHs Keppomom ¢dotorpadismu #Horo cydacHMIN, Jeil
Knementnnu ["aBapaen — apuctokpaTku, moHepku (oTtorpadii, mepmroi KiHKH-
dororpadku, sxka oTpuMaia €BpONEHCHKY MOMYJIAPHICTH. i1 BpakeHHSIM Bij
BructaBku 1864 p., ne Oy nmpeacraiieHi i 3HIMKH, Keppo: mo3HaiioMuBes 3 j1el
I'aBapaen Ha OnaromiiiHOMY cBATI JKiHOYOI 1IKOIM MUcTenTB. 3ycTpid Keppoia 1
["aBapnen BigOysacs 3a pik 10 nosiBu «Amicu y J[uBokpai» Ta 3a ciM POKIB JI0
CTBOPEHHS THChbMEHHUKOM «Amicn y 3amepkammy». | xowa BIACYTHI
JOKYMEHTAJTbHI TATBEPHKEHHS TOro, o Keppon HamvcaB KHATH PO MPUTOIN
Amcu came mpa BrmuBoM (ortorpadiii I'aBapaeH 1 3ycTpidi 3 Hero, Bopaep
npumyckae, mo 300paxeHHs Ha dotorpadisx ['aBapaeH 3aMmpistHUX TIBYATOK-
JUTITKIB TIEpe] A3epKajaMy, BUKIIMKAIU TIeBHI acormaimii B ysaBl Keppoma [106,
c.214].

VYci mpmxuTTEBI aBTOPCHKI Bepcii «AJlCH» MarOTh MaiKe Taky camy
TaEMHUYY 1 Marigdy ICTOPIIO OMyOJIIKyBaHHS, SK 1 HamucaHHA. Y MoHorpadii
“Lewis Carroll’s Alice’s Adventures in Wonderland and Through the Looking-
Glass: A Publishing History” [61] 3. XKaxk i FO. [igneHc geTansHO JOCTIIKYIOTh
ICTOPIO TepmuX MyOmKamid muiorii mpo AJCy, a TaKoX iX IOJaNbIITy
TpancopMamio depe3 Apyk, UmocTparii, (uUIBMH, IICHI, BIJICOKIIINA TOIIO.
Posrnspgaroun mutaHHs, OB’ s3aHI 3 YCHOIO (JOPMOIO OPHTIHAIBHOI Ka3k| Ta ii
BIJTABOM Ha TMOJAJBIN BIAMIHHOCTI MUK pPYKONMHCAMH Ta JAPYKOBAHUMH
BUJIAHHSAMH, a TaKOXX TMapaJUrMOI0 CTBOPEHHA 1 OmMyOJIKyBaHHS JUTSIYO]

miteparypu 'y 1860-x pp., MOCHITHUKH TaKOX BPaxXOBYIOTH BIIACHY PEAKIIIIO
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Keppona Ha momyiaspHICTh KHFMDKOK, 30KpEMa HANMCAHHSA 3HAYHOI KIJIBKICTI
METaTEKCTOBUX KOMEHTAPIB.

HaykoBuii 1 kputnaHWii TOpOOOK, MPUCBSIUCHUN KepPpOJIiaHi, HAJIUYe
JIECATKH, SIKIIO HE COTHI cTaTreid, MoHorpadiid, NeKii, 6iorpadgiaanx MaTepiaiB,
MIPYYHUKIB, KOMEHTapiB Tomo. [losiBa HOBMX 1 HOBUX PO3BIJOK 3aCBIAUYE
HEBUYEPITHICTh HAYKOBHUX IMMJXOMIB JO CTYIIIOBAHHS >KATTEBUX TMEPETHTIMH,
TBOPUMX 3HAXIJOK, OCOOJMBOTO XYJIOKHBOTO CBITOBIIYYTTS 1 YHIKAJIbHOTO
croco0y mucnenHs Keppona*? ta iforo HaiiBimoMilIoro TBOpiHHA — Ka3KHM HPO
Anicy®. Brim, monpu yBech OOCAT HOCIIKEHb | KPUTHUHHMX KOMEHTApIB,
JHomxcon-Keppon «3anumaeTsesa 3aragkoro [enigmal» [87, c. 541], a xaHpoBa
MPUHAICKHICTE «Ajicu 'y JIMBOKpai» — MPeaMeToM MaJKKX JHUCKYCIH cepen
daxisimi. 3okpema, P. bepman [29], y3arampHIOIOYM PI3HI KPUTHYHI TOTJISIIH
(®. Moppica, P.T'enkma, P.Paiixepma, b.Cynamapka, JIx. JlouepT,
Jix. P. P. Tonmkina), meMOHCTpye, MO KEPPONIBCHKHA TEKCT, 3 OJHOTO OOKY,
JTOTPUMYETHCS 0araTbOX KaHOHIB Ka3KW, a 3 IHIIOTO — HEXTye HHUMHU.
Jx. P. P. Tonkin [102] B3aram BiOMOBISETHCS PO3MNIAAATH AUIOTIIO PO Aicy
y MeXaX «Ka3KOBOTO» >KaHPY Uepe3 HasBHY y HUX CTPYKTYypy CHOBHIIHB 1
nepexoaiB mixk Humu. P. Paitxeprr [80] mosicaroe, womy 1 sk Keppoit BiarykyBascs
HAa HHM3KY JITEPaTypHHX >KaHPIB, a HC HA KOHKPETHI TEKCTH, SKI OIHUCYIOTh
TIEPEBEPHY TUH CBIT, 3a/13¢PKALIS 1 BUAIHHS YBI CHI, POTE JOCIITHUK HE TIOB I3y €
TEKCT «Auicu» 3 *kaHpoM jiteparyproi kasku*'. b. Cynamapk [94], HaBmakw,
XapakTepu3ye€ KHUTA TIPo AJICy SK Ka3Kd, Xo4da ¢ MepeOuThITyr0dn

(onbKIOpUCTHYHI acrieKTH TekcTiB*. P. Bepman BimIyKye IIiCTh NPUXOBAHMX

42 Xoua omyGIiKyBaHHS KHHAT TIPO AJICY CTAI0 BH3HAYAILHAM TIEPIOIOM B iCTODIi aHTMHCHKOI JTiTEpaTy pu, SKHit
HaBiTh 1HOZI HA3UBAIOTH «emoxoro Amicn» (the Age of Alice), comix mam’saTaTu PO iHIII JTiTEPATYpHI 3700y TKH
BIKTOpPiaHCHKOI 700w [amB.: 90]. 3pemToro, BIKTOPiaHCHKA €MOXA CTajIa CBiIKOM 3HAYHOTO CIICCKY B HATIMCAHHI
Ka30K, (panTactuku i abcypay. Taki TBOpH mo4am 3’ ABISITUCS Y IEPIINI PiK MPABIHHSA KoposeBu Bikropii, 1 ix
KIJTBKICTB 3pocTana ax a0 ii cMepri.

43 HeaOusaxuil CIJIECK JOCTI THANBKOI AKTHBHOCTI CIIOCTEPIrapCa HAMPHUKIHII 1990-X pp., KOIM CBIiT BIIAHOBYBAB
mam’ sth Ipo  Kepporma y 3B° 3Ky 3i CTOPiTdsIM HOTO KOHYHHI.

4 Amriiiiceka JiTepaTypHa Ka3ka Oepe MOYATOK y KEIBTCHKIM Midpomorii, ogHak Mae TiCHWiT 3B’SI30K 3
eBporieiicbkuM (posskimopom [15, c. 77].

4 B. Cynamapk cTBepmiye, mo «Asmica y Jlmsokpai» i «Axica y 3amsepkami» BiIOBIIAOTh MiKHAPOIHIM
knacu(ikamii ka3ok Aapae—Tommcona AT480: The Spinning-Woman by the Spring or The Kind and the Unkind
Girls [94, c. 71].
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¢diryp, mepeBakHO TOOMIHIB, y TUIKax JaepeB Ha umoctpamii Keppoma o
«Amcunanx npuron y miazemerniiy (1886), me Bona BimkpuBae aBepi y cTtoBOypi
nepesa. Jlocmmuunsa npuryckae, mo Keppoir, «BUPIMIMB BUKOPUCTATH SKYCh
OUThIIT TpamuIliiHy Ka3Ky» [muT. 3a: 95, c. 25], Bia SKOi MI3HIME BIIMOBHUBCA.
Imoctpamist Keppona, Ha skiii Aumica BIAKpPHBAE AEPEBO 3 TPUXOBAHUMU
¢dirypamu, He Oyna Bukopuctana JIxx. Tennieaom B «Amicl y J[uBokpai».

W. Cycina BBakae, mo bepman i CyHIMapK IOMIJIAIOTHCS, KOJH
MOMITIAOTE «Amicy y JImBOKpai» y KOHTEKCT TPATUIIHHAX HAPOJHUX Ka30K.
[IpocTexytoun mTepaTypHy €BOJIOIIIO IIHOTO TBOPY YEPE3 UOTHPHU PI3HUX BEPCii
(B1x ka3ku, po3ka3anoi Amici Jlignenn Ta ii cecrpam y woBHI1, 10 «Ilim3emerisay,
«JIlmBoKpatoy 1, 3pemToro, 10 AUTIU01 «Amcny), CyHAMapK MOKa3ye, 10, MOMPH
nocTiiiHl  mepepobku  Keppoma, ictopis 30epirae  06arato 0coOnMMBOCTEM
TPagUIIHHOTO YCHOTO ONOBiAaHHA. bepmaH cTBepKye, mo «[H]aioueBuaHIIIA
BIIMIHHICTh KHUT MPO AJTICY BIJT Ka30K TOJIATAE y TOMY, IO B HUX HeMae el un
noaiOHUX TepcoHaXiBy [1uT. 3a: 95, c. 26]. OnHak, sk nunryTe AfioHa i [Titep
Omi, «xa3ka 3pimka OyBae€ OMOBIAMIO TPO KA3KOBWA HApOA 1 HaBITh HE
000B’s13k0BO MicTHTH (heto» [74, c. 18]. Cycina HamosArae Ha ICTOTHIW PI3HMIII
MDK HApOJHMMH ¥ JITEpPAaTypHUMH Ka3KaMW, OCKIJIbKM JITEpaTypHl Ka3KH,
CTBOPEHI 3a 3pa3KOM HAPOJHWX, BOHHM HAIMCaHI KOHKPETHUMHU aBTOpaMu. Xoda
Keppo: 1 3anmo3uduB TpaamIiio HApPOIHOI Ka3KH, MPOTE KHUTH HPo AIICY MarTh
Habarato OUTBINIE CHIJTFHOTO 3 TMPOIBITAIOUMM JKAaHPOM JITEPATypPHOI Ka3Ku
BIKTOPIaHCHKOT AHIIII*®: CTPYKTYpHO I TEMATHUHO AUIIOTisA PO AJIicy, HA yMKY
JOCIIITHUKA, ONMK4Ye 10 BIKTOPIAHCHKHUX JNTEPATypPHUX Ka30K, 310paHuX
M. IL. I'ipuom y “The Victorian Fairy Book™ (1988), Jlx. 3imcom y “Victorian
Fairy Tales: The Revolt of the Fairies and Elves” (1987), a Takox J[x. KotTtom y
“Beyond the Looking-Glass: Extraordinary Works of Fairy Tale & Fantasy”

(1973), HIX 10 TpaguIHMX HApOJHHMX Ka3ok [95, c.26]. Came ocoOiuBa

* Tlx. TonmayefiT moB’s3y€ HamucaHHs «Amich y JluBokpai» Maiike BUKMOUHO 3 « JliteMu Bom» (“The Water-
Babies, A Fairy Tale for a Land Baby”, 1863) Uapne3a Kiarcai [51, c. 100], omrax U. Cycina BBakae, mo
Tonaryeit mepebinbuIye 3aKOHOMIpHE POTHCTOAHHS Mixk Tekctamu Kinrcni i Keppomna [95, ¢. 26].
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armocepa fantasy y TO€AHAHHI 3 MaTeMaTHYHOK Jorikoo?’ omosim,
JIHTBICTUYHOIO T'POIO # PL10cOCHKIMH PO3AyMaMH 3aXOILIIOE YATAYA 3 TIEPIITAX
CTOPIHOK, 1 BHPI3HIE KEPPOJIBCHKE TBOPIHHS 3-TOMIK BEIMYE3HOTO KOPITYCY
CXOXHX 1CTOPIH.

«Amica» MACHO HAMWXHYJIA YAMAJIO AWTSIYAX MACHBMEHHHUKIB MO BCHOMY

4 ofHier0 3 MepmMX cepen AKUX Oyia

CBITY HA HAMMCAHHSA IOIIOHUX KHHUT
“Mopsa the Fairy” (1869) Jlxun Iamxenoy. [lizuime 3’sBunucsa “Speaking
Likenesses” (1874) Kpictiam Poccerti, “Davy and the Goblin” (1884) ta “The
Admiral’s Caravan” (1891) Yapns3a Keppina, “Down the Snow Stairs™ (1887)
Enic Kopkan, “Wanted: A King” (1890) Merri bpayn, “Katawampus: Its
Treatment & Cure Book™ (1895) Exsapna Ileppi, “The Wallypug of Why™ (1895)
Jxopmka ®Deppoy, “David Blaize and the Blue Door” (1919) Ensapna
®penepika bencona ta 1H. BTiM, OUIBIIICTD 1MITAINA HE 3MOTJIH HAOJIU3UTHCA IO
cTanaapty «Amcw». Xoda, 3 1HIIIOro 00Ky, AB1 Iyke pi3Hl kaura — “Wonderful
Wizard of Oz” ®penka bayma (1900) 1 “Dot and the Kangaroo™ (1899) Etenp
[Tenm — HAOIU3MIIMCS 1O KEPPOIIBCHKOI « AJlICH», HE HaMararoUuch IMITYBaTH
opuriHan. “The Phantom Tollbooth” (1961) Hoprona [Ixactepa BiATBOpIOE
ctiiib Keppoma OunsIn mpupomHO, HIK OUTBINICTH IHIIAX IMITaIlli, Xo4a, 3a
CJIOBaMHM MMMCHMEHHMKA, BIH 1 HE YUTAB MOTO Ka3KW JI0 MOMEHTY HAMMCAHHS CBOEI
kaurH [54, c. 19].

CrtpykTypa 1 XyA0KHE HAMOBHEHHS OMOBIII «Amich y J[MBOKpai» 3HAYHO
BIUIMHYJIM HA CTAHOBJIEHHA JKaHPY (EHTe3l B JITEpPaTypHOMY MHCTEITBI,
3MIHUBIIH BJIACHE MapagurMy «PeaTbHOCTI)» XyI0XKHBOTO TBOPY. X0Ya, HA TyMKY
JI. IlIupce, danTasii, abcypa 1 mapois «Io-pi3HOMY CTaBJISATH I CYMHIB CTaTyC
pPEaNbHOCTI», TMIAMITOBXYIOYM MOBY 1 CMHCIH TBOPY JO HEOE3MeuyHOro

«po3unHEeHH» [89, c. 267], KeppoIBChKA 1CTOPISA, 3MA€THCA, BUOYJOBAaHA TAaKUM

471T. KapnieHTep BIEBHEHHMI, 0 MATEMATHKA 1 JIOTIKA € HEHTPATBHAMHE €eMERTaMu «Amicu» [34, ¢. 59].

48 Bix MoMenTy myOutikamii «Anmicu» moGavHIM CBIT COTHI MOXiAHHX TBOPIB y PIi3HHX KAHPAX, BiX OMEPH 10O
aTPAKIOHIB y MapKaxX po3Bar, BiJ BiAcoirop A0 AMCHEIBCBKOTO MyabT(Pimemy 1951 p., sSxumii caMm Bk CTaB
KIAcuKO0. Y 60-X pp. MOKOJIHHA, SIKE BHPOCIIO 3 UM (PLIbMOM, MEPETBOPUIO AJCY HA iKOHY KOHTPKYJIBTYDH,
TIEPCOCMUCIMBIN ii TOOPOXK K AJICTOPIF0 TOCTI IKCHHA ICHXOACIIHHOTO.
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YUHOM, 00, 3 OAHOro OOKy, ITOKa3aTH If0 PIZHHUINKD MIXK «CIPaBXKHIMY 1
«BUTAIAaHUM», a 3 1HIIOTO — MAKCHUMAJIBHO CTEPTH MEXY MDK «peaTbHUM) 1
«Ka3KOBUMY» CBITaMH. MHOXWHHI CBITH, SIKI «HE JIWIIE MAlOTh JIEKOPATHBHY
(dyHKIIIT0, a i BUKOHYIOTH 1IeHTH(IKAIIINHY POJIh 1 Ha IEPCOHATIFHOMY PIBHI, 1 HA
PIBHI OKpPEMOTO CBITY» [8, c. 82], MOCTaIOTh KIIIOYOBUM €JIEMEHTOM (DEHTE31iHOTO
IIPOCTOPY KEPPONIBCHKOI «Aichy. BoHM momomararoTe aBTOPY HapoJIIFOBATH
coriaiabH1 (OpPMaTbHOCTI BIKTOPIAaHCHKOI 100M, 1100 B1100pa3uTH (haHTaCTHIHUIMA
CBIT, SIKHA BIIPIZHAETHCS B BIIOMOTO AJTiCi.

Toii ¢axkr, mo Asca He MOXe 3aCTOCYBaTH CBI mocBin y JluBokpai 1
BITIYBA€ BTPATY 1IEHTUIHOCTI, € TOKA30M TOrO, 1m0 J[nBOKpaii € haHTacTHIHNM
(danTacmaropuuanm) cBiToM. Keppon cTBopuB #oro, moO MaTH 3MOTY
«0Oe3kapHO»  TJy3yBaTH Haa  O€3YYi0  HEJOJIKIB  CydacHOro  HOMY
BIKTOPIAHCHKOTO CYCIJIBCTBA, a TOCTIHHI MOPYIIEHHS MEX 1 1HBEPCli CTalOTh
XapakTepHUMH JTA (PaHTAaCTUIHOTO CBITY «AJICH», OCKUIBKH, SK 3a3Hadae
E. Pe6Gxkin, «panTactuune € (paHTaCTUIHUM HE Yepe3 MPOCTE MOPYIICHHS TCSIKUX
MIPaBWII, 3BUUHUX y PEATbHOMY CBITI, @ B CHUTy 3MIHU 0Q30BUX MPABUII, TKHX MU
TOTPUMYEMOCS Y Oyab-IKHi MOMEHT unTaHHs» [79, ¢. 20]. IHm nuchkMeHHUKH
BUKOPUCTOBYBAIM Tl TpwiioM, mo0 mMpeACcTaBUTH uWTadyaM (haHTACTHUHI

AITbTEPHATUBH PEATTHHOCTI.

2.3 OBPA3U, CUMBOJIN, ICTOPUYHI PEAJIIT B «AJIICI Y /IUBOKPAI»:
IMPUXOBAHI CMHCJI TA ABTOPCBHKI IHTEHIIIT

OdveBuAHO, MO NHCHPMEHHUIIBKA MISUTBHICTH Oyjia JWine OJHUM 13
yncnenanx TanadTiB Jlomkcona-Keppoma. HagiTe skmo Ow BiH HEe Hammcas
«Amicyy, #oro 6 0JHAKOBO 3amaM’ SITAJIA K OJTHOTO 3 ToHepiB otorpadii, sIKuid
OJTHUAM 13 TIEPIIHX TOoYaB po3rysiaatu ¢ororpadiro sk MUCTEITBO, a HE TPOCTO
cnoci6 (ikcarii 300paxkeHHs: oro TBopuuit miaxix 10 ¢gororpadyBaHHA mITEH
Bpaka€, a COTHI 3HIMKIB BIJIOMUX JIFOJICH TO3BOJISIOTH HAM Kpalle Ai3HATUCS TTPO

OTOYCHHS 1 BIKTOPIAHCHKI Tpamwii, mo (opMyBaii cMaku MUTIA. SKo Ou
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JIOKCOH HE CTBOPHB LU CBIT AJTICH, TTOBaYKHA Iy 0JIIKa OJHAKOBO JI3HAJIACS
0 PO HBOTO SIK TAJIAHOBUTOTO MaTeMaTHWKa, 0AraTopigHOTO JIEKTOPA KOJICIKY
Kpaiict-Uepu® (maitbinbmoro y ckmami Okc(OpACHKOrO YHIBEPCUTETY): BiH
MPAIfoBaB y Tajly3l T€OMETPIi, JIHIKHOI 1 MAaTPUYIHOI anreOpu, MaTeMaTUIHOI
Joriku, Teopii cycnutbHOro BuOOopy [108, c. vii]. [lim cBoiM cmpaBxkHIM 1M’ SIM
Jlomxcon omyOsikyBaB 3 JECATOK KHHUT, OyB aBTOPOM HOBHX 17€H, 30KpeMa
MEPIIOro HaapykoBaHOro Aokazy Teopemu Pyme — Kanmemm (Kponekepa —
Kanemm), po3poOHWKOM METOMy BHW3HAUCHHS JETEPMIHAHTIB (KOHICHCAISA
Jlomxcona), 3po0uB BHECOK y BHOOpUY cucteMy (Meton J{omkcona).

Bci tapanTn 1 3aHatTa Keppona ymoxusuiam popmMyBaHHS 0COOIUBOTO
XyJIOKHBOTO  CBITOTJISITYy, IO CTaB y HAroal 1MmJa 4Yac CTBOPCHHA
(haHTaCMaropuyHUX CBITIB «AIIICH», HAIOBHCHUX CHUMBOJIAMH, aJIO31IMH,
pedepeHmisaMu, aTeropisiMu, TPOO CJIIB, 3araJIkaMH, JIOTIYHUMU «JTa0lpHHTaAMI,
MaTeMaTHIHUMU KapTaMu, GUIOCO(CHKIMU KOHIISTIIISIMU TOIIO — 11l €JIEMEHTH,
CKJIafarounch y (paHTaCTMUHI mpocTopu # abcypaHi®’ BUMHKH, 3BUIBHSIOTH
yuTaya BiJl OyJACHHOCTI PEaIbHOTO CBITY, OKHBJISIOUHM HOTO CHOCIO MHUCJICHHS 1
9acTO JEMOHCTPYIOUH, IO PEATbHICTh MICTHTHh OLIBINE «HEPEATbHOTO», HIK
MOkHA OuiKyBaTH. [IparHeHHs 10 HOBW3HU (hOpMH BHpPAXEHHS 1 OaraTtopiBHEBE
BUKOPUCTAHHS HEOMHO3HAYHOCTI MOBHHX 3ac00IB € 1€ OJHHWM MPOSIBOM
rHydkocTi po3ymy Keppoma. Ha aymKy HOCIITHUKIB, «EKCIECPUMEHTAIbHI
aBTOPCHKI aHOMAJI(» BUPAXKAIOTHCSA, 30KpeMa, Yepe3 MApOHIMIYHI aTpakKiiii,
OMOHIMIYHI TOAIOHOCTI, aHTaHaKJIa3W, OyKBami3amio 1 TpaHchOpPMAIIiIo
(dhpazeonoriamMiB, 3a1I0UN CUTYaTUBHO-TIPEIICICHTY CKIAA0BY [23, ¢. 122].

IIs cTopona #oro TBOPUYOi BAadl MIJIKOM PO3KPWIACA Y TOSTUIHOMY
odopmieHH1 «/IlnBOKparo», CIOBHEHOTO MOBHUX 1TOP, KajaMOypiB 1 mapo/aiii [28,
c. 75]. Ka3ka MICTHTh OJMHAIATH BIPIIIB 1 MCEHb, OLTBIMICTH 13 SKUX HAMUCaHI
Kepposom six mapoii Ha momysIsipHI TO/I MOBYAJTGHI BIPIII Ta MiCHI, 30kpema “All

in the Golden Afternoon...” (Bctymuawuii Bipm), “How Doth the Little Crocodile”

49 Po6ora Bukmamavem y Kpaiicr-Uepu Gyna ocHOBORO (inaHcoBoi cTabineroCTi Jlomkcona [108, c. 61].
0 AGeypa B «AJtici» 0XOIITHOE HITIMICTHYHE Ta eX3UCTEHIIaNbHE Tone [34, ¢. 60].
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(mapomis Ha auTsumii BipmwK Icaaka Borrca “Against Idleness and Mischief™),
“The Mouse’s Tale” (¢irypuuii Bipm), “You Are Old, Father William” (mmapomis
Ha «The Old Man’s Comforts and How He Gained Them» PoGepra Cayri),
koiuckosa reprorusi “‘Speak Roughly to Your Little Boy...” (maponis Ha “Speak
Gently” JleBima beiitca), “Twinkle, Twinkle, Little Bat” (mapomia na “Twinkle,
Twinkle, Little Star” J[»eita Tetinop), «The Lobster Quadrille» (mapomist Ha ““The
Spider and the Fly” Mepi Xogitr), “Tis the Voice of the Lobster” (mapomist Ha “The
Sluggard” Icaaka Borrca), “Beautiful Soup” (mapomis ma “Star of the Evening,
Beautiful Star” J[>xefimca M. Ceiinza), “The Queen of Hearts” (mapogHa micHS; y
Ka3Ill HaBoauThCA Jutie i nepuuii psaok), “They Told Me You Had Been to Her”
(mepepobiiennii BapianT Bipma-abcypay Keppomna “She’s All My Fancy Painted
Him”; mepmmit psaok moyaTkoBOTrO BapiaHTa OBTOPIOE TIEPIITUH PSIOK MICHI TIPO
HeposauteHe koxanHsa Bimbsma Mi “Alice Gray™).

JlocoigHUKA ~ CTBEPIKYIOTh, MO0 Keppom, Ha BIIMIHY BIT CBOiX
MOTIEPETHUKIB, JOCsITae HOHCEHCY (a0Cyp/y) B CBOIX TBOpax He (DOHETUUHHMHU
3acobaM MOBH, a 4Yepe3 CKPYIyJbO3HE AOCHIIKEHHS BIIACHE MOBHOTO MPOIIECY.
Ax mpodeciitnuit matrematuk Kepponm HamoBHIOE TOW HOHCEHC TIEBHUMH
3aKOHOMIPHOCTSIMHU 1 JIOTIKOIO, 1 HABMAKH, IIyKAa€ Y MAaTEMAaTUIHUX 1 JIOTTIHUAX
KOHIIeNTaX IpUTaMaHHKMK iM HOHCeHC [2, ¢. 105]. I xoua MUHYIO MOHAT MBTOPA
CTOJIITTS 3 MOMEHTY omyOsikyBaHHs «Asicu y J[MBOKpai», 11 KHUTA MPOIOBKYE
3a4apoBYBAaTH HOBI TIOKOJIIHHS YMTAYiB, IO MOYKHA TOSICHUTHA CaMe OCOOJIMBOIO
«IOCII THALBKOK» poGoToro Keppoma 3 MoBor®!, a Takok «KameHmoCKOmoM
edekTiB, 3HAUYCHb Ta Irop, SKI BIH MPOAYKYE, CTBOPIOIOUM TAKUM YHHOM

HEeTepeBePIICHU miTeparypauii TBip» [66, c. 23]. JIx. Crpeiimi y moHorpadii

5! Bikropianchkka enoxa B AHIIii cTajia MEPIOIOM HE JIHMIIE ICTOPHYHUX, COMATBHIUX, EKOHOMIYHUX i KyJIbTy PHUX
TpaHC(hopMmalii, ToAi K BiIOYBAOTECS i 3MiHM B OCBIiTi, HAyIi T4 MOBI. 3AKOHHU IPO OCBITY, HPUIHATI 32 KiJIbKa
poxkiB micist myOmikanii Tekcty Kepposa, akieHTyBam yBary Ha «IIPABHITbHIHM aHTIICHKIN MOBI» Ta TppoX ‘R’
(reading, writing and arithmetic), ane y JloHmoHi, 30kpeMa, poOITHHYI KJIACH CTaBANMH JEAANi 130Jb0BAHUMH 3
iXHBOFO BJIACHOIO MOBOIO, SIKA OTPHMAaja Ha3By KOKHi. L[ cBO€pimHa MOBa IMOvYana MPHBEPTATH yBary 0ararbox
BIKTOPIAHCHKUX TNHCBMECHHUKIB, SIKI HaAMarajucs BiATBOpHTH ii y CBOiX TBopax [66, c.23-24]. B «Amici y
JuBoxpai» Kepposr HE MOCIyTroBY€ThCSA KOKHI; Anca HE IOXOIUTH 3 POOITHHYOTO KIACy, 4 HASIBHICTH KOJOIU
KapT CTBOPIOE IeKOpamii i poTboBOi rpu BUMOTO Kimacy [auB.: 84, ¢. 90]. Btim, moBa y JAuBOKpai CioBHCHA
«mo0OBI 0 HIOAHCIB, PUTMYy, TpH CJiB Ta iHHOBAIii», fAKi BH3HAYAIH KOKHI I BHOPABIOBYBAIU MOCTIITHE
TMOPYIICHHS MPABUJI y oMY TpocTopiudi [69, ¢. 300].
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“Evolution and Imagination in Victorian Children’s Literature” cTBepIXKYye€, 110
dbokycyBanHsa Kepposa Ha MOBI € CBITUCHHSM HaJAaHHS IIEPEBaru ryMaHI3My HaJl
CIIEHTU3MOM,  HAroJIOIMEHHS TMPOBIAHOI POl MOBH B  JIFOACHKOMY
camoycsimomyieHH1 [93, c. 89]. 3a Bmyunum 3ayBaxeHHs M J[k. Bip, keppomiBchka
rpa 3 MOBOIO BUKJIMKAE 3aXOIJICHHS 1 Oa)KaHHS BUATHCS YUTATH Y IOHUX YMTAUIB,
xoua Hacmpai cioBa y Keppoma — e «pammie Habip mitep 1 GoHEM, sKI, SKIIO
BaM TIOIIACTUTh, MOXKYTh PO3TAITyBATHUCS Y BIAMIOBIIHOMY TOPSAKY» [28, c. 77].

Keppon, mopymyroun ycTajeHI HOPMH JIOTIYHOI apryMeHTamii Ta
mparMaTuky OeEciau, 3aCHOBAHY Ha TPWHIIMIIAX KOOMeparlli Ta BBIWIMBOCTI,
CTBOPIOE KyMETHHUH CBIT, Y SKOMY BIIOYBArOThCSA HE3BHUAWHI «PO3MOBHI»
3yCTpiyl, SKI HE JIMINE CMIIIHI, aji¢ i MaroTh NMeBHUM 3MicT. Te, mo 3maeThes
0e3rmy3auM, HACIpaBll € BLIOOpPaXEHHSM CYCIUIBHMX Baa 1 0Oa3yeTbCs Ha
MPUHIMIAX MIPKYBaHHS Yy (OPMI JIOTIYHOTO CHJIOTI3MY. 3 IHIIOTO OOKY, iXHi,
3maBajiocst O, JIOTIYHI BUCHOBKH TPYHTYIOTHCS HA XWOHUX TEpPEayMOBaX, SKI
Keppon BukopucToBye, mob mepeaaTy, HACKUIBKU JTOPOCil OSHTEXKaTh JITEH 1
HACKUTbKU MK HUMH 1CHY€E PO3PHB y CHUIKyBaHHI. Uepe3 MaHImy A1l 3 MOBOIO
Kepponm Takoxk BHCMIIOE AESIKI ACTIEKTH OOMEXYBAJIBHOTO BIKTOPIAHCHKOTO
CYyCIUJIbCTBA Ta TOJMITUYHY, COIIAJbHY, CYIOBY Ta OCBITHIO CHCTEMU
BIKTOPIaHCHKOTr0 CycniibcTBa [72, ¢. 833—834].

V¢ MOBHOTA KEPPOITIBCHKUX 171EH BTITIOETHCS B 00pa3ax MOro mepcoHaxis,
MalCTEPHO CKOHCTPYWOBAHWX, AETAILHO MPOAYMAHWX 1 HAMOBHEHUX IIUTKOM
KOHKpeTHUMH cmuciiamu. [lompu Oe3mid mpare, MPUCBAYEHUX BCEOXOIMHOMY
aHaJI13y roJI0BHOI Te€POiHI Ka3Ku — AJTICH, — IIOCTIHHO 3’ IBJITIOTHCS HOBI PO3BIJIKH,
AKl HAMArarThCS BIANIYKATH y HIA I1HOI MATEKCTH 1 4Yepe3 Hel pPO3KPHUTH
aBTOPCHKI, HEXail 1 JyXe cymnepewinBsl, 1HTEHIi. J[OCIIHUK BIKTOPIAHCHKOI
mreparypu @. JI. [Ili mpomoHye pEBI3IOHICTCHKUN paKypc CTYIIFOBAHHS
T'OJIOBHOT'O KEPPOJIBCHKOro 00pa3y. 3aaydarour 1CTOPUIHUIN, ICUXOAHA THIHHI
1 IOCTKOJIOHIAJIBHMM IT1IXO/IH, JTITEPATyPO3HABEIh AEMOHCTPYE, IO cTaTyc Ammcu

AK (DEeMIHICTCHKOI 1KOHH, SKHH MIATPUMYEThCA OaraTthMma (HeMIHICTCHKUMH
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KPUTUKAMHU 1 TOMYJIIPU3YEThC ynTadamu Ta 3MI, Mmae Oyt mepeocMuciaeHuit y
KOHTEKCTI BIKTOPIAHCHKUX TPAIMIIIH 3 YCBITOMIICHHSM TOTO, SIK HOTO crienu(ivyHi
COIIaJIbHO-ICTOPHYHI JTUCKYPCH MOTJIH BINTMHYTH Ha aBTOPa-4OJIOBIKA. Y CTaTTI
MIPONIOHYETHCS PO3PI3HATH AIBYAT 1 JOPOCIUX KIHOK B ICTOPHYHOMY KOHTEKCTI
JYMOK 1 ITIOBEIIHKU AJIICH, HArOJIOIIYETHCS Ha BIAMOBIAHOCTI AJIICH COIlaIbHAM
MpPaBWJIaM BIKTOPIAHCHKOI €MOXM Ta BHCHOBYETHCSA, IO Ka3Ky MOJKHA
IHTEPIpPETyBAaTH SK aHTU(DEMIHICTCHKY (haHTa31t0, sAKa CIYKATh BTUICHHIM
onmepxumocTi Keppoma MIBOYICTIO 1 HOTO XEHOHEHABHUCHUIIBKOTO CTpPaxXy [0
JKIHOYOCTI, MO MOXe OyTH IOB’sA3aHO 3 (haIOTONCHTPHUYHUMH 1ACOJIOT1SIMH
MMMCbMEHHUKA T4 HOCTAJIBTIYHUM COIIAJIBHUM JTyXOM aHTJIHCHKOTO CYCIIJIHCTBA
cepennHA BIKTOpI1aHChKOI n00u. IIl1 BBakae Auicy (aHTAaCTHYHUM CHMBOJIOM
JIBOYOI HEBUHHOCTI, (haiuHOIO 30pO€r0 KEHOHEHABUCHUIIPKOTO aBTOpa-
YOJIOBIKA 1, 3PEIITOI0, Y CBOEMY HACIAyBaHHI YOJIOBIYOro Havaja AJiica,
niBumHa-iMnepiamict’?, Ha aymky i, € 3aXMCHHIIEIO THITIOUOI BIKTOPiaHCHKOI
CHUCTEMH KOJIOHI3aIlli Ta marpiapxaty [88, c¢. 197-198].

P. Jlyrmac-®eiipxepcT BIIydHO HA3UBA€ AJCY «T€POIHEIO TUCYl OOIAYb)
[43, c. 23], MIOKPECTIOIOYN TaKUM YHHOM, IO CHPUUHATTA TOJIOBHOTO 00pasy
Ka3KA 3aJIe)KUTh BiJ 1CTOPUYHOI, COINIANBHOI, KYJBTYPHOI Ta 1J€0JOTTIHOI
opieHTamii unrtada. JlocBig AJlcH IOCTae, 30KpeMa, 3aco00M IOIIYKIB HOBOI
JyXOBHOCTI, JIe «PEiris 3aMIHIOEThCS (haHTa3i€ro, a Micie 00kecTBa MOCIaae
JTONUTIIMBA OCOOMCTICTh 13 KMBHM po3ymMom» [8, c.89]. 3pemToro, SKIIO

MIPOCTEKUTHU 32 MAJICHBKOIO AJTICOIO B 11 TIOHEBIPAHHAX J[MBOKpaem, TO MOXKHA

52 T1eit iMmepiamisM — B1aaa, sKy Amica mpare nposBuTH y JuBokpai. [i GaueHHs CBITY AOMiHY€ HACTiNBKY, IO
ii ocTaTouHa, MOTCHIIWHO aHAPXi4HA, BiAMOBA Bid Cydy HAaOyBAa€ AKOCTI KOHTPOJIO. [i TPE3HMPIMBHI BHIYK
“You’re nothing but a pack of cards!” [36, c. 152] mir Ou MaTi JiIKKCHCIAHCHKHIA PE30HAHC, aJIE TYT IPOIIOHY €THCS
TpanCPOpMALisT «IHAKIIO» CHCTEMH y MIOCh, UMM BOHA MOYKE MAHIITY IFOBATH, HABiTH rpatucs. Jik. Tip mpumyckae,
II0 3BEJICHHS BHITPOOYBaHb 0 KAPTKOBOI Ipu nmepeMimnty e Ajicy 1o cepu IpUHHATHOTO KIHOYOTO HAYAA iCIIA
il cmamaxiB THiBY, momiOHHX 10 THX, mo mputamanHi Yupeosiii Koponesi [49, c. 10], ane me Takok MOSACHIOE
CTaTyc repoiHi y Mexax AmicnHOro cBitorpiay. TyT BaKIHBA CyZ0BA CHCTEMA — T€, UMM IUINAICS AHTJIHIN, —
XHI BHIIIA CHCTEMA CIIPABEUTMBOCTI, SIKY BOHH HAB I3y BAJIH 3aBOHOBAHNM 200 KOJIOHI30BaHUM Har(isaM. Toit (akr,
o HaBiTh Ajica 6a4nTh, MO BUTPOOYBAHHS — I «HE IO iHINE, K KOJOA KapT», HC 3MCHIIY € HOTO 3HAYCHHS
IS THX, XTO A0 HBOTO moTpammB, AK-0T Umpsoemii Baner. Lli HemacHi OMWHWIMCH y CTAHOBWOI Mumi,
TMOTPANHBIINN B TACTKY CHCTEMH, CTBOPEHOI Ta KOHTPOILOBAHO1 ixHiMu Boporamu. Hupsosuii Kopors aeMoHCTPY €
JKOPCTOKY JIOTIKy Yy CBOEMY KOMEHTApi IIOJO aHOHIMHOCTI Bipma Ha cyxosomy mnpoueci: “‘I’ll be judge, I'll be
jury,” [...] ‘Tl try the whole cause, and condemn you to death™’ [36, c. 32]. Cymosa cripaBa MOske CTaTh Iyt Ajticu
po3Baroro, AK0r0 BoHa Oy e manimymosatu [107, c. 7].



42

mo6aunTH, MO Ka3KOBHM abCypa Mae MiIHe IcTopudyHe marpyHts. [Ipozopumu
muTsarMu ounMa Keppon 3MyIirye Hac MOTVISHYTH Ha SBUIIA CyYaCHOTO KUTTS
KPUTUIHUM TIOTJISTIOM.

Sxmo KepposBCHKI ICTOPIi  PO3TIIANATH  KpPi3h TPHU3MY CYYACHHUX
JOCITIKEHb CHOBH/IIHB, CTA€ 3pO3yMLJIO0, IO aBTOP JaB HAMpPOUyJ TOYHHUH 1
BAYEPITHUIN OMUC JOCBIAY JIOACHKHX CHIB. Crnmparounch HA ICTOPWYHI #
Oiorpadiuni cBimueHas, K. bamkm crtBepmkye, mo Keppom 3poOuB cHm
IIEHTPAJIbHOIO YACTHHOIO CBOIX OIIOBIAAHb, OCKUIBKH XOTIB JaTH CBOIM FOHUM
yuTauaM KOHIIENTYaJbHUNW IHCTPYMEHT I OMOpY THITIOWIH HOPMaJIbHOCTI
JIOPOCIIOTO KHUTTA y BIKTOPIAHCHKIM AHTIII, Ha MKy MOTYTHOCTI bpuTaHCchKOi
iMriepli. ButoHueHO po3moBijarOuM CBOIM IOHUM YHTa4aM TPO CIPABKHIO
PUPOAY CHOBHUAIHB, Kepposl po3BWB y HUX KPUTHUHY 3MAaTHICTH TUBUTHCA 32
cdacan HIONTO «IMBLITI30BAHOI» IMIIEPCHKOI peanbHOCTI [32, ¢. 49].

OCKUIbKH METOIO 1 3aBJaHHSMM MariCTEPChKOI Ipaml He IepeadadyeHo
JETAIBHOTO aHaJII3y KOXHOTO mepcoHaxa «Amicu y JlmBokpai» (m0 TOTO X
BCEOIYHO TIPOAHATI30BAHMX Y KPUTHUHIN (HAYKOBii) miTeparypi), TyT 1
HacaMIiepe]] y HaCTyMHUX MIAPO3/1jIaX MU 30CEPEIUMOCH JIUINE Ha KITFOUOBUX
oOpazax BHKIIOYHO B KOHTEKCTI NIPOOJEMATHKH AOCIIKEHHSA. TOX, SKIIO
PO3TIIAIaTH TEPCOHAXKIB Ka3KW 3 TICUXOAHAJITUYHOI MEPCIEKTHBH, a CaMe€ y
IUIOIIMHI C8I00MO020/HeCc8i00MO020, TO CaMe BUJIIHHS YBI CHI, Y CTaH SIKOI'O MOe
Oyt 3aHypeHa Ajica y cBOiX mpuroaax J[MBOKpaeM, 1 € pe3yjabTaToM 31TKHCHHS
CBIJTOMOTO 1 HECB1JIOMOTO; 1 CaMe YB1 CHI HECBIJJOME HEXTY€E IEH3YPOIO 1 IPOSBIISE
cBoi ictuHHI O6axkanus [81, c. 44]. Tox 1mIIKOM 0OTPYHTOBAHOIO 3/TA€THCS JTyMKa
KPUTHUKIB, MPUXWJIBHUKIB TICUXOAHAMITHYHOI Teopli 3. Dpeiina, KHUTA AKOTO T
Ha3BowO «TmymadenHs cHoBuAIHBY (HIM. “Die Traumdeutung™) Buidniuia qpykom
y 1899 p., momo iaTepnpeTaii IuBokparo 1 HOro MEIIKaHIIB K BlI0OpaKeHHS
T JICBITOMOCTI AJTICH.

[Tonpu dyanamenTanpHICTh « TITymMadeHHST CHOBHIIHBY, IS PO3yMIHHS

dbyHKII TepcoHaxiB J[MBOKparO MOIUTBHINIE PO3TIIANATH iX 3 OMEPTSIM Ha



43

TEeOpit0 (PYHKINIOBAaHHS TICHXIKM Ta il CTPYKTypHOI opraHizamii. Dpeiin
chopMmysrOBaB If0 TEeOPir0 Ha modarky 1920-x pp. 1 3akjaB OCHOBH TOJLITY
ncuxikn Ha Bouno (10), A (Ero) 1 Hao-A (Cynep-Ero) [mms.. 81, c.29]. 1li
CTPYKTYPH MOJKHA TIPOCTEKUTH y OaraThoX CTBOPIHHIX J[MBOkparo. 3okpema,
KopomeBa, ['epmormHss 1 Kyxapka IIOCTalOTh SCKPAaBUMHU MPHUKIATaMHU
penpesenTartii /0. 3a Opeitgom, iX MOKHA OMKUCATH K «KOTEJ, TIOBHUN KUAITYYOTO
30ymKkeHHs» [47, c. 73], OCKUIBKM BOHHM TIOCTIHHO NIParHyTh MHUTTEBOIO
BUKOHAHHS OakaHb. L1 )KIHKM OTPUMYIOTh MUTTEBE 3aJ0BOJICHHS, MMOTJIMHAIOUH
Oararo ixi1, o MOKHA PO3IJIAAaTH K MeTadopy mMpuxoBaHOi cekcyaabHOCTI. Lle
MOSICHIOETHCS TTOMYJISIPHOKO TEOPIEIO, 3TIIHO 3 KO Y OUTBIIOCTI BIKTOPIAHCHKHX
TBOPIB 1Ka «3aBXKIU MOCTaBajla 3aByaJIbOBAHOIO METa(pOPOIO CEKCYaTbHOCTI, KA
€ HaWOUTBIIT HEMTPUCTOWHOIO M1 TTIOBAXKHOI BIKTOPIAHCHKOI KIHKM» [96, c. 54]. B
«Amci»y mume Koponesa, ['eprioruss 1 Kyxapka MarOTh MpaBO BHOMpATH, IO 1
KOJIU icTH. Alica 3MyIleHa icTH, o0 MaHImyJoBaTH (GOPMOIO CBOTO Tijia, o0
MIPUCTOCYBATH ii 10 BIAMOBIAHOI cuTyarlii. X. Midl mpuIryckae, mo BUTOHYCHU I
ameTUT BIKTOPIAHCHKUX JKIHOK BIAMOBIJAIOTh HE Juine (EeMIHHOCTI, aje #
ITHOTJIMBOCTI, a 00)KEPJIMBICTh CUTHANI3Y€E MPO MOTBOPHICTE [71, c. 15-16]. Lle
JIETKO TIOMITUTH B «Amicl y JIuBokpai» — UmrocTparili BKa3yloTh Ha T, M0 TOJIOBA
repoiHs JOBOJI TEHMITHA, TOMlI AK crtapmn >kiHku, KopomeBa, I'eproruus i
KyXapKa, ONMUCYIOTHCA i 300paKyIOThCS K TPOTECKHI CTBOPIHHS.

Xoua mpoBeaeHHS mapaieneid Mk HupBoBoro KopoieBoro 1 KOpOJIeBOXO
BikTopi€ro € JOCHTH pO3MOBCIOMKEHOIO Y KPUTHII TPAKTUKOIO, AESIKI JTIOCITI THUKA
MPOTIOHYIOTh ~ AJIbTEPHATUBHE TPOYUTAHHSA IKIHOK J[mBokparo. 3okpema,
H. ApMcTpoHT mocmipKye B « AJCI «3B 30K M1 OPUTAHCHKUAM KOJIOHIAII3MOM
1 CTpaxoM TOTJIMHAHHS, BTUICHWM Yy PAacoBO TMO3HA4YeHI1W >kiHI» [26, c. 202].
JlocaigHUI TIepeKOHaHa, 10 3aBJaHHS AJICH TOJIATAE y TOMY, 00O MPOSBUTH
CaMOJIUCHHILIIHY, MPOTUCTOSBIIH CBOIH CXO0XKOCTI 3 PACOBO «IHIIIOIOY» JKIHKOIO,
BTUJICHOIO Y TaKWX IepcoHaxax, gk ['epmormns i YupsoBa Koposaesa, mo0

30eperTu CBOIO 1ICHTUYHICTP K Cy4aCHOTO €BPOIMEHUCHKOTO KIHOYOTO 1aeany. 3
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omepTsaM Ha podotu ApmcTpoHr, JI. [{lionkoBcki mpumyckae, mo J(uBokpaii — 11e
KOJIOHIQJIbHAN JaHamadT, Ha SKoMy AJrica pPO3BHUBAE CBOIO aHTINHCHKY
IIEHTUYHICTD, 1 O AJTica MpeacTaBieHa «y pomi Oyp)Kya3Horo cy0’ekra, dmi
npuroan J[MBOKpaeM € mMikaBUM 1 TPUBOKHHM oOpsaoM 1Himari» [37]. Tobro
oOM/IB1 JOCIITHHUII PEIPE3CHTYIOTH J{MBOKpall K B1IOOpakeHHS OPUTAHCHKOTO
IMIIeplai3My  YaciB TpaBiiHHA BIKTOpIi, MAKPECTIOYH E€BPOMECUCHKY
cy0’€KTUBHICTH AJIICH Y Uy)KOMY CEPEIOBHIIII.

[{ixaBUM TIPOTOBKEHHSAM MOPYIIEHUX MUTAHb € nociipkeHas E. ['peiinaep,
sIKa HacaMIiepe] 30cepePkeHa He Ha ToMY, sk JIMBOKpaii JormomMarae BU3HAaUeHHIO
HOPM «HAJI3EMHOI'O» CBITY AJIICH, a HA TOMY, SIK B3a€EMOI1sI AJTICH 3 MEIIKAHIISIMHA
Kpaiam JluB akTyasmsye KpUTHUKY €IEMEHTIB PISHOMAHITHUX KOJIOHI3aTOPCHKUX
JIMCKYPCIB, SIKI IGMOHCTPYIOTHCS y BIKTOPIAaHCHKUX TPEBENI-HapaTuBax. | peiinep
CTBEP/KY€E, MO YBAKHE MPOYHMTAHHS «AJCH» 3 aKIEHTOM Ha OCOOIUBOCTSIX
KAHPY TOAOPOXKI JEMOHCTPYE, IO POMAaH BHUCMIIOE KOHIICTINIO ITOJOPOKEH
XIX ct. 1 3ycTpiueii 3 KyJIbTypHO «IHIMMAMEA». Keppost 3aai€ yMOBHOCTI JKaHPY,
30kpeMa (peMiHI3amii0 E€K30THKA Ta JBOICTE CTaBJICHHS JO PEMpPEe3CHTAIIMA
HaCWJIbCTBA 1 cMepTi. [Ipuroam Asicu cipsiMOBaHi JIMIIE HA TE, MO0 M IIPBATH i
YMOBHOCTI, 30KpEMa 1JIC0JIOTII0 BIKTOPIAHCHKOTO IMIIEPIai3My, TTOKa3yIOUH, 10
caMe OpHTAaHCHKHI KOJIOHI3aTOp, a HE KOJIOHIAJIbHHWM IiJAJaHWH, CTaHOBHUTH
HaOLTRIy HeOe3neky uisd cebe Ta 1HmuX. TeHaeHmis a0 demiHizamli HOBUX
(4y>kHX) MICIIb TIPUCYTHA y TPEBEN-JITEpATypl IIe M0 MOYaTKy OpPUTAaHCHKOTO
iMIIepiani3My Ha modatky Hosoro gacy. Takum urHOM, (heMiHI3aIlA €K30THKHU HE
Oysa yuMoch HOBaTOpchkuM y XIX cT., oJHaK HOBUM OyJI0 T€, SIK BIKTOpP1aHChKa
KOHIIEMIIIA 1HO3EMHHUX MICIIEBOCTeH BWHHKIIA 3 PO3BHTKY aHTPOIIOJIOTTIHOI
TeOopii, AKa MAKPITUTIOBaAjIa TPATUIIHHY (PeMIHI3aIl0 Yepe3 TImoTe3y NePBICHOTO
MmarpiapxaTty. Y 1865 p., komu cBiT nmobaumna «Amica y JlmBokpai», J[koH
®epriocon Maksiennan my6imikye “Primitive Marriage” [70] — 0CHOBOTOIOKHAIA
TEKCT B IcTOpli aHTpomojorii. MakiieHHaH CTBEpJDKyBaB, IO IUIOO Yy

MPUMITHBHUX CYCIIJILCTBAX TOCSATABCS 3aXOIJICHHSIM KIHOK YOJIOBIKAMM 3 1HIINX
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IJIEMEH, 10 OyJIO 3yMOBJICHO MPAKTUKOIO >KIHOYOTO JITOBOMBCTBA. HemoBiAT
XKIHOUO1 cTatl, mrcaB MakyieHHaH, BOMBajIM depe3 OUTBITY IIHHICTh YOJIOBIKIB
JUTSL 3aXWCTy TIEMEH1 Ta momyKy iki. [lompu Take 3HEmIHEHHS MITEH >KIHOYO]
cTaTti, MakjeHHaH CTBEpP/KyBaB, IO CTApOAABHI CYCIUJIBCTBA BIJCTEKYBAIA
CIIOPITHEHICTP Uepe3 »KIHOUY KPOBHY JIIHIFO, OCKUIBKHU 3arajibHa PO30CIICHICTh Y
TJIEMEH] TIEPEIKoKaia HalIHHOMY BU3HAUCHHIO OaThbKiBCTBA. [l13HINIE OUTHITT
PO3BUHEHI CYCIUTbCTBA TIEPEHIILIN IO MATPUIiHIITHOT opraHizamii. CTBEpKYIOUN
e, MakjeHHaH BIJKHIAB TOMEPEIHIO AHTPOMOJIOTIYHY TEOpPIo, 30KpeMa
npeacrasieny ['enpi Meiinom y tpakrati “Ancient Law™ (1861). Tox ['pefinep
3ayBaxkye, mo came y 1860-x pp., komu Keppon mmcaB «Ajicy», Toumiaacs
JTUCKYCI TIPO TPHUPOJAY TEPBICHUX CYCIUIBCTB, a MarplapXaT acoIifoBaBCs 3
IMPUMITHBI3MOM [52, c. 252-253].

Kepposn ctBOpuB cBOIO AWIIOTIIO MPO AJICY 10 BUHUKHEHHS HA MOYATKY
XX CT. MOJAEPHICTCHKOTO pyxXy. Moro TBOPM MOINIM HAMMXHYTH IHIIMX
MMACHbMEHHUKIB TIOCTAaBUTH II1J] CyMHIB CJIOBa Ta iXHI mepeadadyBaHl 3HAYCHHS.
“The Mouse’s Tale”, HoHceHc-TekcT “Jabberwocky” 1 gomaBaHHA YUCICHHUX
MCEeHb BHW3HAYAIOTh «PO3PHBH B TEKCTI Ta 3aXOIUIIOIOTH YBary 4YHMTAday.
[TopymenHss TpamMaTWYHUX HOPM, 3MiHA pO3MIpy MPUPTY 1 CTPYKTYpPH
JEMOHCTPYIOTb, IO TEKCT MOKE CTAaTH CUMBOIIYHUM [56, c. 427]. Btim, neGroTHa
ka3ka Keppoma cmoBHeHa HE JTUITIIE MOBHUMH CUIMBOJIAMH: JTOCJIITHAKH, 30KpeMa
oiorpad Keppona M. Koen, Ha3uBarOTh KHUTY roman d clef— poMaHOM 13
KJIFOYEM, HAMOBHEHUM pEAIbHUMH TNepcoHaxkamu 3 otoueHHs Keppona. Tak,
npototunoM Amnicu Oyna cepenns 3 cecrep Jlinnenn®, Jlono — ue cam Keppou,
JlmBokpait — Oxcdopa, a O0KEBUIbHE 4YalOBAaHHS € TApOJIEI0 Ha JCHb
HapopkeHHS Aicu [38, ¢. 135-136]. Koen Takox BOadae B «Amici y JluBokpai»
KPUTUKY BIKTOPIAHCHKUX TOTJISAIB HA AUTHHY W TUTUHCTBO, BIH BBAXAE, IO
1IcTOpIsE AJIICH CBITUUTH MPO «TSHKKE CTAHOBHUINE NUTHHU Y BIKTOPIAaHCHKOMY

CYCTITBCTBI BUINMX KJIACIB», Y SKOMY >KOPCTOKE CTaBJICHHS A0 AJcH 3 OOKy

33 Y. Cycina 3anepevye 38° 130K MizK TOJOBHOFO TEPOIHER0 unorii Ta Amicoro Jlimnenn [95, c. 7].
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cTBOpiHb JluBOKpato BimoOpaxae Te, MmO BiAYyB Ha coO1 Keppon y AMTHHCTBI
[c. 137-139]. [{likaBuM € KOMPHUIA CUMBOI3M, 0cOOMBO oOIrpanmii Kepposaom
y cieni 3 mepedapOyBaHHsIM OLTUX TPOSHA, AKI HEHaBUAWTH Koposesa, y
yepBOHU Koiip. I'pa 3 KojbopamMu TPOSHA MOXKe OyTH amo3ier0 Ha BiiiHy
YepBonoi ta biuoi TposiHa B AHII, KOJW YEPBOHI KBITH CHMBOJII3YBAIU JIM
JTankacrepiB, a 6imi — xim Hopkis.

Iamm  ictopwuni peami Takoxk 3amydaroTbes Keppoimom B «Amici y
JIuBOKpai» NjIi KPUTHKU 1 BUCMIIOBAHHSA CYYaCHUX MUCHMEHHWKY TOTJISIIIB 1
yctoiB. Tak, iMmepchki ¥ KOJOHI3aTOPChKI aMOimii bpuTanii yBUpa3HIOIOTHCS
aBTOPOM uepe3 «BTpydaHHs» Aumcu y JIuBokpail 1 OINHIOBAHHS TaMTEIIHIX
MEIIKaHIIB 1 iX TpaauIii Ha BracHui po3cyn [30, c. 144]. IcTopis npo moaopox
y BIKTOPIAHCHKOMY CTWJIl, SKa HEOJHOPA30BO CIIOHYKAae AJICYy BHU3HABaTH
BIJIMIHHOCTI MDK c0000 Ta CTBOpIHHAMH JluBOKparo, 3 SKHMH BOHA
3yCTPIYAETHCA, € HIMO 1HINE, K IMIEPChKa TOTUYHA IPUTO/a, B SKIHM ICTEpUYHA
KIHKQ KIHIA CTOJITTS OJCpKHMO (hIKCy€e 3arpo3y OHTOJIOTIYHOTO Ta
€IICTeMOJIOTIYHOr0 po3naxy. OdeBUaHUNA 1 3B’SI30K 13 peBojomiero 1848 p. y
Opanmii, ko Jlyi-®uminm I BUKoprcTaB CBOO Bi1aay, o0 CaMOCTIMHO YHHUTH
CyIl HaJ TTIOBCTAHIIMU, SK 11e poossaTe Kopos 1 Koposnesa B «Arict y JlmBokpai» .
CormaapHO-1CTOPUYHOIO AJTIO31€I0 TIOCTAE KIMPOTECT» AJCH MPOTH MICIS KIHKH
y BIKTOPIaHCHKOMY CYCIUIBCTBI, 10 BUPAXKAETHCA Y ii JKBaBli 1 CMUTHBIH BIadl
Ta CMUIABOCTI CIIEPEYATHCS 3 JOPOCIMMHU, AKX BOHA 3ycTpidae [67, c. 7]. Bei
BOHM HAMararmThCsAd iI YoMmy-HEOyab TMOBYATH, XO4Ya CaMl BUIJISIAIOTH
6e3rmy3aumMu, OOKEBIJTPHUMHU 1 HaBITh JKOPCTOKAMHM, IO BHTJISIAE BIABEPTHM
INIy3yBaHHSAM 3 BIKTOPIAHCHKOI II€IAroriky, sKa HE pPO3Tiijajia AUTHHY SK
MTOBHOIIIHHY 0COOHMCTICTH [c. 5]. Takum unHOM, Ka3koBHid HapaTuB Kepposa mpo
JTOCIIKEHHSI ~ BIKTOPIAHCBKOI  emoxu  (OpMy€  KPUTUYHHH  JTUCKYPC

HEJIOCKOHAJIOCTI TOTOYACHOTO EBPOIEUCHKOTO CYCITBCTBA.
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2.4 CIIEHU®IKA XYJOKHbOI KOHIENITOC®EPHU KA3KOBOI'O

barara ysBa Keppona Oe3mepedHo Bigirpajia 3HayHy pPOJb y CTBOPEHHI
«Amicmy 1 SIK TIEPCOHAXKA, 1 AK BTLUIICHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI, 1110 TIPOTJISTA€THCS
B TOMY, 5K 1 1[0 TOBOpWJIA Ka3koBa repoiHs. OCKUTBKM MEHTAJbHI TPOIECH Y
CBIJTOMOCTI JTFOJTMHU TIOB’sI3aH1 3 MOBOIO, III0 BUPAXKAETHCA Y CJIOBECHUX (popmax,
1 3 YSABOIO, IO JTOTIOMAra€ MUCJIMTH 00pa3amMu, pernpe3eHTaiii MOXyTh OyTH SIK
MaTteplalbHIMHU, K Hanpukiag ¢ororpadii abo kapTHHA, TaK 1 MEHTATHUMU, 5K
HaIPUKIIAJ JIOTiKa a00 mpupoIHl MOBH [22].

OckuUTbkM  HAIIe AOCTIDKEHHS TOPKAETbCS MHUTAHHA — XyHAOXKHBOI
KOHIIENTOC(EpH, TO BBAKAEMO 3a MOTPIOHE HANATH TOSICHEHHS TOHATTIO Ta 3
SAKUM 3HAQUYCHHSIM BOHO PO3IIISIIAETHCA Y HAIH HAyKOBIA PO3BIAII. 3BEPHEHHS
Cy4JacHOI JIIHTBICTHAKH JI0 TEPMIHY «KOHIICTIT» TIOB’ 3aHE 31 3MIMMEHHSIM HAyKOBOi
napaaurMu 'y OIK aQHTPOMOUEHTPU3MY, IO BHKJIHMKANO (opMyBaHHS Ta
OypXJIMBHUH PO3BUTOK HOBHX HAmNpPsIMIB y MOBO3HABCTBI — KOTHITHBHOI
JIHTBICTHKH Ta JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTi.

Jlist poBeIeHHS SIKICHOTO JOCIIJKEHHS, SIK€ 3aCHOBYETHCS Ha aHai3l
BUKOPUCTAHUX aBTOPOM JIEKCHYHUX OJUHUIh, 3BEPTAEMOCS JIO KOTHITHBHOI
CEMAaHTHKH, III0 TMOTPAKTOBYETHCSA SK «KOTHITHBHUM MIAX1J OO0 KaTeropu3aiii
MOHATH, a TAKOX aHaII3y OpraHizarii MOHATIHHOTO MPOCTOPY Yy CBIIOMOCTI
JIFOJTUHY, JI€ TIOHATIINHI CTPYKTYPH PO3TIISIAAIOTHCS K HOCIT 0a3MCHUX 3HAHD MPO
CBIT, a JICKCUHE 3HAYCHHS — K KOTHITUBHA Kareropis» [22, ¢. 34]. KornitusHa
CEMaHTUKA JO03BOJISIE TPAKTyBaTH TMOHATTSA 3a JOMOMOTOI0 KOHIICTITIB, SKI
MOSICHIOIOTh MEHTaJIbHI Ta TICUXIYHI PECYPCH CBIJIOMOCTI JIFOJAWHH, a TAKOXK
BIIOOpakaroTh HAOyTI 3HAHHA Ta JOCBLA, BUOIP JIGKCHKH JUIS 3MIHACHCHHS
MOBJICHHEBOTO aKTy, peaibHy ab0 YSBHY KapTHHY CBITY, 3aMKHEHY Y JIFOJCHKIMA
ncuximi. To6To, 00’€KT BUBUCHHS BKIIIOYAE BCE, IO 1HIWBIJI 3HAE, MPHUITYCKAE,
JyMae Ta ysBjsie Ipo 00’ €KTH CBITY.

3 mormsAy repMEHEBTUYHOTO HANPsIMYy KOHIIENT — I CEHC, MepeaaHuit

MOBHHMMH 3aC00aMH, SKUH CKJIaJIa€ OCHOBY TEKCTOBOI CTPYKTYPH 1 PO3YMIETHCS Y
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mporect miajgory mexcm — yumay. ToX BUCHOBYEMO, IO KOHIIETIT € OJIMHUIICIO
IHIUBITyaIbHOTO 3HAHHS, MO 0a3yeThCS HA 1HAWBIMyaNbHINA MOBHIM KapTHHI
CBITYy, YMOBHHUM, TIINOPANKOBAHWIA aBTOPCHKIA 1711, PENMpe3eHTOBAHUHN ¥y
XyJ0KHBOMY IIIJIOMY Ha PIBHI TEKCTOBHX CMHCIIB. Y HAIIOMY JOCTIKEHHI
OyneMo MOTpUMYBAaTUCA TO3UINI, TNPHHHATOI y Mexkax (QUIOTOTTIHOT
TePMEHEBTHKH, 110 BTUTIOE TIEPEX 11 BIJI CBITY HAyKH 1O CBITY XKHUTTS [S7].

CritkyBaHHS HEMOXKJINBE 0€3 JOCATHEHHS PO3YMIHHS, K€ BU3HAYAETHCS
AK OJIHA 3 YMOB TepelaBaHHs 3HaHb, TOOTO, 3BEPTAIOYKCH JO TEKCTY, UWATA4
CTaBUTh METY JOCSATHEHHS 3MICTOBHOCTI IBOTO TEKCTy. [Iporiec po3yMiHHS —
3MIMCHEHHA  aApecaToM  IHTEpPOpeTamiiHOl  MISIBHOCTI, IMO  BIJOWBaE
IHIMBIAYaJIbHE PO3YMIHHS PEIUINIEHTA 1 € CEMIOTHYHOKO JISJIBHICTIO, CYyTh SKOi
BIIOOPaXXaETHCA Y 3AaTHOCTI IIEPEBECTH 3HAKH IIEPIIIOro MOBIIOMJICHHS Ha 3HAKH,
Kl HEOOXIJHI JjIi TOSCHCHHS CMUCJIOBOI CTPYKTYPH BHXIJHOIO TEKCTY.
PosyMiHHS KOHIIENTY HaAsSCKpaBIIIe MPOSBIIAETHCA Y XyA0KHBOMY TEKCTI, SIKAN
€ TIEBHOIO MOJICIITIO CBITY, IO 32 JOTIOMOTOI0 MOBH CTBOPIOE 3P03yM1JIl CHCTEMH.
MucTenTBo HamMCaHHS TEKCTIB ONPUSBHIOETHCA 1 B TOMY, SK aBTOPH,
MOCITYyTOBYIOUNCh OJHUMH W THMH CAMHMH JICKCHUHAMH OJWHHIISIMH, 3JaTHI
BUOY/IOBYBATH CBOi 1HIWBITyaJIbHI 1 HETIOBTOPHI CBITH.

Y wMexax XyIOoKHBOTO TEKCTYy SK  CTPYKTYPHO-CMHUCIIOBOTO 1
KOMYHIKaTHBHOTO IIIJIOTO 1ICHYIOTh XY0KHI KOHIIENTH, Kl BUCTYAIOTh IIEHTPOM
PO3YMIHHS K XYJ0KHBOT'O TEKCTY Y IIIJIOMY, TaK 1 3aKJIQJIEHUX MACbMEHHUKOM
ceHciB. JlocmimKkeHHS XyI0KHIX KOHIICHTIB, iXHBOIi MOBHOI pempe3eHTarlli,
B3aEMOMII y CTPYKTYypl IJIICHOI XYJI0KHBROTO TKAHWHHU JIOIIOMArae TIJInoIe
MPOHUKHYTH y XYJA0KHINA CBIT aBTOPA Ta 3PO3YMITH HOTO CBITOTJISI.

ABTOpPChKAa Ka3ka SK >KAaHPOBUU PI3HOBUI XYIOKHBOTO TBOPY IIO-
0COONMBOMY JTOHOCHTH JO 4WTada I1H(GOPMAIIIO TPO BHYTPINIHIA CBIT
MMMCHMEHHUKA 1 PO3KPUBAE aBTOPCHKY KOHIIENTochepy. XyT0KHI KOHIIENTH, IO
ICHYIOTbh y TEKCTaX aBTOPCHKOI Ka3KH, BIAPI3HAIOTHCS CBOEIO (DEHOMEHATBHICTIO,

OCKUThKA BOHHM 0a3ylOThCAd Ha TparMaTwill XyI0’KHbOIi aCOIAaTHMBHOCTI, SKa,
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CBOEIO YEpProro, HE BKIAJAEThCS y BHU3HAYCHI MpaBWia. 1oMy BHBUEHHS
1HIUBI Ty aJIbHO-aBTOPCHKUAX KOHIIENTIB TOTpeOye OCOOIMBOTO MIAXOAY, SKIIO
HOeThCs, 30KpeMa, MPO BHU3HAHWX MaWCTpiB ciioBa. J[Ji1 pO3yMIHHS TEKCTY
ABTOPCHKOI Ka3KW HEOOXIJHE 31TKHEHHS 3 I'e€PMCHEBTHKOIO, OJTHAM 13 METOJIB
akoi € Merop 1HTepmnperamnii. Ha Ham mormsam, came ka3ka MOXKe JTOMOMOTTH
po3i0paTrcs y TaEMHUYHX JTA0IPUHTAX PO3yMY, OCKUJTBKH B Hil YKJIaI€HI CIIOTa !
PO MUHYJIE, CIIPUUHATTSA MaliOyTHHOTO, a TAKOK BOHA CTA€ JXKEPEJIOM 3HAHb PO
KOTHITHBHI BJIACTHBOCTI JIFOJICBKOTO PO3YMY.

«Amcay J[uBokpai» Bxke MOCTyKHJIa 9yJOBUM MaTePIaJioM JIJTs HAy KOBUX
JOCITIIKEHb, 30KpeMa «CHHIPOMY AJICHY», KW HAWJYACTIIIE 3yCTPIYAETHCS Y
JITEH, KOJIM BOHM CIIPUAMAIOTh yC€ MePEBEPHYTUM JToropu apurom. Kpim Toro,
HEBPOJIOTH, BUBYAIOYM 3a3HAYCHY Ka3Ky, 3HAWINUIA IMIKaBy I1H(OpMaIio, 1o
CTOCYETHCS HAIIIOTO BIAUYTTS Yacy yBl CHi. JIIHTBICTH 32 TOMTOMOT OO JISKCHIHOTO
Marepiary BUBUAIOTh MEXaHI3MHU CTBOPECHHS HOBHX CJIIB.

3 Ka3KOBUM MU 3yCTPIYAEMOCS 3 TMEPINUX CTOPIHOK TBOPY, KO AJjiica,
OXOTUICHA IIIKABICTIO, MIPHAE Yy KPOJSYy HOPY, HABITh HE TMOAYMAaBIIH, a SIK,
BJIACHE, BOHA 3BIATH BUOMPATHUMEThCA. 1[IKaBICTh € TOJIOBHOIO PYIIIHHOIO CHIIOKO
CIOYaTKy TMOJMBY, a SIK HACIIAOK, 1 Ka3KoBOro. Kposmk, mo mocmiimae y cBOiX
CIpaBax, Ipa€ poJib MPOBIJHHWKA y HOBHH CBIT, ¢ BCE 3HAEThCA HOBHM 1
TUBOBMKHUM. HeoTHOPa30BO BOHA BUTYKYE:

(1) “How queer everything is to-day!” [35, c. 16] — «fIke Bce xumepHe
ceoromHi!» [c. 17]. Jlekcemu queer Ta curious HE BHUIIAJKOBO BHIBJISIOTHCS
HaWy»XKUBaHIMUMU y TekcTl. Jlocmmkyroun KoHIenrtocdepy Ka3KoBOro 3
ypaxyBaHHSAM JIHTBICTHYHUX Ta KOTHITUBHUX NapaMeTpiB, 3ayBaKUMO, IIIO
TaKu# MIX1I, 3 OJHOr0 OOKY, JIOIOMArae 3p0o3yMITH KOHIIENTYalbHUI 3MICT, a 3
IHIIOTO — KOTHITHBHI O3HAKW, SKI TaK 4YM 1HaKmie HaOyBalOTh MOBHOIO
BUPAKCHHS.

[Ti MHATBICTUYHUMY O3HAKAMU y JTOCHIKEHHI PO3YyMIIOTHCA TI MOBHI Ta

CTHJIICTUYHI TIPUHOMHU Ta METOJH, STKUMH KOPUCTYETHCS aBTOP JJI CTBOPEHHS
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e(eKTy Ka3KoBOIO Yy CBOEMY TBOpl. Y OUIBIIOCTI BHNAAKIB Il O3HAKH
peam3ylThCsAd eKCIUTIMATHO (BepOajabHO) 3a JAOMOMOTOK PI3HOMAHITHUX
JIEKCHYHUX 3aCO0IB.

JIns Hamoro AOCTIHKEHHS BaXKJIMBE PO3YyMIHHS KOTHITMBHUX O3HAK
peanizamii konnenrocdepu kazkoBoro. i1 KOTHITHBHUMHU O3HAKaMU peati3arii
KOHIIETITY MArOThCA Ha YyBa3l HE3BWYAWHI CHUTyarii, OOCTaBHMHH, B SKUX
ONMUHSIOTHCS TePoi, Ta SIKI 1 CTBOPIOIOTHh aTMOC(depy Ka3KOBOIO.

Aumponomopgui icmomu. Ilotpammsmm 1o J[mBokparo, Aica 3 TOIABOM
TI3HAETHCA, IO KpaiHa HacelieHa IWBHUMH aHTPOIOMOP(HWMH 1CTOTaMHU.
Po3MmoBmATH TyT BMIIOTH yCI: KPOJIMKH, NTaxH, T'yCIHb, KOTH 1 HaBITh TPajbHI
KapTH 3 Kojjo1u. JlaMo KOPOTKY XapaKTepUCTUKY OCHOBHUM T€POSM:

binuit Kponux. Came 3a HuUM Ajtica CIyCKaeThesa y HOPY. BiH ke mpuitmae
ii 3a cimy>xamI0 Mepi EHH, 1 TpocuTh puHECTH HOMY PyKaBUYKH:

(2) “Why, Mary Ann, what ARE you doing out here? Run home this
moment, and fetch me a pair of gloves and a fan! Quick, now!” [35, c. 36] — «Taxk,
Mepi Enn, 11O e Tat TyT pobum? AHY MBUIKO AOJOMY ¥ MPUTATHU MEHI BISJIO
Ta mapy pykasudok! Hy, Girmem!» [c. 37]

Jlooo — ntax, sxuii xuBe Ha Oepe3l mopyd 13 O3epom Cmiz. IcHye Bepcis,
0 1€ BapiaHT IMeHl aBTopa. Kojm MUChMEHHUK 3aiKaBCsA, BIH BUMOBJISIB CBOE
M s sik J]o-J1o-Jlomkcon. Mosa Jlogo HacuueHa HayKOBUMH TePMIHAMHU:

(3) “I move that the meeting adjourn, for the immediate adoption of more
energetic remedies—" [35, c¢. 28] — «VY cBiT IHOTO, [...] MPOTIOHYIO OTOJIOCUTH
3aCITAHHS 3aKPUTHM JUIsl HETAWHOrO 3aCTOCYBaHHS OUIBII  €()eKTHBHUX
3axoiB...» [c. 29]. Takwmii croci0 mTax MpormoHye abu 0OCOXHYTH MICTSA KyTaHHS
B Ozepi Chmis.

['ycine y ¥a3mi cuauTh Ha TpuOl Ta KypuTh KanbsH. Came BOHA paauTh
Amici BimkycuTH BiA rpuba 3 ogHoro 00Ky abW MiAPOCTH Ta 3 IHIIOTO — abu

SMCHIIUTUCA:
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(4) “One side will make you grow taller, and the other side will make you
grow shorter” [35, c. 56] — «OnuH 61k 3poOUTH TeOE BUIIOO, IPYTUN — HIHKIOIO)
[c. 57]. Takum YMHOM JEMOHCTPYIOTHCS MaridHl BMIHHS, 110 IPUTAMaHHI T€POSM
JapiBHUX Ka3KOK.

Yewupcoruii Kim BBaxkae cedbe 00)KEBUIBHHUM, SK BJIACHE 1 BCI MEIIIKAHIII
IT1JI3€MHO1 KpaiHM:

(5) “Oh, you can’t help that,” said the Cat:‘we’re all mad here. I’'m mad.
You’re mad” [35, c. 72] — «Hy, 3 um Hidoro He mopooOui, — ckazas Kit. — Mu
TyT ycl HaBUKeH1. S HaBbkenmid. Tu HaBbKeHA» [c. 73]. Kaskosuii Kit HamineHuit
MariyHolO 3JaTHICTIO HECMOMIBAHO 3 SBISTHCSA 1 3HUKATH, HOBHICTIO a0o0
YaCTKOBO, JIMIIIMBIIH JIUIIE MOCMIIIKY. ITicisa 3ycTpidl 3 HUM AJtica 3ayBaxye, 10
BIH HAMIIIKaBIIIA 1CTOTA 3 YCIX, 3 KHM i JOBEIOCS 3yCTPITUCH:

(6) “Well! I’ve often seen a cat without a grin,” thought Alice; ‘but a grin
without a cat! It’s the most curious thing I ever say in my life!” [35, c. 74] —
«Tak! — momymana Amica. — KoTiB 63 ycMIIIKY 51 0auriia 9YMMaio, a OT YCMIIIKY
6e3 xota! HaiixumepHimma mryka, Ky s KoJu-HeOyp 3ycTpidanay [c. 75].

boorcesinonuii Kanemouinux — y4aCHUK 4arOBaHHSA pa3oM 3 bepesneBum
3aifiiem 1 Mumoro. IcHye Bepcis, mo aHTmiicbka npukaska as mad as a hatter,
Mae peanbHe MOXO/KCHHS: KaleTIONTHUKYN CIpaBal MOTJU O0KEBOJITH Yepes
OTPYEHHS IMapaMu PTYTI, K1 BUKOPUCTOBYBAIMCS A1 00poOku detpy.

bepesnesuii 3acyb — noCUTh TPyOUN MEPCOHAXK, SIKUM 3BUK TOBOPUTH TE,
o aymae. Came BiH 3aragaye Alnici XUMEpHY 3arajiky:

(7) “Why is a raven like a writing-desk?” [35, c. 76] — «Uum kpyk cxoxuit
Ha MACBMOBHIA CTUT?» [C. 77]. ABTOp 313HaBaBCA, IO MTPOCTO BUTAAB ITIO 3arajKy,
HE 3aMUCJIIOIOUNCH TIPO BIAMOBIAb, ajieé OTPUMAaB CTUTBKH 3alTUTaHb BlJ YMTAUIB,
mo y mnepeBuganHl 1896 p. oMy JOBeIOCS 3ampOIIOHYBAaTH CBIM BapiaHT
BiamoBil: “Because it can produce a few notes, though they are very flat; and it
is nevar put with the wrong end in front!” — «bo BoHM 00u/IBa MOXXYTh BUJIaBaTH

3BYKH 3 KUJIPKOX HOT, OCOOJIMBO SIKIIO BAACTHCS IIEPECTABUTH 3 KIHIIA HA Iepe! ».
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Koponesa — TOOBHHI aHTaroHICT Ka3KH, sSKa 3BHUKJIA BIJIJAaBAaTH HaKa3H,
Hamarajacs BiApyOaTH rojIoBy KUTBKOM MEPCOHAKaM, BKIIFOYHO 3 Yemmpcrkum
Kotom. Xoua HeBimoMoO, sk Ou it e Bmamocs, amke y Kora Oyia e rojioa.
Hopog Koposesu Bidaya Ha co01 1 TOJIOBHA T€POiHS:

(8) “Hold your tongue!” said the Queen, turning purple. ‘I won’t!” said
Alice. ‘Off with her head!” the Queen shouted at the top of her voice. Nobody
moved.” [35, c.152] - «lIpunan s3uka! — kpukayma KopoieBa, CTpIMKO
OarpsiHiroun. — 1 He momymaro, — BiamoBiga Adica. — Biaratu iii rojoBy! —
mocuiu 3aBeperana Koponesa» [c. 153].

30ivutenns ma amenutentsi posmipie miia. [loTpanuBiig y KpoJisiay HOpY,
Autica 3a3upHyJIa y BIAKPHUTI IBepi i moOadmiia uyJOBUi cajl, ajie mo0 MoTpanuTh
B HBOTO, ilf JOBEJIOCS KUIbKa pa3iB 3MEHIIYBATHUCS 1 30LIbIITYBAaTHCS Y pO3MIpax
3a JOMOMOTOI0 pI3HUX 3aco0iB. [{I maHImynmsamii M0[al0Th TBOPY Ka3KOBOi
atmocdepHu:

(9) “Oh, I'm not particular as to size,” Alice hastily replied; ‘only one
doesn’t like changing so often, you know” [35, c.54] - «O, s He HaaTO
nepebipmMBa 100 PO3MIPY, — CIIIIHO BiJKaszaia AJca, — MPOCTO, 3HAETE,
HIKOMY HE CITOA00a€eThCs TaK YacToO WOro 3MIHIOBATH...» [c. 55]. V 1iii po3mMoBI 3
T'YCIHHIO AJTica CKapKUTHCA 1010 MariyHUX TpaHchopMaIlli, SsKuxX BOHA 3a3HaJIA.
3a3HaunMMoO, IO y CIeHl cyay AJica 3MIHIOBajacs y 3pOCTI, HE BIKMBAIOUH
YKOJTHHUX TPEIapariB.

Ilepemsopenns. Tloctiitai Meramopdo3u, SKi BiAOYBAIOTHCS 3 TEPOSIMU
«Amcu y JIuBOKpai» Tak caMO CTBOPIOIOTH aypy KaskoBOCTI. Tak, AuTwHA, Ky
3akonicye [ 'eprioruas, Ha pykax y AJICH TEPETBOPIOETHCS HA MOPOCS, 1 BOHA
3MyIIeHa Horo BIAMYCTUTH:

(10) “This time there could be NO mistake about it: it was neither more nor
less than a pig, and she felt that it would be quite absurd for her to carry it further”
[35, c. 70] — «Tenep momumutucs 6yno HEMOXIIMBO: nie Oyio He mio 1HIIE,

K TIOPOCs, ¥ BOHA BIUYJia, IO HECTH HOTO dam MoBoi Oesrmy3mo» [c. 71].
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JluBHUiA map mependadeHHs y mid crieHl aeMoHcTpye Uemmpcebkuii Kit: komm
AJtica po3noBigae oMy Mpo Te, MO CTAIOCA 3 TUTHHO, KiT BIAIOBIIAE, IO TaK
1 mepexdayas:

(11) “I thought it would,” said the Cat, and vanished again™ [35, c. 74] —
«Tak 511 ;ymaB, — TMUKHYB TOM 1 3HOBY 3HHK» [C. 75].

Ilopywennsi xpownonoeii. Yac 3a3Bu4ail Mae JOCHTH PO3IIMBYACTI
dhopmyroBaHHS B Ka3kax. JlocuTh 3ramaru Taki ¢pazu, gk Koauce 0asho... abo
Once upon a time... Ane y Keppoiia MaeMo chpaBy HE 3 PO3IUIMBYACTHUMU
dopMyIIOBaHHIMHU, a camMe 3 MOpyIieHHsAMU xpoHosorii. Tak, B «Aumicl y
JluBokpai» 3a uwaroBanHsM 3 Kamemomuwkom 1 bepesneBum 3aiiniem, Ajica
JI3HAETHCSA, IO MCI THIBY KOposieBu yac a1 HUX 3aTUIIAEThC HE3MIHHAM

(12) “Yes, that’s it,” said the Hatter with a sigh: ‘it’s always tea-time, and
We’ve no time to wash the things between whiles™ [35, c. 82] — «Tak, came
ToMy, — 3iTxHyB Kamemomauk. — Temep 3aBkaud 4yac TMUTH Yaid 1 HEMA€E dacy
BUMHUTH nocyay [c. 83].

Pestomyroun Buine3a3HadeHe, MOXKHA CTBEPDKYBaTH, IO TBIP MICTHUTH
HU3KY IIIHHAX aBTOPCHKUX 3HAXIJIOK, SKI CIYTYIOTh CTBOPEHHIO XYIOXHBOI

KOHIIENTOC(HEPH Ka3KOBOTO.

BUCHOBKH J1O PO3JALITY 2

31 3MIHOIO TMApPagUrMU JUTAYOrO0 IMHCHhbMEHHHMITBA Y €Bpomi, 0COOIMBO
BemukoOputanii, CHIPpUYMHEHOIO YCBIAOMJICHHAM CIENU(]IKA CTAaHOBJICHHS 1
PO3BUTKY TUTHHH, JITEpATypa A JiTel y Apyriit mojgosuHl XIX CT. BXOIUTH 10
CBOE€I «30J10TO1 JOOMY, IO XapaKTepU3yeThCS HEOYBAJIUM CIUIECKOM HANUCAHHS
i omyOsikyBaHHS 1CTOPI, 30p1EHTOBAHUX HA FOHUX YMTAYIB, X TOMYJISIPHICTIO 1
OHOBJICHHSIM MIJIXOMIB JO CTBOPEHHA ¥ odopmieHHs muTsaux TBopiB. Cepen
IS aBTOpIB-Ka3kapiB ocoOnmee miciie mocigae JIstoic Keppon, skuii un He
MEPIIAM TT0YaB 1POHIZYBATH HAJl MAHIPHICTIO W TOTAJbHOIO BIIOPSAKOBAHICTIO

KUTTS «30J10TO1» BIKTOPIaHCHKOiI q00uM [63, c. 18] Ha cTOpIHKAX OPHUTIHAIBHOI 1
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MMO-MAaTeMATHYHOMY TOYHOI Ka3ku mpo Ajmcy. Llg 1poHis mepeTBOPIOEThCS HE
MPOCTO HA XYyJOXKHIO TPHUKpPACy — KaskoBuit aOcypn JlmBokparo mae MirfHe
ICTOpUYHE ¥ comaabHe TIIIPYHTA SAK caTUpa Ha Cepio3Hl mpoldiieMu
BIKTOPIAHCHKOI €TTOXH.

Habmmxarouncs 3a cBOiMH TapaMeTpaMu 10 BIKTOP1aHCHKOI JIITEPaTypPHOI
Ka3khn 3 (aHTAaCTUYHUMH E€JIEMEHTaMH, «AJlca» YBHPA3HIOE COIlAIbHI,
KyJIbTYpPHI, ICTOPUYHI W XyJAO0XHI Tpadcdopmarii TinepOoi30BaHOTO,
(haHTaCMaropuIHOTO CBITY («PEaTbHOTO»/«KAa3KOBOTO»), KPi3b KWW 3MYIIICHA
nmpoOupaTucs MajieHbKa MiBunHKa. Ko BOHA moTparuise Kpi3b KPOIsay HOPY 110
JInBOKparo, peajgbHICTh, siKa i OTOoUye, 3a3HA€E TIMOMHHUX 3MiH, a ii cTpaTerii
O60poThOM 3 €0 peanbHICTIO — HI. J[WBOKpai mpencTamise ifi 0e3/my 3MIHHUX
KaTeropiii: MeXIl, HaMpUKIaJ, MK TBAPUHOIO 1 JIFOJUHOIO, MPUCTOWHICTIO 1
rpyOICTIO, TTOPSAIKOM 1 Xa0COM, MOCTIHHO MOPYIYyIOThCA. «Amica y JluBokpai»,
0 CTOITH Ol BUTOKIB XyJOXHBOI (DAHTACTUKH, JOCUTH MOKA30Ba IS JKAHPY
deHTe31, ockuIbkH Aica, ska He3HaiiomMa 3 JIMBOKpaeM, YCBIJIOMITIOE
(baHTACTUYHICTH CBITY, AKHH il OTOUy€, 1 Ma€ TMOCTIHHO «IPAIOBATHY, 00
OpIEHTYBATHUCS Y HHOMY 1 PO3YMITH HOTO.

Bikropiancekuii cepeHiit kiac OyB OJep>KUMUI TONTYKOM BIIMIHHOCTEH.
[IpumMyCcOBO BIOPSIKOBYIOUM CBIT HABKOJIO ce0Oe€, BOHM PO3TIISAAA BCE Kpi3b
MpU3My TMPOTHICKHOCTEH, #AKI BOAUaaMCs, 30KpeMa, MK YOJOBIKAMH Ta
JKIHKAMH, TPOMAJChKHM 1 IIPUBATHHUM KUTTSAM, [IMBLII30BAaHUMHA H JTUKYHCHKAMH
KyJIbTypaMH, CTaBJsIYM ceOe, KOMM 1€ MOXKIIMBO, HA TO3WTHBHUN TOJIIOC
omoswmii. Xoua, HAMEBHO, HEMPABWIGHO CTBEP/UKYBAaTH, IO BIKTOPIAHIII
BHHAWIIA OlHAPHE MHCIICHHS, OJHAK He OyJie mepeOUTbIICHASM 3a3HAYUTH, 110
BOHM WOTrO BIOCKOHAIWIW, TIOMICTUBINN, HANpPUKIAM, OypKyasHY KIHKY
CEPENHBOTO KJIacy B CEpIle €KCIMAHCUBHOI CTPYKTYpPH COIAJIBHUX, PACOBHUX 1
KyJbTYPHHUX BIJIMIHHOCTEH, sIKI €(DeKTHBHO OKPECIIOIOTh MEXI ceOe Ta 1HIIHX,
1HCAWIEPIB 1 ayTCalIePiB, O 3HAXOAUTH SICKPABOTO BIMOOPAKEHHS Y KA3KOBOMY,

(haHTaCMaropuyHOMY CBITI EPCOHAXKIB «Ajich y JIuBOKpai».
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3BEpPHEHHS JIHTBICTHKU JO IIJIICHOTO TEKCTY BHUKIMKAIO HEOOXIJIHICTH
BUBUCHHSA KOHIIETITYaJIbHOI 1H(OpMAIli TEeKCTy. Y Mekax XyJAOKHBOTO TEKCTY
aBTOp OyIye CBIM XyHOXKHIH CBIT Ta peali3y€ 1HIUBIIyaIbHY KOHIENTYaIbHY
cucTeMy. XyI0’KHI KOHIIENTH, IO ICHYIOTh Yy IPOCTOPl TEKCTY 1 € CKJIAJHOIO
CHUCTEMOIO, «pPO3CISTHI» B TKAHWHI TEKCTYy 1 KPUCTAM3YIOThCA B TIPOIECI
CIPUAHATTS Ta PO3YMIHHS HAIMMCAHOTO PEHHMHIEHTOM. XYIOXKHI KOHIICIITH
Keppomna sik ogHOTO 3 HaOIIBIIT OPUTIHATIBHUX 1 HEOPAUHAPHUX MACHMEHHUKIB
XIX cT. sBnsiroTh CO00I0 CKIIaHI CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI €THOCTI Ta HECYTh Y
co01 pucu MOBHOI 0COOMCTOCTI MUChMEHHUKA-Ka3Kapsl.

JIo CTBOpEHHS XyMOXHBOI KOHIENTOC(epr Ka3KOBOTO BIJHOCHMO TakKl
nmapamMeTpu SK HAsBHICTh AHTPONOMOP(MHHMX ICTOT, TEPETBOPEHb, a TAKOXK
MOPYIICHHS XPOHOJIOTTYHUX MeX. «Amica y JIluBokpai» — Ka3ka, ska JOmoMarae
YuTaYaM MPOHUKHYTH Y CYTh MPOIIECIB M3HAHHS, B3aEMO/Ili MOBH, MUCJICHHS Ta

mam’ ATi.
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PO3A1J 3
JIHI'BOKVYJIbTYPOJIOI'TYHA PEIIPE3SEHTAIISA
KOHUEINTYAJBHOI KAPTUHHU CBITY TA 3ACOBMH 11
EKCIIPECUBI3ALII B «AJIICI YV TUBOKPAI»

3.1 JIEKCUKO-CTUJIICTUYHI PECYPCU BEPBAJII3ALIIT
JIHIBOKYJIBTYPOJIOTTYHOI'O BUMIPY KOHIIENITYAJIbHOI KAPTUHU CBITY
I META®OPU3ALUA SAK 3ACIb CMUCJIOTBOPEHHSA

OmauM 3 HaWBAXXJIMBIIIKX €JIEMEHTIB cTwiaicTuku Keppoma mocrae
cinoBecHa rpa, abo kamamOyp. Texkctm aBTOpa mMOOyJOBaHI HE HA OIHCI
TYMOPUCTHYHHX CUTYaIllH, a Ha IIKaBOMY Ta CMIITHOMY CITOJTYY€HHI JIEKCHUHUAX
OJIMHUIIb Y HEBJIACTUBOMY TTOETHAHHI. Y TMChMEHHUKA CIIOBECHA TPa € BAXKITUBUM
CTHJIICTHYHUM 3ac000M, aJke came y Takuii criocid6 Keppon ommcye curyarti, y
AK1 TIOTPAIUIAIOTH HOTO TePOi, HAZTAE XapaKTEPUCTUKY iXHIM BUMHKAM, PO3BUBAE
CIOXKET, CTBOPIOE HE3a0yTHIO SICKpaBY «KapTHHKY». Taka CBOEPIAHICTH CTHIIIO
MMCbMEHHUKA JIONIOMAarae po3Mi3HaTh Woro cepen OaraThbOX aBTOPIB, SIKi
MPaIiOIOTh Yy TakoMy camoMy JkaHpi. Bapro 3asmaumtn, mo Keppom — He
TYMOPHCT-CAaTUPHK, 2 HacaMIIepe]] EKCIICHTPHUK, SIKOTO IMIKaBUTh PO3PUB 3BUYHUX,
YCTaJICHUX, 3aKPIIUICHUX Yy Yacl B)KUBAHHSA CIIOBOCIIONYUYCHb. AJIOTIYHICTH
CJIOBECHUX HOPM 1 NPHXOBaHA 3a HEI JIOTIKa MHCIICHHS — OCh IO BIAPI3HSE
Kepporma Bim iHmwmx. BiH — MuTens 1 BUEHWH, IO CTOSAB OIS JDHKEpEs
MarematndHoi yioriku. Y kHurax Keppoma He BimOyBaeThCs HAA3BUYANHOTO
eKIlIeHa, TOoMIli PO3rOopTAlOThCS TOBUIBHO, 0€3 HAAPWUBY UM  CKJIAJHUX
€KBUTIOPUCTHK — Tpa PO3yMYy B HUX Ha0araTo Ba)KJTUBIIIA 32 CIOKET.

«Amca y JluBOkpai» 3aHypIO€ YWTa4ya y JIWBOBIDKHHA, CIIOBHEHHIA
HAJ3BUYAHOTO CBIT, Y SKOMY IOJli pO3rOPTAIOTHCS HEMOB YBI CHI. Y CIOXKET
BILTITAIOTHCS] TPUKA3KHA, PO3TOPTAIOTHCS KyMETHI CHUTYyalli, a 3 TOJOBHOIO
repoiHer0 B1IOYBAIOThCA IWBHI MepeTBOpeHH:A. JIOCBI MaTeMaTHKa Ta HAaBUUKH

dororpada, sxkuii BUBUYMB 3aKOHH ONTHYHOI IEPCIICKTUBH, HAIAId HOTrO YsBI
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yHIKaJIbHI MOKIMBOCTI. [IpocTip 1 gac y JluBokpai H1OM mepeBepHyTI, a TOMY BX1]
Ty Juis OaraThbOX 3aKPUTHUI, JIUIIE T1, XTO MAa€ CMUTHBY (DaHTA3110, ONUHIETHCS
y xuMepHoMYy cBiTi Keppoua.

besmnepedno, kokHa Ka3Ka 1 pO3yMIHHS ii MepCcoHaXxIB MOTpeOye BiT unTaya
XUCTY 10 BUPOONCHHS (PaHTa31iHUX KAPTUHOK, YaCTO BOHU HE CIIBMAMAIOTH 3
IHTEHIIIMA aBTOPA, OJTHAK 3/IaTHI 3aHYPUTH Y UyAepHANbKuii cBiT. BTiM, Ka3ku
Keppona monoHsATh He nmine 0araTCTBOM BHWTAJKH, a IE W CXOBAHMM Yy HHUX
dimocopecrkum 3MicToM. Yei momaii BiAOYBalOThCS HEMOB PO3TOPTAIOYHUCH Y
OyallbHOMY TIPOCTOpl: camMa Auca 3aJuIIaEThbCsAd TPH PO3yMI 1 MHUCITUTH
VSBJACHHSAMHA, AKI TPUHHATI y 3BHYAHOMY CBITI, TPOTE OTOUye ii dUya0Ba
(anTaziitHa peanbHICTh CHY. OnmHUBIIMCE Y JIluBOKpai, Ajica 30epirae 31aTHICTh
IIIUPO TUBYBATHCA 3 TOTO, IO JJIT MEIIKAHIIB Ka3KOBOI KpaiHU € HOPMAJIbHUM 1
3BUYHHM; Ti TaK CaMO IUBYIOTHCS i1 CYKEHHSM Ta TOTJISIaM.

CBO€10 OTIOBIAKOIO aBTOP HEMOB «(MIAMITOBXY€E» UHUTAYIB JO0 JYMKH, IO
BuragaHe abo ¢anTaziiiHe HaCIPaB/Il MOXE CTATH 1ICTUHOIO, a TE, 110 B1J MOYATKY
31aBAJIOCS 3PO3YMUTHAM, JIOTTYHUM 1 6€33arepeyHrM MOKe BUABUTHCS (haHTA3IEI0
abo mommciiom. CamMe TOMY aBTOP YacTO BIAETHCA JIO IMOBTOPIB THX CAMHX
€I130/11B, SK1 @)K HISIK HE BUIIAIKOBI, 3a3BHYaii BOHH JIOTIYHO 3aMepeuyiOTh CBOIO
TOSIBY .

Taxy moOymoBy kuur Kepposa Ha3WBarOTh J3€PKATHHOIO I1HBEPCIEIO.
[Tomis, sSKIIO BOHA PO3TOPTAETHCS Yy Ka3KOBIM KpaiHi, HAOyBae JIOTIYHO
HEMOXKJIMBOTO CEHCY, MPOTe AJTica BECh YaCc HAMaraeTrbCsl CyAWTH PO TE, IO
BIIOYBAETHCS TaK, HEMOB Y 3BUYAWHOMY JKUTTI: 00OMaxXyIOUuuCh BisIOM, AJTica TO
CTPIMKO 3MEHIIY€ETHCS, MaJI0 HE 3HUKAE, TO MHTTEBO BHUPOCTAE TaK, IO
BIIUPAETHCS TOJIOBOIO B CTEIMO, — 1 BCE OJHO HE CIpPUHMAE Il JUBA K IIOCH
HEWMOBIPHE, HaMararOuruch 3HAXOJHWTH iM HPHPOIHI MOSCHEHHS, a MijJ KIHCIb
HaBITh BUTYKY€, MAlOYW Ha yBa3l Memkaniis J[uBokparo:

(13) “Who cares for you?” said Alice, (she had grown to her full size by this

time.) ‘You’re nothing but a pack of cards!” [35, c. 152] — «Ta xT0 Ha Bac
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3BakaTuMe? — mUpxHynIa Asica (Ha 1€l yac BOHA BXKE JOpPOCTa JIO CBOTO
3BUYAWHOTO 3pOCTY). — Bu mpocto komona kapt!» [c. 153].

Jlo JluBokparo Ajtica moTpanujia yBl CHI: TPUTOAN TMOYHWHAIOTHCS 3 TOTO,
1[0 CIIEKOTHOTO JHS Ha Oepesl, po3MIPKOBYIOUH, Y1 HE HAPBATH KBITIB, JIBYMHKA
HEMOMITHO 3acWHa€, Ha KojiHax cectpu. OpHAK Yac CHY Ta 4ac dii Ka3Ku He
301rar0ThCA, a BIIIIK MAri9HOTO Yacy MOYMHAETHCS 3 mosiBu Kpomnmka:

(14) “There was nothing so very remarkable in that; nor did Alice think it
so very much out of the way to hear the Rabbit say to itself, ‘Oh dear! Oh dear! I
shall be late!” (when she thought it over afterwards, it occurred to her that she
ought to have wondered at this, but at the time it all seemed quite natural); but
when the Rabbit actually took a watch out of its waistcoat-pocket, and looked at
it, and then hurried on, Alice started to her feet...” [35, c. 4] — «B upomy He OyJ10
Hivoro TAKOI'O BJXXE He3suuaiinoro, Amica He T¢ 1mo0 TAK VYXE
3UBYBAJIACsA, MOUYBINH, K Kpomuk mypmMoTuth cam a0 cede: «Oi TUIEeHBKO!
O#t mumensko! A 3amizatocs!» (Mipkyoun Tpo 1€ 3roI0M, BOHA MOAyMaJia, Imo
HACITPaBII-TO MYCHJIa OCTOBIITH, ajic HA TOW MOMEHT yC€ BUTJIANAIO IIUIKOM
npupoaHo.) Ta xomu Kpomuk #Ha mogatok BUTAT TOJAMHHUWKA 3 KUITTEHI
JKWUJIETKU, roumHyB Ha HBOTO i 32 KBAIMMBCS Jaitl, Ajica MHTTIO 31pBajacs Ha
PiBHI HOTH...» [c. 5].

Yac y Keppona — BimHOCHa BenmmuwHA, SK OyIb-fKa ICTHMHA, a HOTO
pO3MOBIAL cX0ka Ha rpy. ONMMHUBINKACH y Ka3KOBIH KpaiHi, Amica BHOYIOBYE
ITPOBI BITHOCWMHU 3 ii 4yIOBMMH ab0 HAaBITh UyJCPHAIBKUMHU MEITKAHIISAMH:
Kponukom, Yemmpcrkum Kotom, Boxesimpaum Kamnemommankom, Koponesoro
Ta IHIIUMU Teposmu. L1 momopok HE BIAKPWUBAE i BUINMHUX ICTHH, IO €
0COOHMBICTIO TIPOCTOI Ka3KH, ajIe 1a€ BIAUYTH, IO ySABJICHHS MPO CBIT JIFOJIEH, SKI
BIJIBUKJIM B1J TPH, CIOBHEHI YMOBHOCTEH 1 BCUTAKIX OOMEKEHb.

I'pa BemeThcs 3a 3akOHAMU HOHCEHCY, TOOTO HiceHITHHIN. Came 11
JIEKCeMa BXKUBAETHCS JIJI HA3MBAHHS IMCEHBKH, 0ajaay, MIKaBOi 1CTOPIi, B SKHX

peanbHI JKUTTEBl 3B S3KM TPEJCTABICHI JOTOopw napuroM. Haigacrtime e
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CTHJTICTUYHUY MPUAOM BIKABAETHCS 3 METOIO J0JIABAHHS TEKCTY TyMOPUCTHIHOT
ckimagoBoi. Kepponm BuxopucTtoBye #oro, 1mo0 Ioka3zaTh, SAK Oarato
HE3PO3yMIJIOT0 TaM, 1€ BCE 3/IA€THCS MPOCTUM 1 3pO3yMUTAM. ABTOP TIO-T00pOMY
TIIy3y€ 3 THX, KOMY HEOJMIHHO TIOTPIOHO CKPI3h 1 Y BChOMY BUSBHTH 3I0POBHIA
riry3a. [IpaoOpa3om Takux mojei € Amica, sika IepeKOHaHa, 10 TOH, XTO OIKHTH,
HEOAMIHHO ITOTpAIuIsiE B 1HINE MICIIe, XO4a, Hampukianm, y JmBokpai, Sk He
MOCIIINAK, 3aMINMINCI MiJ THM caMuM aepeBoM. Takmm cmocobom Keppon
BHACMIIOE TPOCTOTY CY/DKEHb Ta TPABWIIA, ajl€ CAaTUPUKOM BIH ceOe HIKOJU He
BBaXaB. MoMmy monobazacs NApajoOKCABHICTE caMoi CHTyalii, Kojiu
Yemmpcrkmii KiT Moke panTtoM 3HUKHYTH, 3QJIAIIUBIIN JIAIIE 3aragkoBY
MOCMITIIKY; KOJIA MTOTPIOHO OITTH 3 YCIX HIT, a0W TUTHKY JIMIIIATHACS HA MICIII.

Keppon crBOproe mariyHuii CBIT HE JIMIIE 3a JIOIMOMOTOK Ka3KOBHX
MIEPCOHAXIB, ajie W 3aBIASKH JICKCHKO-CTHIIICTUYHUM 3aco0aM, sK1 IOOMararTh
BepOami3yBaTH JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUI BUMIP KOHIENTYaJIbHOI KapTHHH
BuragaHoro cBity. Cepeq OCHOBHUX CTWJIICTHUHUX TPUAOMIB, SK BXKE
3a3HAYAJI0Cs paHile, 0coOIUBe MiCIIe 3aiiMae KamaMoyp.

KamamOyp MoOXkHa BHW3HAUUTH SK TEBHE «3ITKHEHHS» a00 TMOETHAHHS
JEKCUYHUX OJWHUILh, SKI MalOTh CYTTEBlI PO30ODKHOCTI y 3HAYEHHSAX 1 3a
BUKOPUCTAHHS JIITEPATYPHOI «IIPABUIBHOI» MOBH JKOJHUM YMHOM HE MOXYTh
B)KMBATUCS Pa30M. YBara 3BEPTAeThCsA He Jmire Ha rpadiuny ¢opmy, a i Ha
(doHETHYHE BIATBOPEHHS TAKOTO MO€eqHAHHA. OTXKE, OCHOBHOI XapaKTEPUCTUKOIO
KalaMOypy € 3By4aHHs, SIKE BU3HAUAEMO SIK OJIM3bKE JO OMOHIMII, a 3 1HIIIOTO —
HEBIJIMOBITHICT IIOJI0 B)KMBAHHS JBOX 3HAUYEHb KOMIIOHEHTIB (hpa3eoOr IHIX
OJIMHUIIb, HATTPUKJIAT;

(15) “I wonder if I shall fall right through the earth! How funny it’ll seem
to come out among the people that walk with their heads downward! The
Antipathies, I think—" [35, c. 6] — «Oto Oyae nuBHHA, AKIIO S MPOJIEUY MPOCTO
KPI3b 3emmo! IleBHO, Beceno Oyae BHCKOYMTH ITOMDK JIFOJCH, IO XOMSTh

noropu npurom! AxTunaru, um Ak iX..» [c.7]. Keppon Bukopucrar s
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yTBOPEHHS KamaMmOypy rpadiuHi mapoHiMu antipodes Ta antipathies. Amica
HaMaraeThCs 3raJlaTy CKIIAIHE JJIA Hel CJI0BO, alie, sik 6araTo AITe, 3raaye CX0xKe
32 HamACaHHIM. [[UTKOM MOXIJIMBO, IO CITOBO antipathies cimwBae B 1i AyMKax
TOMY, IO CKJIQAAETHCA, Ha ii AYMKY, 3 IBOX YaCTHH — anti 1 path (CTeXKa), — amKe
IIIJTKOM JIOTIYHO, IO SIKIIO ITl JIFOAM «XOJSAThY JOTOPH IPUTOM, TO BOHU XOMISThH
TaKUMH CO01 «HETPABMJIbHUMH CTEKKAMW, BIJ] SIKUAX 1 3aIMO3WYMIIA CBOIO HA3BY.

VY HacTymHOMY TpHWKIAIl KajgamOyp CTa€ OYEBHIAHMM 3 KOHTEKCTY.
pe3yNbTaTi YapiBHOTO TEPETBOPEHHS, AJlca 3MEHIIYEThCA Yy po3Mipax
HACKUTBKH, IO TIOYMHAE TTepeiMaTUCS, 110 TeTep il He BUCTAYUTh HABITh HA OJHY
JIOJIMHY, HE KaXKyUH PO YABHY MIBUMHKY. [ pa CIIB MOCUITIOETHCS 1 TpahIIHIMHE
3aco0amu — BuAUTeHHSIM ciioBa ONE:

(16) “She generally gave herself very good advice (though she very seldom
followed it), and sometimes she scolded herself so severely as to bring tears into
her eyes; and once she remembered trying to box her own ears for having cheated
herself in a game of croquet she was playing against herself, for this curious child
was very fond of pretending to be two people. ‘But it’s no use now,” thought poor
Alice, ‘to pretend to be two people! Why, there’s hardly enough of me left to make
ONE respectable person!” [35, c. 12] — «3a3Buuaii Amica maBaja co0l CIyIiHI
rmopajy (xo4a i HedacTo M CITiIyBaja), a IHKOJIM Jiasyia cede Tak 0e3kaabHO, 10
ak Ha oul 1l HaBepTaaucs ciibo3u. OMHOTO pa3y, MPUTATY€E€THCS, BOHA HaMaraaacs
HaKpyTHTH coOl ByxXa 3a Te, IO IMaxpyBaja B Irpl y KPOKET, B AKy rpaja cama
npotu cede, 00 K 15 AUBOBUIKHA JTUTUHA MPOCTO 000KHIOBAJIa BJAABaTH 3 cebOe
OJTHOYACHO [BOX JIOJAEH. «AJle 3apa3 HEMae CEHCy, — moaymana OimoianrHa
Anica, — BgaBaTH 13 ce0e ABOX Jrojei. ba, Ta MeHe JIMIIMiIocd Tak Majo, 1o i Ha
OJIHY nytHto moauny He Hactauum!» [35, c. 13].

VY HacTymHOMY MPUKJIAl HATPAIUIIEMO HA KajamOyp, sSIKAi 3aCHOBAaHUI Ha
moJiiceMii CioBa dry — «CyXWi» 1 «HYIJHWH, HeIllikaBwity. Mmuia, OGaxarouw
JOTIOMOTTH TIPUCYTHIM OOCOXHYTH TICJISI BAMYIIIEHOTO KyTTaHHS, TOYNHAE YUTATH

iM JIEKIIIO 3 1ICTOPIl — HAMHY AHIIIOL, Ha i1 AYMKY, AUCITUILIIHU:
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(17) “This is the driest thing I know. Silence all round, if you please!” [35,
c. 26] — «Ocp Haiicyxima pid, AKy g 3Har0. Twuma, mpomry tam!» [c. 27].

KamamOyp, BuOyayBanwii Ha OCHOBI TIONICEMIii, 3HA€THCS OTHUM 3
HalyMOOJIEHIITNX CTHTICTUYHAX MMPUHOMIB aBTOpa. Y HACTYITHOMY TIPUKJIAIl Tpa
CJTIB 3aCHOBAHA Ha JBOX 3HAYCHHSX JIECIIOBA find — «3HAXOAWTH, BUABIIATHY 1
«BBakKaTW». It B aHIIINACHKIA MOBI TAaKOK ITO3HAYa€ HE TUIBKU “‘me”, ane W
YTBOPIOE Pa3oM 3 JIIECTIOBAMH PO3MOBHI 1J110MH, CTIHKI BUpa3u. bararo3HauHICTh
IIOTO  AHTJIKACHKOTO  CJIOBA TaKOX  HATOJIOMYEThCSl HA  rpadiuyHux
BHOKpeMJICHHAX. Ha Takiii moaBiiHINM MoJceMii TPYHTYEThCS Ipa CIiB:

(18) “Edwin and Morcar, the earls of Mercia and Northumbria, declared for
him: and even Stigand, the patriotic archbishop of Canterbury, found it
advisable — ‘Found WHAT? said the Duck. ‘Found IT,” the Mouse replied rather
crossly: of course you know what “it” means.” ‘I know what “it” means well
enough, when I find a thing,” said the Duck: ‘it’s generally a frog or a worm. The
question is, what did the archbishop find?” [35, c. 28] — «EnBin Ta Mopxkap, rpadu
Mepciiicekmii 1 HopTymOpitickkuii, BuCIOBIIM BinbsiMy CBOIO MIATPUMKY, 1
HaBITh MATPIOTUYHO HamamrToBanuii Criranm, apxienuckon KeHtepOepiiichbkuid,
cxuauBcs 10 T1oro...» — Cxunmuses 10 YOI'O? — cnmraB Kauyp. — Jlo TOI'O, —
BIJIKazala Muimma jgoBom po3apaToBaHo. — CHomIBarOCsS, BH 3HAETE, IO TaKe
«te»? — 51 3Haro, MO Take «Te», JOBOJI T00pe, KOIH JI0 HhOT'O CXIITIOCS, — CKa3aB
Kauyp. — IlepeBakHO 51 XATIOCS IO YEPB’SIUKIB 1 T1Ie 110 ska0eHAT. OT 1 MATaHHA: a
JI0 YOT'0 CXHJIMBCS apXiemuckon?» [c. 29].

ITle neximpka mikaBuUX KamaMOypiB, Kl BUKopucTani Kepomom B «Ajici y
JlmBOoKpai», mpeacTaBiIeHI HIKYE:

(19) “Do bats eat cats?” [35, c. 8] — «Uu cMmakyrOTh OiImIKaMm KIIIKA?»
[c. 9]. Amica neTuTh BHU3 y KPOJISTUiil HOPI 1 3Tay€ CBOIO KKy J{iHY, ajme myMKu
TUTyTaroThes 1 3aMicTh ‘Do cats eat bats?” y mei Buxoauts “Do bats eat cats™?;

(20) “Up above the world you fly, / Like a tea-tray in the sky. / Twinkle,

twinkle—""[35, c. 82] — «Ilonax cBiTOM B mi3Hi# yac / Tw mmpsienr, MoB maTparl. /
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Miit kaxanuuky, jietn, / 3Haru O, 3Hatu O..» [c. 83]. lle mepecmB Bimomoi
auTsyol anrmiicekoi miceHbku ““Twinkle, twinkle little star! How I wonder what
you are! Up above the world so high, like a diamond in the sky!”, sixa y BukoHaHHI
Kanemonranka 3By4uTh K KamaMOyp.

[lixaBUM € CTBOpeHHsA aBTOPOM aHTOHIMIB. Hampukian, komm Amica mae
cBimueHHs, Kponmuk sunpasisie Koposst, mepeTBoproroun jJeKkceMy Ha aHTOHIM 32
JOTIOMOTO010 TpediKCy, KUl BHOKPEMITIOEThCS rpadhiuHo, 10 (JOKyCye yBary Ha
3armepevyHoMYy 3HAUEHHI CJIOBA:

(21) “That’s very important,” the King said, turning to the jury. They were
just beginning to write this down on their slates, when the White Rabbit
interrupted: ‘UNimportant, your Majesty means, of course,” he said in a very
respectful tone, but frowning and making faces at him as he spoke. ‘UNimportant,
of course, I meant,” the King hastily said, and went on to himself in an undertone,

>

‘important-unimportant — unimportantimportant — as if he were trying which
word sounded best” [35, c. 146] — «Ile myxe BakiMBO, — IPoMOBUB KoOposb,
MOBEPTAOYHCH JI0 Kypl MPUCSHKHUX. BOHW came KWHYyNIHCS 3amucyBaTd 1€ HA
cBoix momkax, ko Kopoms mepepsaB bumii Kponwk. — Bama Benwanicts
x0T ckazatu HEBakimBo, camMo co00r0, — CKa3aB BIH AyKe ITaHOOJIMBUM
TOHOM, ajieé XMypsSuruch Ta cTpostun Kopomro 3arposnusi miau. — HEBaxuso,
camo c00010, TIe 5 1 XOTIB CKa3aTH, — CHINTHO BUTIPaBuBCs Koposib 1 Mpo1oBKuB
coO1 T HOCa, — BAXJIABO . .. HEBAXKJIMBO ... HEBAXKIIUBO. .. BAXKIIUBO... — TaK, HA4e
CMaKyBaB, K€ CJI0BO oMy OuTbIe 10 Brogoom» [c. 147].

Po3mosstoun 3 rpudoHoM, Ajtica He po3yMie, IO O3HAYAE CIOBO uglify.
[Ti3HIime 3’SICOBYETHCS, IO BOHO YTBOPIOETHCS 3a AHAJIOTIEID SK AHTOHIM JIO
ICHYIOYOTO CJIOBO beautify:

(22) “I never heard of “Uglification,” Alice ventured to say. ‘“What is it?’
The Gryphon lifted up both its paws in surprise. “What! Never heard of uglifying!’

it exclaimed. ‘You know what to beautify is, I suppose?” ‘Yes,” said Alice

doubtfully: ‘it means-to-make-anything — prettier.” ‘Well, then,” the Gryphon
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went on, ‘if you don’t know what to uglify is, you ARE a simpleton™ [35, c. 114] —
«Hikomm He dWyna, HaMPWKIAA, PO JAWBIICHHS, — HABAKUJIACSA CKazaTh AJrica. —
Ilo e Take? I'pucpon Bix 3mMBYBaHHA ak oboma janamu cimiecHyB. — [1lo? He
qyJjia PO TUBJIEHHSA? — BUTYKHYB BiH. — CrogiBarocs, TH XOU 3HAEMI, IO TaKe
cnyxaHHs? — 3Har0, — 3aBaraBINMCh, ckazaja Ajca. — lle koam XTOCh KOroch
ciyxae. — Hy, Ko tv mpu npomMy He 3Ha€I, — mpoaoBxuB [ pudoH, — mo take
JIUABJIEHHS, TO TH MPOCTO aypenay [c. 115].

[Tonexymu Keppom BUIO3MIHIOE CIIOBO JOKOPIHHO, ajie 3J0TadaTHCs TPO
HOTro 3HAUEHHS MOXIIMBO, BHKOPHUCTOBYIOUM KOHTEKCT. Tak, HampwKIam, y
PO3MOBI 3 uepenaxorw Ta rpudoHOM Allica poO3yMi€, IO CIIOBO porpoise — 1ie
BHJIO3MIHEHE purpose:

(23) “If I’d been the whiting,” said Alice, whose thoughts were still running
on the song, ‘I’d have said to the porpoise, “Keep back, please: we don’t want
YOU with us! ‘They were obliged to have him with them,” the Mock Turtle said:
‘no wise fish would go anywhere without a porpoise.” “Wouldn’t it really?’ said
Alice in a tone of great surprise. ‘Of course not,” said the Mock Turtle: ‘why, if a
fish came to ME, and told me he was going a journey, I should say “With what
porpoise?” [35, c. 124] — «Sk6u s Oyna Tpickoro, — mpoMoBHMIIa AJtica, JyMKH SKOi
yce TIe KPY KJISUTH JOBKOJIA MOYyTOI MICHI, — TO CKaszayia 0 TyHIo: « Tpumaiitecs
BIJT Hac moxaasl, Oyap jJacka. Mu He xouemo, mobu BU iimmm 3 Hamu pazomy. —
Hy, im goBemocst matu TyHIA Tipu co01, — cka3aB DanpmmBuii Yepenaxa, — 60
JKOJIHA CTaTedHa puba HIKOJIW He Buiiae 3 momy Oe3 TyHims. — Copasal? — mmpo
snuByBajacsa Amica. — Hy 3BicHO, — cka3zaB ®anpmmBuii Yepenaxa. — OT K110 10
MEHE MPUXOIUTH prda 1 3 HEI0 HEMa€ TYHIIA, TO 51 000B’A3K0BO cruTaro B Hel: «Hy
1 CKUTBKH MOJKHA BEINTATHCS TyAU-CIOIU Oe3 TyHII 1 kparo?» [c. 125].

SAsumme metadopuzariii B «Aict y J[MBokpai» 3yMOBITIOE KUTBKICHI 1 SKICHI
XaPAKTEPUCTHKHU PEIITH JIEKCUKO-CTHIICTUYHUX 3aC001B BUPAKEHHS aBTOPCHKUX
IHTSHIIIH Ta EeKCIPECHBI3AIIli XyI0KHBOT'O MPOCTOPY Ka3KH. XY I0KHSI BUPA3HICTh

€ OCOOJIMBICTIO JITEpaTypHHX TBOPIB. BoHa 3a0e3meuye scKpaBiCTh PO3MOBIIL,
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JO3BOJISTIOYM  XYJAOKHIM TEKCTaM pPeali30BYBaTH €CTETHUHY, (YHKIIIO, IO
BILTABAE, (popMyrour Oa)kaHW MMHCHhbMEHHHKOM 00pa3 y CBIJOMOCTI UHTAUIB.
[losBa HOBHX wMeTadop, 3acCHOBAaHWX Ha KOMIIAPATUBHOMY TIPUHIIAII Ta
acoIllaTUBHUX TMOMIOHOCTI, CBIAYNATh IPO HEBHUCPIIHHH MOTEHINAI I[bOTO
CTHJIICTHYHOTO 3ac00y y CTBOPEHHI1 00pa3HOi BUPA3HOCTI.

Kaska Keppona — HeBuuepmnHe mxepesio Mmeradop, sKl 3yCTPIYArOThCs HA
KOXXHOMY KpOIIi TpounTaHHA (haHTacTUIHOI 1cTOpii Ajmicu. Po3rissHeMo nexuibka
MIPUKJIA/IIB Ta MOACHAMO CYTh BXKUTHUX MUChbMEHHUKOM MeTadop.

(24) “She had just succeeded in curving it down into a graceful zigzag, and
was going to dive in among the leaves, which she found to be nothing but the tops
of the trees under which she had been wandering, when a sharp hiss made her
draw back in a hurry” [35, c. 58] - «Bona came ycmimHO 3aBUHYJIA WO
€JIETAaHTHUM 3WI3aIOM 1 TOTyBalacs MIPHYTH B JIUCTA (SIKe BUABWIIOCS HE UMM
IHIIINM, K BEPXIBKAMU JIEPEB, TOMIDXK SIKAX BOHA HEMIOJABHO OJykaja), K TyT
MPOHUBIIUBE CBHUCTIHHSA 3MYyCWJIO AJCY IIMApKO BIACMUKHYTHCS Hazam». Y
HABEJACHOMY MPHKIAAlI BUKOPUCTAHO metadopy fo dive in among the leaves
[c. 59]. JliecnoBO to dive BXKHUTO y IEPEHOCHOMY 3HAUCHHI. Y TIPIMOMY 3HAYCHHI
BOHO TIO3HAYAE «IMIPHAHHSY, HANMPUKIAA, Y MOPE YW OKeaH, TOMAl SIK y IIbOMY
KOHTEKCTI O3HAuUa€e <«3aHyPeHHsS» y JIMCTA, M0 JIeKUTh Ha 3eMil. ToOTo
MeTaopHUHE TEPEHECEHHS MOOYI0BaHE 3a MPUHIIUIIOM IOMIOHOCTI CyTl Hii —
3arajpbHa acomiaTuBHa O3Haka — 3aHypeHHA. Cdepa-mKepeno — «3aHypeHHS
JIOJWHU Y BOMYy», cdepa-MarHiT — «3aHyPEeHHs, TaJIHHSA B JIHCTI», OTKE,
MeTadoprudHa MOMIENh — «3aHYPEHHS y JIMCTA — MIpHAHHS y Bomy». Ilim wac
MepPeKIaay BUKOPUCTAHO KAIbKyBAaHHA «IIPHYTH Yy JICTS», IO JO3BOJIHUIIO
MMOBHOIO MIPOIO BIITBOPUTH 00pa3, CTBOPEHHWI aBTOpoM Ka3ku. Mertadopudana
MOJIEIb 1 1i CTPYKTYPHI 0COOIMBOCTI 30€peKeH1 y TTOBHIM MIpI.

(25) “Alice looked all round her at the flowers and the blades of grass, but
she did not see anything that looked like the right thing to eat or drink under the

circumstances” [35, c. 48] — «Amica po33upHyJIacs JOBKPY>K Ha KBITH ¥ cTeOna
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TPaBUYKH, MPOTE HE MoOaumjia HIYOTICIHBKO, IO Oyjo O JopedHo 3’iCTH 4u
BHIIMTH 3a Takux oOcTtaBuH» [c.49]. YV npoMy NpHUKIAal aHAII3 IIOKA3aB
HasBHICTH MeTadopH, sfka MOOyJO0BaHA HA MEPEHOCHOMY 3HAYEHHI 1MEHHUKA
blades: TpaBuHKH TOPIBHIOIOTHCS 3 jJe3amu. Cdepa-mkepeno — «30pos», chepa-
MArHiT — HEKUBA HPUPOA, POCIHHIY. FIMOBipHO, 3a 10moMororo 1iiei Metadopn
Kepposr Hamarascs miaKpecaIuTH TOCTPOTY CBIXKOI TpaBu. B yKpaiHCBKOMOBHOMY
nepexiama 1eit meradopuuHuii 00pa3 HE BIATBOPEHO, OCKUIBKH TMEpeKIIazad
3aCTOCYBaB OMYIICHHS, IO J03BOJIMJIO chopMyBaTh BaplaHT «TpaBw», 0e3
BJIACTUBOI OpUTIHATBHOMY TeKcTy MeTadopuunoi BupazHocti. [TogiOamii BUOIp
BaplaHTa TMepeKyiamy Moxke OyTH OOyMOBJICHHWI BIIMIHHOCTAMH B HOpMax
JIEKCUYHOI CTIOTyYyBAHOCTI aHTJIIACHKOI Ta YKPAiHCHKOT MOB.

(26) ““Ah, well! It means much the same thing,” said the Duchess, digging
her sharp little chin into Alice’s shoulder as she added, ‘and the moral of THAT
1s — “Take care of the sense, and the sounds will take care of themselves’ [35,
c. 106] — «Hy 3BicHo! e maitke oaHe i Te came, — ckazana [ eproruss 1 gjomana,
e TIMOIIe BTUCKAIOUW madopiaas Alcl B miede, — a MOpajib Y I[bOMY TakKa:
«IIpo nymky mombaB — si3uk caM cka3aB!» [c. 107]. Y HaBeneHOMY KOHTEKCTI CJTiJI
3BEpHYTH yBary Ha metadopy, moOyaoBaHy Ha MIEPEHOCHOMY 3HAUEHHI JIECIOBA
to dig, mo 03HaYae «KomaTm», TOOTO MeTad)OpUIHU IEPEHECCHHS 3MIHCHIOETHCS
Ha TIJACTaBl acoIiamii 3 €0 3aKomyBaHHSA. B ykpaiHChKOMY Tiepexsiajl
3aCTOCOBYETBCS MOIYJIAIISA, y MeXaxX 4dYoro MeTa)OpPUYHICTh, BJIACTHBA
OpPHTIHAJILHOMY (pparMeHTy, BTpAyaEeThCs, ajie IIOBHICTIO BIATBOPIOE 3aKIaCHUI
aBTOPOM CEHC. MIeThcs NPO CTBOPEHHA CJIOBOCIONYYEHHA «BTHCKAIOUHM
001y, 0 BIANOBIAAE HOPMAaM JICKCHUYHOI CITOJIY4yBaHOCTI YKpPaiHCHKOI
MOBH, aJlc He Mae 00pa3HOCTI 3HaueHHA. TyT Metadopa 30epiraerbcs, ajae Mae
MICIIe TIPUIOM TeHepalmi3alii: y IepeKiIaal He BKa3yEThCs, MO sl TPOBATUTHCS
jomaroo. To0To, cdepa-mKepeno 3aUIIaEThbCs TIED CaMOI0, 3a JIEIKOTO
CHOTBOpPeHHsT MeTadopuuHOi MOJMel, 3 YpaxyBaHHSIM HOPM JIGKCHYHOI

CIIOJTy9IyBAHOCTI B YKPAiHCHKIi MOBI.
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Omxe, BepOaizaiisi JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHOTO BUMIPY KOHIIETITYJIHHOT
KapTHHH CBITY BIIOYBa€ThCA 3a JOIOMOTOK BXKHMBAHHS CTHJIICTHUYHHX 3aC001B,
Kl JIETKO PO3PI3HAIOTECS HOCIAMH OJHIEI MOBH, ajlé MOXYThb 3JIaTHCS
HE3pO3yMUTMMH a00 HaBITh KyMEJIHMMH I HOCIiB 1HmMX MOB. OKpim
3a3HAYEHOT0, TaKl 3acO0M MOXYTh MaTH pI3HE EKCIPECUBHO-CTUTICTUIHE

3a0apBJIeHHS, a TAKOX P13HY 00pa3Hy OCHOBY.

3.2 HAIIIOHAJIBHA CBOEPITHICTSD JITHIBOKYJIbTYPHOI CKJIATOBOI
KEPPOJIIBCBKUX ITEPCOHAXKIB

OmHuM 13 TPOBITHUX HAMPSAMIB CYy4acHOI KOTHITHBHOI JIHTBICTHKU €
BUBUCHHS 3aMKHYTHX KOHIIETITYaJIbHUX CHCTEM 1 HaIlOHAJIBHUX OCOOIMBOCTEN
KyJIbTypHO-cTienupigHOr0 OaueHHs CBITY, BIJOOPAXEHOTO B YIOPSAKOBAHOMY
Ha0Opl MOBHHX PECYpPCIB, Kl 3a0€3MeUyI0Th CHCTEMATU30BaHy PENpe3eHTAIIIIO
T. 3B. MOBHOTO 00pazy cBity [101, c.70], axuii OGe3mocepenHbO BIUITMBAE HA
(hopMyBaHHS JITHTBOKYJIBTYPHOI OCOOMCTOCTI.

Moga moB’si3aHa 3 PEAbHICTIO YepPe3 MOBHY CITIBBIIHECEHICT. MoOBa He
BiTOOpakae MIMCHICTH MPSAMO, a BioOpakae ii 3HakoBuM criocobom. [ToOyaosa
JIHTBICTUKA HA  aHTPOMOJIOTIYHUX  3acajgax rmepeadadae  CTBOPCHHS
aHTPONONIEHTPUYHOI Teopli MoBH. MoBa 0Oe3mocepenHb0 Oepe ydacTh y JBOX
mporiecax, OB’ A3aHUX 3 KapTUHOIO CBITYy. [lo-mepime, y ii Hampax dopmyeTbes
MOBHA KapTHHA CBITY, OJIUH 3 HAWOUIHII TITMOMHHMX IIApPIB 3arajbHOI KapTHHU
cBity moauHu. [lo-apyre, BlacHe MOBa BUCJIOBIIIOE 1 €KCIUIIKYE 1HIIN KapTUHH
CBITY JIFOJMHU, SKI 32 JOTMIOMOTOIO CIIEMIANIbHOI JIEKCHUKH BXOJATH JI0 MOBH,
MPUBHOCAYHU OO HEI PUCH JIFOAUHU, 11 KYJIbTYPH.

Crunictuusi Pirypu 10moMararoTh CTBOPUTH HEMOBTOPHI MOBHI TIOPTPETH
Ta HAJIaTH XapaKTEPUCTUKHU SBUIIIAM, TIOIISIM, T IKPECTUTH OCOOJIMBI PUCH T'epOiB
Ta MOTHBAIIIIO iX BYMHKIB, @ TAKOK BMICTUTH Y TEKCTOBHI MaTepla HalllOHAIbHY

CBOEPIIHICTB.
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VY kasmi Kepposa OKCIOMOPOH CTBOPIOE€ HOBI YSBJIICHHS PO pPealbHO
IcHyr0o4l peui. Hampwkman, cyTo aHrmiiichka rpa y KpPHKET y BIPTYaJbHOMY
IPOCTOP1 TEKCTYy 30epirae JMINE 3arajibHI MHpaBWia 1 Tpaaullli, a peaJbHICTh
CIIOTBOPIOETHCA IO KOMIYHOTO:

(27) “The chief difficulty Alice found at first was in managing her
flamingo: she succeeded in getting its body tucked away, comfortably enough,
under her arm, with its legs hanging down, but generally, just as she had got its
neck nicely straightened out, and was going to give the hedgehog a blow with its
head, it WOULD twist itself round and look up in her face, with such a puzzled
expression that she could not help bursting out laughing: and when she had got its
head down, and was going to begin again, it was very provoking to find that the
hedgehog had unrolled itself, and was in the act of crawling away” [35, c. 96] —
«Ilepmoro mpobaeMoro, 3 SKOK 3ITKHYJAcs Alca, OyJio BIopaTucs 31 CBOIM
¢dmamiaro. Bona HamoBuwmsiacs MOBOJI 3PYYHO 3aTHUCKATH WOTO TUTBIE IIIJT
MaxBOIO, TaK, IMOOM JIaly 3BUCAJIU JOHU3Y, ajie B3arali, IMIOWHO AJlca SK CIIiJa
BUCTPYHUYBaja HOMY IMUIO 1 MPUMIPSIIACS JIYITHYTH TOJIOBOIO MTaxa Mo 1KakKy,
(mamMiHTO BUBEpTaBCS W AWBUBCA 3HHM3Y BrOPY MPOCTO iif B Odi, Ta me i Tak
3IWBOBAHO, MO Toai OyJI0 BTPUMATH PEriT. A KOJW il 3pemTor0 BIABAIOCS
OIYCTHTH TOJIOBY (hjIaMIHTO JOHU3Y W Aica 3HOBY 3amipsuiacs 3poOUTH yaap,
OyJ10 MPUKPO OAYUTH, IO iKaK TUM YaCOM PO3TOPHYBCS il came nuOyIsie reThy
[c. 97]. KoHTpacT CTBOpPIOETHCS BBEICHHSIM Yy KaHBY pO3MOBIII 00pa3iB 3a
MPUHIIMIIOM 30BHIMIHBOI TOM00M (MeTadOpUIHOCTI): 3aMICTh JIEPEeB’ THUX
MOJIOTKIB TPaBIll BUKOPUCTOBYIOTh XMBHUX (DIIAMIHTO, 3aMICTh KYyJIb — i’KaKiB, a
BOPOTa — KapPTOHHI COJIJATH.

MeToro JTIHrBOKPAiHO3HABYOTO aHAMI3Yy € BUSABJICHHS PI3HUX acomiariii Ta
o0pa3iB, MMOB’A3aHUX 13 3BYYAHHSAM IMCHI: 30BHIITHIA BHUTJISAA, OCOOMCTI SKOCTI,
COINAJIbHE CTAHOBHINE TMEPCOHAXKIB Ta 1H., aJKE BUKOPHCTAHHS IHIIOMOBHOTO
BJIACHOTO IMEHI B MOBI € aKTOM MDKMOBHOI Ta MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIII, 1

PE3yNBTATOM HOTO € B3AEMOJIS IBOX MOB 1 MOBHUX CHUCTEM, JABOX KYJIbTYPHUX
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Tpaauiii. ABTOp Mae Ie OJHY XapaKTepHY OCOOJMBICTH. «AJNCa» 3a CBOEIO
CYTTIO € PEaKII€l0 Ha MEXl PO3MIPEHOr0, MAHIPHOTO KUTTS BIKTOPIAHCHKOI
AHTIIi, peaKIliero Ha BUSHHS, SIKUMU OyJia MPOHWU3aHa BCS CUCTEMa OCBITH.

B «Amnica y JIuBokpai» BiIacHUX Ha3B HabaraTo OUTbIIE, HIXK y OyIb-sAKIi
HIITH KHA31 aBTOPA, — aJKe B KOKHOMY PO3/ILIl Ajtica 3HAMOMUTHCS 3 HOBUMH 1
HOBUMH TeposiMu. Maiike KOXKEH 13 WX TEePCOHAXIB HECE y CBOEMY IMEHI
MIPUXOBAHUI 3MICT, Kl € 3HAKaMH, 3a SKUMHU BraayrThcs a0 JKUBI JIOAH, 200
IT1JT1 TIIACTH HAIIOHAIBHOI 1CTOPIi Ta KYJIBTYPH.

Hmzka imeH, ski BxuBae Keppon B «Amici y JIuBokpaiy», moe JHYIOTh y c001
POJOBE Ta 0COOMCTE, HAMPHKIIA, Y MEPIINX PO3/LIaX B 03€pl C/Ii3 IUIaBa€ TUBHA
KOMITaHISA:

(28) “It was high time to go, for the pool was getting quite crowded with
the birds and animals that had fallen into it: there were a Duck and a Dodo, a Lory
and an Eaglet, and several other curious creatures™ [35, c. 24] — «Bubuparucs Bxe
naBHO OyB 4yac, 00 03epo BIIEPTh 3arpoMaIdjIoCs NTaxaMu i TBapuHAMH, K1 B
HpOTO0 Braju: TyT Oy Kaayp 1 Jlomo, Jlopi Ta Oprens, i ime KiTbka KyMeIHUX
TBapuHOK» [c. 25]. L1 iMmeHa mpuxoByBayi 3a COOOIO pEaNbHUX TEPOIB 1 peaTbHy
cutyarito. The Duck — e the Reverend Duckworth, konera ta npyr Keppona; the
Lory (an Australian parrot) — 1ie ctapma i3 cectep Jlinnemn, Lorina Liddell; Edith,
Mosoama cectpa, — 1ie the Eaglet, the Dodo — cam Kepponn.

ImMeH, OB’ I3aHMX 3 peaTbHUMH OCOOMCTOCTSAMHY, Y KHHrax Kepposia He Tak
6araro. HabaraTo OutkIiie IMEH, MOB’I3aHUX 3 aHTTIHACHKUM (DOITBKIIOPOM, TOOTO
THX, 110 HOyTh Y caMi MITMOMHU HAIllOHAJIBHOI CBIJIOMOCTI 1 HAWYACTIIIE 30BCIM
qyKUX 1 He3po3yMuInx HaMm. Tak y po3mial «bokeBlUIbHE YaltOBaHHS» BEIYTh
po3MoBy Tpu ictotu — the Hatter, the March Hare 1 The Dormouse. Ilepmi nBa —
abcomoTH1 Oe3ymini. Came Mpo HUX WAETHCA B aHTINHACHKUX TMPUCHTIB IX: As mad
as a Hatter 1 As mad as a March Hare.

Onun 3 HaitsckpaBimmx nepcoraxkis Keppoma — Cheshire Cat, icToTa, 110

MOCTIHO TOCMIXAETHCS, BMIE 3@ BJIACHUM Oa’kKaHHAM PO3UMHSITHCS Yy TOBITPI,
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3QJTMITIIAIOYM Ha MPOIIaHHs Jmiie nocMimky. Kit, skuii 3aiimae AJicy He JuIie
KyMEIHUMH PO3MOBAaMH, a ¥ YacoM HAATO TOKYyWIMBHMH (PitocopchkumMu
PO3ayMaMH.

Cyto anrmiicekuit BucmB grin like a Cheshire Cat yKpaiHCHKOIO
BIITBOPIOETHCS  sIK  «mocmixatucss Ak  Yemmperkuii Kity. IcHyroTs pi3HI
MOSICHEHHS IIOJI0 BUHUKHEHHS IIhOTO BUCJIOBY: TEPINE TOJSATAE B TOMY, IO Y
rpadcrl Yemmp, ne Hapommscs Keppon, mpomaBaym cup y ¢opmi TOJIOBH
YCMIXHEHOTO KOTa;, APYTe — M0 HaJl BUCOKUM 3BAaHHAM y HEBEJIMKOMY rpadcTsi
Yemmp «CMISITUCA HABITH KOTH», y TPEThOMY WIETHCS MPO TE, IO 3a YaciB
npasmiaHa Praapna 11 y Yemmupi sxus micanunii Katepminr, skuil, KoM JTOBUB
OpakoHBEPIB, 37TICHO ocMixaBcsi. Keppomn, skuit Hapoauscs y Uernmmpi, He MIT He
3HATH Mi€i TpuKa3ku. Tok, MPUIYCKAaEMO, IO CaMe CIOTraJad MHChbMEHHUKA
MpU3BeIa 10 BHUPOOJICHHS IMEHI JUIS repos Ka3Ku. 3pO3yMITH, SK YSBJISB
Yemmpcrkoro Kora miCbMEHHUK, JO3BOJIIE HACTYTHUH (hparMeHT:

(29) “The Cat only grinned when it saw Alice. It looked good-natured, she
thought: still it had VERY long claws and a great many teeth, so she felt that it
ought to be treated with respect. It was high time to go, for the pool was getting
quite crowded with the birds and animals that had fallen into it: there were a Duck
and a Dodo, a Lory and an Eaglet, and several other curious creatures” [35,
c. 70] — «Kit, moGaumBIIm MIBUMHKY, JIUIIICHb YCMIXHYBCS. AJlica mogymana, 1o
BIH BHIJIAJIa€ TOOPO3MWIMBUM, Ta Bce kK y kora Oymu JIYIKE momri masypi Ta
CUIa-CHJIeHHa 3yOIB, TOXX BOHA BHPINIMJIA, IO BapTO 3 HHM IIOBOJUTHCS
manoOmBoy» [c. 71]. 3maeTses, mo Yermmpcerkuid KiT qoOpo3ndimBa, pajaicHa Ta
yCMIXHEHA TBApWHKA, sKa, BHoao0ama AJicy, HaMararo4Mch CTaTH il IPyrom,
JOTIOMararyu JIBYMHII, KOJIM Ta 3aryOmiacs.

Posmin IV «Anicw» mae Ha3By “The Rabbit Sends in a Little Bill”.
3’scoByeThC, 110 BIILT — 11e sAmmipka, ajie HasBHICTh HEO3HAYEHOIo apTuKII 3 Bill
JO3BOJISIE TIPUITYCTUTH TYT CBOEPITHY CIIOBECHY Trpy: bill y mepekmam 3

AHTIMHACHKOI — «PaxyHOK», «3aKOH», a BPAxXOBYIOUM, IO Y 3arojOoBKax BCE
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3HAUYII CJIOBA MUIITYTHCS aHTIIHACHKOIO 3 BEIMKOI OYKBH, MPUITYCKAEMO, IO d
Little Bill wmoxe po3yMmITHCA SK «KpHUXITKAa buUmm» 1 SK «MaleHbKUH
PaXyHOK/3aKOH.

JlocaimKeHAsT OHOMACTUYHOI YHIKQIbHOCTI OYyIb-IKOTO aBTOpa Ta HOTO
XYJIOKHIX TBOPIB — II€ IIKaB€ Ta 3aXOIUTIOI0YE 3aBIaHHS, SKE Ma€ BEJIUKE
3HAUEHHS IS TIMOIMIOr0 BUBYCHHS 1 PO3YMIHHS JIITEPATYPHOTO TBOPY, OCKITBKH
ICHy€ MIIHAA B3a€MO3B 30K MDK JITEPaTYpHOK OHOMACTHKOK  Ta
IHTEPIIPETAIIEI0 TEKCTY, SIKI CIYTYIOTh U1 PO3KPUTTS TBOPUYOTO 3aayMy aBTOPA.
Bracui Ha3BW 3aBKIM € TOKQ3HUKAMU TIEBHOT MOBH Ta KYJIbTYPH, BUCTYHAIOUN
BOKIMBAMHU  JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHAMH ~ 3aco0aMu, SAKI €  KIIOYOBUMH
€JIEMEHTAMM JIJTS aJIeKBATHOI IHTEPIPETaIlli TEKCTY.

Bapro Bim3HaumTtH, MmO BCl miajiord, KamaMOypw, CIOXKETHI JIiHII
IPYHTYIOTBCSA HA aHTIIHChKOMY  (DONBKIIOPI, JITEPaTypHHX  acCOIIaIlisX,

aHTMHACHKIH Jlekcutll. ToMy "acTo TekcTy HeOOX1JHHI JITHTBICTUIHUI KOMEHTAP.

3.3 TPAHCJIATOJIOTTYHI OCOBJIMBOCTI BIITBOPEHHA ABCYPIHOCTI TA
MPOBJIEMA 3BEPEXKEHHS «KA3KOBOI» EMOLIIMHOCTI B YKPAIHCbKOMOBHOMY
TEPEKJIAJII

Kuauru Kepposa BUPI3HAIOTHCS 3 TOMIXK 1HIMTUAX MMOPYIIEHHSM «30POBOTOY»
riry3ay. Jlesiki TOCTi THUKY BUKOPUCTOBYIOTh TEPMIH «HOHCEHC) JUTS TIOSICHEHHS
Takux abepamiii. Kputukn, mo BUBYAIOTH (DONBKIOPHI MOTHBH WOTO TBOPIB,
BII3HAYAIOTh TE€HETHYHUHN 3B 30K MDK TAaKMMH BIAXWJIEHHAMH HHUMH Ta
aOcypnHicTio. BwusHauaroum Tekctm  Keppoma K HOHCEHC-JIITEPATypy,
JOCIIITHUKA TIOMINIAIOTh HOTO B OAWH psiA 3 Takumu aBTopamu sk E. Jlip,
I'. K. Yectepron abo P. Jlams [muB., 30kpema: 65; 66; 72; 92]. Ocobnuse
CTaBJICHHS JIO PEAMETIB, K1 300pakeH1 y TBOpPaX, XapaKTePHUU CTHITh OTIOBIII —
e Te, mo o0 €aHye yCIX IUX MUChbMEHHHWKIB. Ile ocoOmmBe cTaBiaeHHS [0
300pakeHUX MPEIMETIB TOSICHIOETHCS YEPE3 ETUMOJIOTIIO CII0BA «HOHCEHCY, 1110

€ HabOpPOM «CITiB, IO TIEPETAOTH a0CYpIH1 a00 CMiMIHI 11e1», TOOTO 11e «MoBa 0e3
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sHaueHH [100, c. 9]. To6To abcypaamit TeKCT a00 CKIamaeThes 3 ek 6e3 Oy ab-
SKOTO CEHCY B pEaJTbHOMY KUTTI, HAPUKIAM, «TH HE TH» 9M «iIb MIBUIIIE, 00
3QTMITUTUCS HAa TOMY JK Micii» abo ckimamaeTscs 3 11eit 6e3 ceHcy, 3
BUKOPUCTAHHSM HEICHYIOUHX JISKCUIHHUX OJMHUILD.

Bapro 3a3HaumT, MmO B a0CypaHWUX TEKCTAaX BMINIYETHCS 1 3BUYANHA
JIEKCHKA, ajie, BUKOPUCTOBYIOUM «3BHUYAWHY» MOBY, TaKl TE€KCTH CTBOPIOIOTH
BJIACHY CHCTEMY CIUIKyBaHHS, KepoBaHy MeBHUMH Tpasuiamu [ 105, c. 1], amke
HaBITh B IIbOMY BHUMAAKY CIIJKYBaHHS 0€3 BHU3HAUCHUX TNPABUJI HEMOMIIHBE,
OCKUTbKH O€3TIy37Mii TEKCT, Xo4a i mepemae Oe3riy3ml 17ei, BUKOPUCTOBYE
CTaHJIAPTHY MOBY, OCKUIBKH 1HIIIOI'0 criocoOy nepeaadi iHdopmariii Hemae.

AOCYpIHICTD «IIPOCOYYETHCA» B yCl MOBHI PpIiBHI — (DOHETHKY,
Mopdonorito, cuHTakcuc 1 ceManTuky [105, c. 2]. 3a cmoBamu XK.-)K. Jlecepkie,
«abCcypIHI TEKCTH JAOPIBHIOIOTH 3BHYAWHAM», a TOMY IX MOJKHA JIETKO
MIPOAHAJII3YBAaTH HA Oy Ib-SIKOMY PIBHI, aJKE aBTOpH a0Cypy « BHKOPUCTOBYIOTh
111 piBHI, OO0 Tpatu 3 HUMM» [65, ¢. 27].

HesanexxHo BiA TOTO, UM TPAKTYETHCS HOHCEHC SK BUKPHUBJICHHS JIOTIKH
MUCJICHHS, AK «3MIHA» IHTEpHpeTamianX MexaHi3miB [92, c. 122] abo sk
ocobmuBa diaocodis [65, ¢. 85] y BCIX BUIMAIKaX MIIKPECTIOETHCS BTOPUHHUIMI,
MOXITHAN XapaKTep HOHCEHCY, AKUH PO3YyMIETHCS SIK HEBUUEPITHE HKEPEIIO
BUXIHOTO MaTepiary Jua O€3riTy3aux MaHImyismii. i1 Bu3HaYeHHS HOHCEHCY
JTOCIITHUKHA €IWHI HA JyMIN, IO II€¢ TPOTECK, MTOBEACHHSI JO aOCcypay,
«TEepEeBEePTAHH» MEXaHI3MIB MUCJICHHS, IO CTAHOBJIATH «3IOPOBHMA TITY3»
PEaIbHOCTI.

ITepconaki Ta iXHI PEIUIIKHM, €IM30JM KHHUT, BCE II€ HE BHUIIAJKOBO,
(bakTHYHO KOJKHA CHUTyallld IoOyJoBaHa Ha TPl CIIB. ABTOP BHKOPHCTOBYE
metadopu, kamamOypu, (pa3eosioTiuHl 3BOPOTH, THTEPIPETAIIIO KOMITIOHEHTIB.
[IncbMEHHWK BUKOPHWICTOBYE CBOIO MANCTEPHICTh, B)KMBAIOYM JABHO 3a0yTi
BUXIHI 3HAYEHHS CJIB 1 CJIOBOCIONYYEHb, BUKOPHUCTOBYIOUW pI3HI BHUIU

OoMOHIMIi, a came, omodonn. [lepcoHaki Ta cuTyarli, Kl 3yCTPIYAIOTHCS HA
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CTOpIHKAX KHUT — II€ PE3yJIbTAT JIIHTBICTUIHUX KapTiB 1 KalaMOypy. Tak, aBropu
MEePIMX TepeKIagiB «AmCh» 3IMTOBXHYJIUCS 3 TPYAHOIAMU BIITBOPEHHS
BUX1HOTO TEKCTY Yepe3 TaKy rpy ciiiB. BoHn HaMaraancs mepekiiacTi KHUTH Tak,
o0 BOHM CTaJM 3pO3YMLJIlI HE aHTIIHCHPKOMOBHOMY YHTAueBl, MPOTe Oararo
KajlaMOypiB, TapOMdiii, JIOTIYHHUX «3PYIICHb», MeTadop, IPOHIYHICTh Ka30K
Kepposa HeMOXIIMBO BIATBOPUTH OYKBAIBHHO.

B ykpaiHCPKOMOBHOMY TPOCTOpPI ICHYIOTH MEPEKJIad OPHUTIHATIBHOTO
Tekcty kaskm Keppoma “Alice’s Adventures in Wonderland” aBsTopctBa
I'. Bynmnoi (1976), B. Kopnienka (2001, 2007), B. Ilanuenka (2007, 2010),
B. Hapixnoi (2008). Jlns mepexnamo3HaBYOro aHaaI3y MU BHOpamm MepeKsiaj
B. Hapixnoi, sxuii, Ha HaIly JyMKY, IIKaBHiA TS CITIBCTABJICHHS Ta SKHAWKpaIe
BITOOpaXkae KeppOJIIBCHKUN CTHJIb MHChMA, a/pke MEPeKIaadyka HaMaraeTbes
CTPYKTYPHO ¥ CIOKETHO 3QJIMIIATUACA Y ME)KaX, BU3HAUCHUX OpHUriHAIOM. OKpIiM
TOTO, 3a3HAYCHUI TIEPEKIIa] BUKOHAHUI OCTAHHIM 3 TMIEPEJIIKY, TOXK MepeKIaaadka
Majia MOXJIMBICTh BpPaxyBaTH HETOYHOCTI BIATBOPEHHS aHTIIHCHKOMOBHOTOTO
TEKCTY TIOTIePETHUKAMHU.

Crerndika cTyII0OBaHHS KOHIIETITYaIbHOI 1 MOBHOI KApTHH CBITY y PO3pPI31
XYJIOKHBOTO TIEPEKIIaTy 3YMOBJIEHA HEOOXITHICTIO BIATBOPEHHS TOTO CIIOCOOY
MOBJICHHEBO-MHUCJIEHHEBOI ~ MISUTBHOCTI, SIKAA  BUPI3HAETHCA  JAYXOBHUMH,
KyJIbTYPHUMHU 1 HAIIOHATBHUMH OCOONMHMBOCTIMH. JlOCTITHUKA HArOJIOIIYIOTh,
10 «[IT|pHHIINT aHTPOTIOIIEHTPUYHOCTI, Y BUMIPaX SKOTO aKTyall3y€e€ThCS MOBHO-
MUCJICHHEBE BITOOpaXeHHS MIHCHOCTI, mMepeadadae 3aaigHICTh Yy TBOPEHHI
MOBHOI KapTHHH CBITY BCIX CTPYKTYPHHUX PIBHIB CBIJOMOCTI JIFOJUHHU, YCHOTO
pecypcy HalllOHAIBPHOI MEHTATLHOCTI. TOMY JOCTIKYyBaTH MOBHY KapTHHY CBITY
1mo3a ii 3B’ A3KOM 13 MUCJICHHEBOIO KOHIIETITyai3aIll€lo, 0e3 onepTs Ha MOTSHITIaT
1HTEpiopu3amii He MOXKIBOY [1, c. 162].

Bukopucranss rpu ¢i1iB — BIIMIHHA prca KEPPOJIIBCHKOTO CTHIIIO. X0Y OH
XTO 3aiiMaBcs MEPEKIAToM «AJICKY, BCl CTUKAIOTHCS 3 MPOOIEMOIO MEPEKIIaLy

IpH  CiIiB, 0coO0muMBO 31 30epekeHHsIM (OPMH CTHIICTHYHOTO 3aco0y,
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3aCTOCOBAHOTO aBTOPOM. 3BEPHEMO yBary Ha JesKl MPUKJIAIN TaKUX BIITBOPEHb
YKPalHChKOXO MOBOIO.

I'poteck Oepe ydacTb y CTBOPEHHI 30BHINIHBOTO PO3MAITTS, SICKPABO
KOHTPACTYBaTH MOXYTh BHYTPIIIHI SKOCTI Ta Xapaktepuctuku. l[lopsm 13
OKCIOMOPOHOM SIK OCHOBHHM 3aCO0OM TMIPOSIBY TPOTECKY B CEMAHTHYHOMY
MPOCTOPI TECTy, HaMu OyJI0 BUALICHO KaTaxpe3y — MOETHAHHS CyNepEUINBUX,
aJyie He KOHTPACTHHX 3a MPUPOJIOIO CJIIB, TTOHATH, BUPA31B, TIONPHU iXHE OyKBAJIbHE
3HAUEHHA. Y HAIOMY JOCHIKEHHI MPEACTABISETHCS TPAKTYBAHHS 1IHOTO TPOITY
AK PI3HOBUIY TinepOomiunoi Metadopyu — MOETHAHHSA CYNEPEUTUBUX TMOHSTH.
Taxk, y xa3m Ajica ONUHSAETHCS B 03€pl CBOIX BIIACHUX CITI3:

(30) “As she said these words her foot slipped, and in another moment,
splash! she was up to her chin in salt water. [...] However, she soon made out that
she was in the pool of tears which she had wept when she was nine feet high. ‘I
wish I hadn’t cried so much!” said Alice, as she swam about, trying to find her
way out. ‘I shall be punished for it now, I suppose, by being drowned in my own
tears! That WILL be a queer thing, to be sure! However, everything is queer to-
day” [35, c. 20] — «IIlo#ino BOHA 1€ TPOMOBWMIIA, K MMOCKOB3HYJIACh 1 32 MUTh
yKe — XJTIOT! — ONMMHUIACh QK TI0 MU0 B CONOHIN Boi. [...] Ta HeBmOB31 BOHA
BUSBHUJIA, 1110 MPOCTO TUTIOXHYJIACS B 03€PO CIII3, SKE caMa W Harulakaia, TOK!
Oyna aeB’saTh yTiB 3aBBHIIKA. — SIKOM K 5 proMcalia MeHime! — ckazana Alca,
TJIABAIOYW TyAW-CIOAM B MOIIyKaX JOPOTH Ha Cyxe. — Temep MeHe MoKapaHo — 5
BTOILIIOCS y BiacHUX ciabo3ax! Ile Oyae myske XHMEpPHO, SKIIO YeCHO! A BTIM,
ChOrOAHI BCce XumMepHO» [c.21]. ABTopka mepekimamy 30eperiia TPOTeCK B
YKPaiHCbKOMOBHOMY TEKCTI.

Karaxpesa gae oCHOBY /Jisi BUWICHYBAHHS TPOTECKY 1 CIIYTY€E CTBOPEHHIO
Ka3koBUX 00pa3iB. Hampukiam, Ha rpubi 3pocToM 3 Anicy, JIBUMHKA 3HAXOIUTH
BEJIMYE3HY T'yCIHb, IO BMIE TOBOPHTH:

(31) “The Caterpillar and Alice looked at each other for some time in

silence: at last the Caterpillar took the hookah out of its mouth, and addressed her
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in a languid, sleepy voice. “Who are YOU? said the Caterpillar” [35, c. 50] —
«SAxwmiice wac 'yciap Ta AJjlica MUBWIMCA OJTHA HA OJHY B IIUTKOBHUTIM THIIII.
Hapemri ['yciap Butsrina 3 pora uyOyk @ o3Bamacs 3HYIbrOBaHWUM, COHHUM
rojocoM: — Hy, 1 xtro TU Taka?» [35, c.51]. V Keppoma Bxwuro rpadiune
BUIIICHHS 3aiiMeHHnKa Y OU, skwii 30epekeHo B yKpaiHChkoMy TekceTl — T,

Harpammsiemo Ha 1ikaBuii BHWMAIOK BUKOPHUCTAHHS KalaMOypy, SKUi
3HAWIIIOB OPUTIHABHUHN CIIOCIO BIATBOPEHHS YKPAiHCHKOIO MOBOIO:

(32) “Alice was very glad to find her in such a pleasant temper, and thought
to herself that perhaps it was only the pepper that had made her so savage when
they met in the kitchen. “When I’M a Duchess,’ she said to herself, (not in a very
hopeful tone though), ‘I won’t have any pepper in my kitchen AT ALL. Soup does
very well without-Maybe it’s always pepper that makes people hot-tempered,” she
went on, very much pleased at having found out a new kind of rule, and vinegar
that makes them sour-and camomile that makes them bitter and-and barley-sugar
and such things that make children sweet-tempered. I only wish people knew that:
then they wouldn’t be so stingy about it, you know—" [35, c. 104] — «Auica
Takoxk Oyma paga mobaunty ['eprioruHiO B TakoMy AOOPOMY TYMOpl i HaBiTh
moAyMaJia, o ToJ1, Ha KyXHI, BOHa OyJia Taka 3j1a TUIBKH depe3 mepenb. «Komm
A cramy [I'epmormnero, — mnomymama Agica (mompaBaa, ©0€3 BEIMKOTO
omtuMi3my), — Ha Moi kyxHl B3AT'AJII e Gyne mepmo. Cym 1 6e3 HBOTO
cMaKye... Moske, JIOOM caMe BiJ IIEpPIIO CTAIOTh TaKl TOCTPI HA S3HUK, —
IIPOJIOBJKMJIA BOHA, CTPAIICHHO 3aJ0BOJICHA, IO BIJKPHIIA HOBUM 3aKOH. — Bix
ONTY B HUX POOJIATHCS KHCIII MapMH3H, BT Oyl OyBae ripKo Ha AyII... a... a...
a oT 0e3 IMyKepOK JITH CTalOTh He IMykop! SIKOM K TUTBKU JOPOCII PO IIe 3HAJIH,
TO He 3a00poHsH O icTH iX, HaneBHO...» [c. 105]. B opurinam Keppou nmopisHIo€
XaPAKTEPUCTHKH 13 IKOCTSAMU, BIACTUBAMH PI3HUM TMPHUIPABaAM, a TIepeKIagauka
BIJITa€ TIEpEeBary CTBOPEHHIO 00pa3iB, BIAITPAIOUM HA AWTSUIA €THMOJIOTI, aie

30epiraroum CTHIIb aBTOPA.
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Ha rpi Mi>k po301KHICTIO 3ByKY Ta CEHCY B CJIOBI, HAPUKJIIAM, Oy IyFOThCS
YUCJICHHI KajmamOypu. 3okpema, «moBra po3noBiapy (long tale) Mwumm, y axii
oOITpaeThCsl CMUCIOBE PO30OLKHICTD CIIB fale (omoBigaHHs) 1 fail (XBICT),
IICHTHYHKX 32 3BYYaHHSIM.

(33) “It IS a long tail, certainly,” said Alice, looking down with wonder at
the Mouse’s tail; ‘but why do you call it sad?” And she kept on puzzling about it
while the Mouse was speaking, so that her idea of the tale was something like
this™ [35, c. 32] — «Horo * Bac XTOCh TyT JIOBUTUME, — PO3TYOMBIIINCH, CKa3aia
Auica 1 31UBOBaHO NOTJISTHYJIA HA Murry, — TiiMm OutkInie 3a xBicT? [ mokun Murma
omoBiaja, AJjlca HE MPUIUHSAIA JUBYBATHCS ii HE3PO3YMIJIUM CIIOBAM, TOXK
ySBJICHHS TIPO MUIIUMHY ICTOPIO B Hel ckimasocs take» [c. 33]. [licmsa mux ciiB
yuTad 3HAWOMUTHCA 3 irypHuM BipmieMm, skomy Keppon HamaB dopmy
MUIIIAYOro XBOCTa. ABTOpII MepeKiIaay He BAAIOCS BIATBOPHTH KanamOyp B
YKPaiHCHKOMY TEKCTI.

Hagenemo 111e ofvH npyKiiag He MEHIII IKAaBOTO YPUBKY, 3 BAKOPUCTAHHIM
TpH CJIIB!

(34) “If everybody minded their own business,’ the Duchess said in a hoarse
growl, ‘the world would go round a deal faster than 1t does.” “Which would NOT
be an advantage,” said Alice, who felt very glad to get an opportunity of showing
off a little of her knowledge. ‘Just think of what work 1t would make with the day
and night! You see the earth takes twenty-four hours to turn round on its axis—’
‘Talking of axes,” said the Duchess, ‘chop off her head!”” [35, c. 66] — «SIx0u
KOKEeH J0aB IPO CBOE, — XPHUIIKO TapukHyJa I eproruns, — 3emns 6 KpyTuaacs
mBuame. — Aje 3 Toro He O0yno 6 )KOJHOTO 3UCKY, — CKa3aja AJlica, opa iBIIN
HaroJl KO3WPHYTH TPOXH CBOIMH 3HAHHIMH. — TUIbKH ToaymaiTte, mo O
3UYMHUIIOCA 3 JHAMU i Houamu! Po3ywmiete, 3emirst 00epTaeThCst JOBKOJIA CBOET OCI
3a TIEBHMIA YaCOBWM BIATHHOK... — J[0 pedl, Tpo BIATHHKU, — TepepBaia
['epuoruns. — Bigrsatu it romoy!» [c. 67]. Pemmka Amnicu mobymosaHa Ha rpi

cmB. Bona po3ymie Bce OyKBAJIBHO 1 KOPHCTYETHCS HArOJOK0 «3aCTOCYBATH»
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OTpHMaHI1 HEIO y IITIKOJI1 3HAaHHSA. [ 'pa ¢j1iB, 3aCHOBaHa Ha MaiiKe O HAKOB1H BUMOBI
CIIIB axis — 3€MHa BICh 1 axes — MHOKMAHA B1J] cJloBa axe — cokupa. OgHaK CIIOBO
axis, Tak poOpe 3Haliome iii 3 ypokiB reorpadii, Bukiaukae y J[uBokpai
HecmoaiBaH1 acomiarii. OKpiM TOTO, B YKPaiHChKOMOBHOMY TEKCTI TIEpPEeKIagauka
BIITBOPWIIA KajaMOyp, 31TPaBIIA HAa MOMIOHOMY 3BY4YaHHI CIIIB «BIITHHOK)» Ta
«BIATATH.

Ille omwH mikaBwWii emi30/4, AKWUH BMINIy€E KaimaMmOyp, — e em301 y 3al
Cynay:

(35) “Here one of the guinea-pigs cheered, and was immediately suppressed
by the officers of the court. (As that is rather a hard word, I will just explain to
you how it was done. They had a large canvas bag, which tied up at the mouth
with strings: into this they slipped the guinea-pig, head first, and then sat upon it)”
[35, c¢. 140] — «TyT omHa 3 MOPCHKMX CBHHOK rapsde 3aaruiogyBaja 1 Oyna
HETaHO npuoyuLeHa cy10BUMU BUKOHABIIIME. (OCKUTBKH CJIOBO T1€ HEMPOCTE, TO
s Kpamie TOSCHIO BaM, K caMe BOHHM Iie 3poOwmim. BOoHW B3sM BETUKOTO
OpEe3eHTOBOTO JIAaHTyXa 3 3aB’sA3KaMW Ha OTBOPI, 3alXaJid JO HBOTO MOPCHKY
CBUHKY CTOpPY TOJIOBOIO Ta BCLIMCS 3Bepxy)» [c. 141]. Tyt Gauumo Tpy cCiis,
nmoOy0BaHy Ha OJHOYACHIM peajmi3arii JTBOX 3HAYCHb BHCIIOBJIIOBAHHS f0 be
suppressed — «UPUNUHATH, 3aKJIAKATH JO TOPANKY» (YacTO BXKHBAHOTO Y
ra3eTHHX 3BITAX MPO CYJAOBUX MPOIIECAX); KIPUTHIUYBATH (OCHOBHE 3HAYECHHS )»,
SK€ aBTOP PO3MHU(POBYE 3 BIACTHBOK HOMY BHHAXIJJIUBICTIO CTOCOBHO III€i
cutyarii. Tenep miecioBo to suppress crae 3po3yMuIuM AJiCl, OCKUIBKHA BIH
ACOIMIOETHCS Y 11 CBIIOMOCTI 3 T0Ope 3HAWOMUM iii CIIOBOM 70 press — K THCHYTI.
[lepexnagauka oO0Iirpajga CJIOBO, BXHUBIIM Y TEPEKIaal  «IIPHIYIICHAY,
BUKOPHUCTABINY rpadhiaamiA 3ac10 411 MPUBEPHEHHS YBAaru YMTAYIB JI0 JICKCUIHOI
OJIMHMITI.

Jlexcuko-cemManTruHa TpaHcdopmariis BUKOPUCTOBYeThCs B. Hapixkuoro
JUTSL BIATBOPEHHI KOMIYHOTO, IO CHPOINYy€E PO3YMIHHA KOMIYHOTO YHUTAYeM,

HaIMpPUKIIAL;
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(36) “Alice did not much like keeping so close to her: first, because the
Duchess was very ugly, and secondly, because she was exactly the right height to
rest her chin upon Alice’s shoulder, and it was an uncomfortably sharp chin™ [35,
c. 104] — «Amnici He HaaTO MOm0Oamocs mepedyBaTu Bija CIIBOSCITHUIN aXK Tak
OM3BKO: TIO-TIEPITIE, TOMY, IO Ta OyJia Bpaxkarode MOTBOPHOIO, a TIO-/IPyTe, TOMY,
110 3picT I 'eporuHi came J03BOJIAB iil BUT1THEHBKO MOKJIACTH mMAdOpLaasa AJtict
Ha 1iede, a madopiaas [epmormHs wmana Hampouya roctpe» [c. 105].
AHIMUACHKANW NPUCITIBHUK uncomfortably — «HexomdopTHO», skuii Keppom
BUKOPHUCTAB IS OMHCY IMIOOPIAIAA TePIOTHHI, y Tepekiaal Ha0yBae MpOCToi
(hopMu, ONTUCYIOUH JIUIIIE OCHOBHY XapaKTePUCTUKY YaCTHHH TiJIa.

VY cBoix TBopax Keppos BUKOPHCTOBYBAB TPU THUITH aJTIO31i: (POTHKIIOPHI,
JITepaTypHi, peanbHl. J[0 peallbHUX BIIHOCATHCS IMEHA TOJIOBHUX IEPCOHAXKIB
Ka30K, 5Kl 0a3yI0ThCS HAa PEATbHUX MPOTOTHUTIAX, PO IO BKE HIUTIOCSA Y HAIOMY
nocmpkeHHl. Ilepekiamad oOTpuMye CHOpaBXKHIM BUKIHWK, aJDKE BIJIHAWTH
BIJIMTOBITHUK, SIKAK Oy/e MOeMHyBaTH y coOl ajlfo31i0 Ha CIPABXKHIO JIIOJINHY 13
BUSICKPABJICHHSAM OCOOMCTHX XapaKTEPHUCTHK MEPCOHAKa — BHMAarae HeaOWsKoi
maricrepHocTi. [lepekmamauka BOaeTbest 1O TPAHCKOMYBAaHHSA, BIIOOpaKaroun
iMeHa ronoBHuX repoiB sk Emci, Timm, Jleici ta [lomo. Takum dYmHOM,
MaKCHUMaJIbHO BIATBOPIOETHCS iX OpwriHaabHy ¢dopMmy, a oOi3HAaHWN YWTad
PO3MI3HAE B HAX AT031i HA peajbHUX JIIOJIEH.

Ille omwH BUKIWK, 3 SKAM 3IITOBXYETHCA TEPEKIaad, — MEPeKIaa
napomiiHoro tekcty. B. Kopaienko, skmii mpargoBaB 3 Texctamu Keppomna,
3a3HavaB: «llaposis Mae ceHc uiie Tol, KO MapoaiifoBaHa pid ymi3HABAHA, 1,
HaBIIaKH, BTPAdae WOro, KOJM MapOJIIOEThCS MOCh HIKOMY He Bimome. Tak oT,
AHTIMACHKUI YUTa4 TTApOo/Ili JIETKO MpounTye, 60 MapoaiifoBaHl TBOPHU 3HAHI oMy
3MaJIeyKy (IWTAYl BIPIIUKHA, XPECTOMATIWHI TMOe3li TOmo) 1 BIH YIOBHI
IIBJIaJHAA €()eKTOBI BII3HABAHOCTI. BIAMOBIMHO yII3HABAHICTH IS HHOTO —
HEBUYEPITHE JKEPENO CMIXy, 3a0JIOKOBaHE I YMTada YKPAiHCHKOTO, SIKIIO

MepeKIaiad Mmo-padChKOMY IIEpeIIapKye caMe AaHTJIMChKI, HE3HANOM1 HaM,
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B3ipmi. Tom Benwmuesnuit macws OapB «Amicm» ONIKHE, TacHe, Oe3HAIIHHO
BTpavaeTbhCsa» [9, ¢. 7].

Ha cropinkax «Amicuy untad 3HaHOMHTHCS 3 TTapojieto Ha Bipm P. CayTi
«Jlimycesi pamorm Ta sk BiH ix carayB» (“The Old Man’s Comforts and How He
Gained Them™). V¥ Ttoii wac, ko cBIT mobaunB meneBp Keppoma, untauam OyB
noOpe BIAOMHIA 3a3HAUYCHHWA TBIP, TOXK TMapomis Oylia BIANOK0, amke
CIIapO/IIFOBATH MO>KHA JIMIIIE TOOpE BIIOME.

Ockinbku, Bipm CayTi OyB A€o HaB’ SI3JTUBO-MOPAII3aTOPCHKUM, TO CaMe
UM CKopHcTaBcsa KeppoJ, 3acToCOBYBaBIIHY TITepOOITI3alllio Ta IEPBEPCIIO:

(37) “You are old, Father William,” the young man said, / ‘And your hair
has become very white; / And yet you incessantly stand on your head — / Do you
think, at your age, it is right?’ ‘In my youth,” Father William replied to his son, /
‘I feared it might injure the brain; / But, now that I’m perfectly sure I have none, /
Why, I do it again and again™ [35, c. 104] — «Tu crapwuii, 6aTeky Biut, — rykays
Mook, — / Bxe Ha ckponsx Omummth cuBuHA, / Ta Ha TiM suky, Oaugy,
ctpubatu TM 3BUK, / U roautbest BoHO, cTtapuna? / Kaxe Biumi go cuna: — Sk
OyB s toHak, / To Bce Mo30k OosiBCs BIAOWTH, / HuHI % 3HA(0: moBOemKa —
mopokHii Oansk, / Tox mobmo g Ha TIM'1 Xomuth» [c. 105]. YV mepekmnami
B. Hapiskaa BiaTBOpWMiia OpUTIHAN, 3QJIMINAIOYUCH Y CTPYKTYpl Ta CIOXKETI
OpHUTIHATY, aJie BTPATWJIa CTUJIICTUKY TEPIIOTBOPY, HANMPUKIAA, «HA TIM SUKY
CTpuOaT! TH 3BUK» — HA TIM SIUKY CTOATH, @ HE CTPUOAIOTH; «B UOMY PE30H» —
CJIOBOCTIONTYYCHHSI, SIK€ HE BIJMOBIIAE CTUJIFO MOBJICHHS IOHAKA, BXKUBAHHS CJIIB
31 3BMEHIITYBAJIbHUMH Cy(hIKCaMH, 00 MPUXOBATH TPYTHOIII MO0 BHOOPY pUMHU
Ta po3Mmipy. llepekimamauka, OpIEHTYIOUHMCh Ha OpuUTriHaj, 30eperia #Horo
CTPYKTYPHI XapaKTEPUCTUKH, CIOKET Ta TYMOPUCTHYHY CKIIQJIOBY, ajie OyJio
BTPAYCHO MAPOIIHHICTD.

«Amica y JluBokpai» HamoBHEHAa CIIOBaMH-HOHCEHCAMH, SKI CTAalOTh
CIpaB)XKHIM BHKJIMKOM JUIA TIEpeKiazada, dYepe3 HEMOXKIIMBICTh BlIHANTH

JEKCEMY-BIAMOBIIHUK Yy IIJIOBI MOBI, TOXX HEOOXIJIHO BHKOPHCTATH
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IHCTPYMEHTApIH, KW BUOYIOBYETHCS HA OCHOBI aKTWBAIi Ta CTBOPEHHS Y
ajpecaTa BIJIIIOBIIHUX acOIllamii.

VY Texcti Kepposa HaTpamiseMo Ha BUKOPUCTAHHS TPadiaHO-(HOHETHIHIX
KaraMOypax, sKl Mo0yTI0BaHI Ha MaJIalpomi3Max, HaupUK/a Ha3BH HaBYAIbHUX
TUCIIATUIIH:

(38) “I couldn’t afford to learn it,” said the Mock Turtle with a sigh. ‘I only
took the regular course.” “What was that?” inquired Alice. ‘Reeling and Writhing,
of course, to begin with,” the Mock Turtle replied; ‘and then the different branches
of Arithmetic — Ambition, Distraction, Uglification, and Derision™ [35, c. 114] —
«51 He MaB MOKJIMBOCTI HOTO BUBYATH, — 31TXHYB Danpimmsuii Uepemaxa. — Mir
J03BOJIATH €001 TIIbKK 0a30BUit Kypc. — A 110 BUBUYAJIOCS B 0a30BOMY Kypcl? —
norfikaBwiacs Amica. — SIcHa pid, CoYaTKy YWTAHHS Ta MHUXAHHS, — BIJIIMOBIB
OdampmmBuii Yepemnaxa, — a TOAl BXKE PI3HI Tamy3i apuMETHKH. TOJABAHHA,
T THIMAHHSA, MHOTOHOXEHHS 1 muBjieHH [c. 114]. Ha3su npenmeTiB rpadhiaso 1
(hoHETHYHO HAraaAyIOTh HAWMEHYBAHHS CHPABKHIX MIKIJTBHAX TMPEAMETIB, TOXK
yuTad Po3IM3HAE iX y TeKcTi. [[poTe ixHe 3BydaHHS CTBOPIOE KOMIUHY CHUTYAIO,
a/pke YTBOPIOETHCS BIJ TIOETHAHHS AHTJIHACHKOMOBHHX JIeKCeM: reeling —
«XUTAHHS, KPYKIITHHS, HaraJy€ aHTIHChKe reading — «AATaHHS», @ writhing —
3BUBAHHA — aHTINChKE writing — «muchbMoy». Y B. HapixkHoi Ha3Bu BIATBOpPEHI
KajaMOypaMHl  «UWTaQHHS»,  IUXAHHS»,  «IMOJABaHHS»,  «IIIHIMAHHSIY,
«MHOTOXXEHHS» 1 «JIWBJCHHS» 3a JOMOMOTOK) TOPWU30HTAIIBHOI KOHTAaKTHOI
KOMIIeHcaIIli, 31 30epekeHHSIM MOBHOI I'pH, IPOIIOHOBAHOIO Keppoiom.

YcmimHuii  mepeksiag akTUBYE Y CBIAOMOCTI UYWTa4da IHKOHTPYECHTHI
(HEBIAMOBIAHI) CTPYKTYpPH, SKI CTBOPIOIOTh TYMOPUCTHYHHHA e(eKT sK y
MIEPIIOTEKCTI 31 30epeKeHHAM y Tepekial. PosrisHeMo mpukian kamamMmoypy y
mianosi mix Koponem ta Kanenronmaukom:

(39) “The miserable Hatter dropped his teacup and bread-and-butter, and
went down on one knee. ‘I’m a poor man, your Majesty,” he began. ‘You’re a

very poor speaker,” said the King” [35, c. 138] — «S1 BOorumii wonoBik, Bama
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Bemmanocre... — mouas BiH. — Bu myxe BOoruii omosinay, — BigkazaB Kopoby
[35, c. 139]. ¥V HaBeaeHOMY HPHUKIIAAlI 00ITPAETHC IPUKMETHUK poor, SKAW Mae
mpsMe 3HAUCHHS «OlgHUE» 1 TEePEeHOCHI 3HAYCHHS «HEMMACHHM» Y
«aeedextuBHMy. B. Hapixkaa BiarBOproe kajgamOyp Maibke 1JEHTHYHO, €
oOW/IBI XapaKTePUCTUKHU MPUMHUCYIOTHCS OJHOMY 1 TOMYy camoMy pedepeHty,
OT’KE€ MEePEKIIa CJTIT BBAYKATH BIAJIAM.

B «Amici» HarparuisieMO Ha MPUKIIAIM BUKOPHUCTAHHS TMapOHOMAa31HOTO
KamramOypy, TOOTO 0Oy I0BAHOTO HA 3ITKHEHHI B OJTHOMY KOHTEKCTI CMHCITIB:

(40) “The master was an old Turtle — we used to call him Tortoise—" ‘Why
did you call him Tortoise, if he wasn’t one?” Alice asked. “We called him Tortoise
because he taught us,” said the Mock Turtle angrily: ‘really you are very dull!”
[35, c. 112] — «YuuremoBaB y Hac Crapuii Uepenaxa... Mu iforo HazuBamm
Momtock... — Horo % Bu Horo HazuBam MomockoMm, sKio Bid OyB Uepemaxor? —
smuByBanacsa Admica. — Momock, 00, sk 1o0ady, — BMHUTh MOJIIOCH, —
pozapaTtoBaHo ToacHuB @DanpmmBuii  Yepenaxa. — Ska K TH BCE-Taku
nypHoio6al» [c. 113]. Lle#i kamamOyp aKTHBOBAaHHI 3a JOIOMOIOI0 IMCHHHKA
fortoise — «depenaxa» 1 NPEIUKATUBHUM JIECTIBHUM CIIOBOCTIONYYCHHIM Y
dopmi MmHYJOrO uYacy raught us. B.HapikHa mepekiamae, CTBOPIOIOYH
MapOHOMA3II0 YKPAiHCHKOIO MOBOIO, SKa MOOyJOBaHA HA CXOXKOCTI 3BYYaHHS
IMeHI mepcoHaxka «Momock» 1 (OpMHU JIECTIOBA TEMEPINTHHOTO YACy MEPIIoi
ocobu «Momrock». Takl kajamOypu CTBOPIOIOTH TYMOPHUCTHUHHA €(EeKT, SKHid
3HAXOJMMO B OPHUTIHAJI, 32 BIATBOPEHHSA AHAJIOTIYHOTO CTHUIICTUYHOTO MMPUHAOMY
y TIEPeKIIal, SKUi CTa€ KOMYHIKQTUBHO YCITIIITHAMM.

OueBuaHo, MO TEeKCT Keppoma HAMOBHEHWH PISHUMH CTHIICTHUHUMH
3aco0amu 1 OKpiM 3a3HaueHUX. HaBenemo npukiamy AesiKuX 3 HUX:

(41) “Let the jury consider their verdict,” the King said, for about the
twentieth time that day. ‘No, no!” said the Queen. ‘Sentence first-verdict
afterwards!” [35, c. 152] — «[Ipomry obmymaTy Bare pimeHHS, — HANIEBHO, BXKE

BIBaHaMIATe cka3aB Kopomp npucsokauM. — Hi, Hi, — BTpyTIUTacs Koponesa. —
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Cnepiry BHpPOK... TOMI B)KE pIINICHHS MNPUCSHKHUX» [c. 153]. «Amicay
CIPUIIMAETHCS K TOJMITUYHA ajieropis, Vv sKiid J[uBokpail cuMBOJIZye AHIIIIIO.
3riIHO 3 1€ AYMKOIO, KOpojeBl Bikropii BiamoBigae Tupaniuyda Koponesa, a
TePIOTHHS, 1 KOPOJieBa JEMOHCTPYIOTh HACHJIBHUIIBKI Ta 1ppaiioHabHI
TeHaeHIli B crieHl Cyny, Mo MATBEPKY€E MPOUYUTAHHS IMI€i CIIEHH SK aieropii
OpuTaHCHKOI cucTeMH TpaBocynsa, ne KoponeBa BuMarae BUPOKY TMepen
BAPOKOM y 0Oe3rmy3aoMy cymoBoMmy mporiecl. Ilepeknagadka BiITBOpHIIA
AQHTINHACHKUN TEKCT, BAABIIMCH 10 PO3MMUPEHHA. J[79 yKpaiHChKOro umTauya,
HE0OI3HAHOTO 3 AHTJIHCHKOIO KPUTHKOIO, TaKa aJieropis 3ajMIIAcThCA HE
OUYEBHTHOIO.

KeppomiBchkuii TekcT pscHie aHTpormoMopdizMamu. Maiike KoKHA
TBApWHA BUTJIANAE 1 IOBOAUTHCS SK JIFOJWHA, IO JAOMOMArae MiIKPECIIUTH TEMY
abCcypay B poMaHl Ta CIOHYKAa€ YMTada MOCTABUTH IMiJ CyMHIB MPHUPOIY HOTO
peanbHOCTI. Y meprioMy po3naual Kponvk mpuiimae moachki aTpuOyTH MOBH Ta
OJIATY:

(42) “[...] the Rabbit [said] to itself, ‘Oh dear! Oh dear! I shall be late!” [...]
the Rabbit actually took a watch out of its waistcoat-pocket, and looked at it, and
then hurried on [...]” [35, c. 4] — «...Kpomuk mypmotuth cam m0 cebe: «Oit
mumenbko! O mumensko! S 3amizarocs!» [...] Kpoauk wa momatox BUTST
I'OAMHHUKA 3 KUIIEHI XXWIETKH, rmunayB Ha HBOTO i 3aKBAMUBCS Jal
[...» [35, c.5]. ¥V mepexnami B.Hapixkna sukopuctoBye rpadiaauii
CTHJTICTUYHUH 3ac10, 11100 MPUBEPHYTH yBary unTadya J0 HECTaHAAPTHOI CUTYaITi.

Keppon gacro BxuBae rimepbony abo mepeOuIbIIeHHS, 100 OmmcaTh
Koponesy. Taki onucu mmiIKpeCIIOIOTh, HACKIJIBKY HEIOCTIMHUM 1 3JIUM CTae ii
XapakTep, KOJIU JIFOJIU He CIIyXaroThes il HaKa3iB:

(43) “The Queen turned crimson with fury, and, after glaring at her for a
moment like a wild beast, screamed ‘Off with her head! Off—" ‘Nonsense!’ said
Alice, very loudly and decidedly, and the Queen was silent” [35, c.94]—

«Koponesa mobarpsiHiia Big JIFOTI 1, HA XBHWJIbKY BIT SIBIIACH B AJICY JUKAMU
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ounMa, 3aBoJiajia: — Biararu iii romoBy! Bimrarm... — ['myncTBo! — romocHo i
KateropuuHo 3asBmia Amica, 1 Kopomepa npuaumkiay [c. 95]. Ilepeknamauka
TOYHO BIJTBOPWJIA AHTTIHCHPKOMOBHUN TEKCT, 30€pITIIM CTHIICTUYHUN 3aci0,
BKUTUUA aBTOPOM IEPIIOTEKCTY.

Keppon BxuBae mapanokcu, mo0 mnokaszatu, sk J[uBokpail mepeseprae
peanbHicTh. Hanmpukian, «neperonn» J[o1o ckiagaroTbes 3 6aratbOx TBApUH, SIKI
O1>KaTh O KOJTy Ta 3yHMUHSIOTHCS BC1 OJTHOYACHO:

(44) “[...] but they began running when they liked, and left off when they
liked, so that it was not easy to know when the race was over. [...] At last the
Dodo said, ‘EVERYBODY has won, and all must have prizes™ [35, c. 28] — «]...]
HATOMICTh KOEH TMOYWHAB OIrTH, KOJM HOMY CIaajo HaIyMKy, i Tak camo
CXOJIMB 3 JUCTAHIII, KoK oMy OyJi0 10 BoA0OH, TOK OYyJIO HEeJIErKO BU3HAUHTH,
KOJW came 3MmaraHHsa 3akiHumthesa. [...] Ileperomom Jlomo ckazae: — YCI
MIEPEMOTJIN, W yCl MalOTh OTpuMaTtu mpusm» [c. 29]. ¥V mepeknaal BIATBOPEHO
CTHJIICTHYHUH 3ac10 mapaaokc 1 30epekeHo rpadiuHuii 3acio.

[TopiBHSHHS AOTIOMArarOTh YATAYEB1 Bi3yali3yBaTH YUCIICHHI (DaHTaCTUYH1
cienu B «Amici B JluBokpai». Keppos BukopucToBye iX, mo0 3p03yMiTH 1HAKIIIE
00 KeBUTbHI TIO11, HAITPUKJIIAJ, KOJIU AJtica 3ycTplyae AmipKy Ha iM’ s bimi:

(45) “Well, I hardly know — No more, thank ye; I’m better now — but I'm
a deal too flustered to tell you-all I know is, something comes at me like a Jack-
in-the-box, and up I goes like a sky-rocket!” [35, c. 44] — «Cam He 3HarO...
JlocuTs, AocuTh, NsAKyo... Bike mimmre... Alle s Takwii CXBUJILOBAHUN — CJIIOBA
CKa3aTH HE MOXY... S TITbKA BIUYB, SK IIOCHh BUCTPUIAIIO HA3YCTPId MEHI, MOB
«JI)kek-13-KopoOOUKm», 1 5 MOJIETIB, K Ta pakeTa!» [c. 45]. ABTOpKa nepeKIaxy
TOYHO BIATBOPHIIA CTHIIICTUYHUM 3aci0 Yy IMepeKIaii.

Taxkum grHOM, aHaII3 TEKCTY Ta MOBHOTO MOPTPETA MEPCOHAKIB TTOKA3YE
pIBEHb iXHBOTO BOJIOJIHHS JIEKCHKO-rpaMatudHuM (oHaoM MOBU. Ha mpomy

PIBHI aHAN3YETHCA 3arac CJIB Ta CIIOBOCTIONYYCHb, SIKUM KOPUCTYIOTHCS TEpOi
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TBOpY. Bukopucranas po3MoBHHX (OpMys, MOBHHUX OOOpOTIB, OCOOIHMBOI
JIEKCUKH POOUTH KOKHY OCOOMCTICTH BII3HABAHOIO.

CBIT HOHCEHCY, Ky A ITOTparuisie Ajica, 4acTo aparye ii. J[MBHI mepcoHaxi,
3 SKUMHW BOHA 3yCTPIUAETHCA, SK MPABWIO, MPUCKITUIABI 1 Ypa3JuBi, MPOTE iid
BHCTAYa€e 3J0POBOTO TIIy3Ay, MO0 MPUMUPHUTHCS 3 CUTYAIIIEI0, 3yMITH ITEPEBECTH
PO3MOBY HA IHIINY TEMY, JWBYIOUHCH JTHBOBMIKHOCTI CBITY, IO BIJKPHBAETHCS
nepe1 Heto, OJTHOYACHO MPUKWMATH HOTO TaKUM, SIKAH BIH €.

Ile cBiT, ne Bce po3yMieTbcs OykBanbHO, J¢ MeTadopa I030aBISETHCS
CBOTO TIEPEHOCHOTO 3HAYEHHS, JIe MK OMO()OHAMH HEMAE KOTHOTO CMHUCIIOBOTO
KOPJIOHY, V pe3yJibTaTl KajamMOyp TaKWUM HaBITh BIIUYBAETHCS, M€ TapaIOKC
BUSBIIIETHCS PE3yJIbTaTOM Oe3M0raHHoi JorigyHoi moOymaoBu. bararo3HauHicTh
KUBOI MOBH, TOW (PaKT, 110 TIPHW BHUCIIOBIIOBAHHI PI3HUX CY/KEHb HEOOXITHO
CHIBBIIHOCUTH iX 3 IUJIOIO CHUCTEMOIO KYJbTYPHUX YMOBHOCTEH 1 HEMHMCAHWX
MPaBWJI, Majieko HE BIApPa3y BXOAWTHh Yy CBIAOMICTh ITUTHHHU. Ajica, sKa
3HAXOJMUThCSI Ha IBJOPO31 BiJ AWTIYOr0 CTaHy IIEPBICHOIO XaocCy, IO
YTPUMYETHCS JIAIIE XWMEPHOIO JIOTIKOIO, JO KYJBTYPHO BITOPSIKOBAHOTO
KOCMOCY JOPOCIINX, BUSBIISIETHCS B PE3YyJIbTATl BIAKPUTA 1 TEPIIOMY, aIKe
JIuBOKpaii — 11e KpaiHa 31 CHOBUIAIHHS, 1 APYTOMY, OCKIJIBKHA CBOI CYPKCHHSI TIPO
nmobaueHe BOHA BUMOBJISIE 3 TOTJIAMY 3arajbHOMPUUHATHX HOPM 1 PO3YMIHHS

CBOTI'O 4acy.

BUCHOBKH J10 PO3JILIY 3
VuikanmpHicTh Ka3ku Keppona «Amica B JluBokpai» y Tomy, IO BOHA
MIPEACTaBICHA HE IK 00 €KTUBHHUH CBIT, a K CBIT MOBH IMUChbMCHHHUKA, BTIJICHHIMA
Ha CTOPIHKAX KHWTU. 3 Pa3i0vol0 MAHCTEPHICTIO aBTOP BHKOPHUCTOBYE MOBHI
dhopmu, 3a TKUMH MPOCTEKYETHCS IPUXOBAHA JIOT1KA MUCIEHHS. TBIp Oyay€eThCs
Ha MOBHHX 00pasax, MEepPeTBOPEHHWX Ha MIHACHICTh. «AJricay TPYHTYETbCA Ha
B3a€EMHHAX TEPCOHAXIB, SKI MalOTh HEMOBTOPHUU XapakTep, MepeaaHuii Ha

CTOpIHKAX Baplari€io MOBHUX (hopm.
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VY pesynbpTari mpoBeACHOrO aHam3y OyJo MiIKPECICHO XapaKTEePHI PHUCH
miteparypHoro metony Kepposja Ta JEKCHKO-CTHIICTHYHI OCOONHMBOCTI HOTO
Ka3Kd, a TaKOXX IPOAHAJII30BAHO B)KWBAHHSI TaKWX JIEKCHKO-CTUIICTUIHUI
3ac00IB K KamaMOypH, ajro3li, mapagoKCcH, TPOTECK, IMOPIBHIHHSA, OKCEOMOPOH,
aHTUTE3W, Karaxpes3a, meradopu, rpadiuxi 3acoOu Ta 1H., TaKk camo Oynm
MIPOAHAJII30BaHI BJIACHI HA3BW 1 BaplaHTH IX MepeKiaay. 3aBASKHA IbOMY MOXKHA
3poOWTH BHUCHOBOK, IO y CBOEMY TBOPI Keppos BHKOPHUCTOBYBAB CTHIIICTHYHI
npuiiomMmn, skl 0a3ylOThCS HA BHYTPIIIHBOJIHTBICTUYHUX BIJIHOCHHAX, IO
ICHYIOTh MK CJIOBaMHM ITIE] MOBH, 3aBASKH SKOMY TBIp «Aumica y JluBokpai»
BHPI3HSAETHCS JICKCHYHOIO CBOEPITHICTIO TA 30CEPEKYE yBary UnTada Ha TEKCTI.

[TpuTamanHa XymoXHIA JiTEpaTypl 00pa3HICTh JOCATAETHCS HAcaMIIEpe.T
32 PpaxyHOK BUKOPUCTaHHA MeTadopu K BIIOOPaKEHHS OCOOIMBOCTEM
CIOPHUAHSTTS PEabHOCTI, 0 HE3MIHHO MPUCYTHS B MOBI 1 IPU3BOAUTH JO TOTO,
o HU3ka MeTadop, yepe3 3BUYHICTh 3aKJIaJ€HOTO B HUX MEPEHOCHOTO CEHCY,
BTpada€e CBOIO OOPA3HICTH 1 HE CIPUIMAETHCS K 0Opa3Huii 3aci0.

UYepes Te, mo meradopw HEPO3PHBHO IOB’S3aHI 3 MOBHOIO KapTHHOIO
CBITY, iX TIepeKyIag MOXKe SBJIATH COOOI0 CKJIaaHE 3aBJaHHS. HA MEPINUN TUIaH
BUXOJUTH 30€pekeHHS O0pa3sHOro MOTEHINAaTy TEKCTy, WOTro MparMaTudHl Ta
KOMYHIKaTHBHI OCOOJMBOCTI, MIO MOXE TPHU3BECTH JO0 NParMaTH4HOI,
JIHTBOKYJIBTYPHOI, CTHJIICTUYHOI amamTarli TeKCcTy. Y KOHTEKCTI poOoTH 3
XyJA0KHIM TEPEKIaa0oM IIe 3aBAaHHS YCKIAIHIEThCSA TUM (pakToM, o MeTadopu
CTBOPIOIOTHCSA IMHCHhbMEHHHUKOM SK 3aci0 BHUPaKCHHS CYTI CIOXKETy, 0oOpa3Hoi
XapPAKTEPUCTHKN TEPCOHAXKIB 1 Il aCMEKTH MAaKCHMaJIbHO 30epekeHl s
3a0e3neueHHs SKOCTI nmepekany apTopkoro (B. Hapixnaa) BTOpHHHOTO TEKCTY.

Bracui Ha3Bu HECYTh y c001 SIKYCh 1H(OPMAIIIIO PO KOHKPETHUH MPEIMET,
PO HOTO BIACTUBOCTI. SAKIo 1151 iHdopMariis HaOyBa€e MOMMPEHHS B MacmiTadax
BCHOT'O MOBHOT'O KOJIEKTHUBY, TO II€ O3HAYAE, IO BIAOMOCTI PO NMEBHUN MPEAMET

€ YACTUHOK MOBHOI'O 3HAUYEHHS BJIACHOI'O IMEHI.
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Cepen MmoBHEX 3ac00iB y TekcTi Kepposa, HAHaKTUBHIIIIUME € KajiaMOyp,
OKCIOMOPOH, aHTWTEe3a, Karaxpes3a. LI Tpomw, 1O CTBOPIOIOTH HE3BHYAWHE
ySIBJICHHS MIOBCSIKASHHOT O, TPOTUCTABIICHHS, TIO€ THAHHS MPOTHUPIY, CBITYUTH MPO
CKIIAJIHYy CTPYKTYPY T'POTECKY 1 Oe3/md Horo cnoco0iB BUSABY B CEMAHTHUYHOMY
mpoctopi TekcTy. Came mpuiioM TPOTECKYy BUCYBAE MEPIIOMY IUTaHI OJHY 3
OCHOBHUX 17Iefi TBOPH — CTIOTBOPEHE YSABIICHHS TIHCHOCTI.

KamamOyp BxuBaetscst Keppomom He naume sk 3acid  crwmzari
JITEPATypPHOTO KaHPY Ka3KH, a i eJIEMEHT MOJCITIOBAHHS CIOKETY. 3a3HaueHUI
CTHJIICTUYHUN 3acl0 HAPOIKYETHCA 3 OCOOMMBOCTEH aHTMIHCHKOI MOBH Ta
AHTINHACHKOI KYJIBTYPH SIK JDKEepesa 3aro3udeHHs XyI0KHIX 00pasiB Ta MOBHHUX
3aco01B s ix BTuieHHS. KamamOypu Kepposa HOCATH 1HAMBIAyaIbHUN CTHITH
aBTOpa, SKUH TBOPWB CBOi O0Opasw I JITEH, SIKI IPOCHIIN B1J HHOT'O «OLIBIIE
BCUTAKUX JYPHUIIBY, IO BUMATaJIO HE TITHKY 3ATyYSHHS aHTTIHACHKOTO TATTIOTO
dbonpkIOpy, ane i motyxHoro (¢gurocodcepkoro renis apropa. Came Tomy HOro
repoi, CTBOPEHI 3a JOMOMOTO 3BHUHMX MOBHUX BHUPA3HUX 3aC001B aHIIIHCHKOI
MOBH, € YHIKQJIbHUMHU y CBOEMY POJIl, a CTHJIb — HETIOBTOPHUM 1 HEBUUCPITHUM
JUKEPEJIOM  JOCTI/DKEHb JUIsl  JIHTBICTIB, (1aocodis, iTepaTypo3HABIIB,

COI[10JIOT1B TOIIO.
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BUCHOBKHA

HasiBHICTS MIITHOTO 3B’A3KY MK MOHATTSAM (KOHIIETITOM) 1 00pa3oM CJIoBa
YMOXKIIMBITIOE TUCKYCIIO PO MOBY SIK 3ac10 BIIOOPaKEHHS IMOHATH 31 CBIIOMOCTI
moauau. [locTaroum eneMeHTaMW MOBHOI OJWHHWIN, OOpa3 cjioBa 1 TOHSTTA
YTBOPIOIOTH (PYHKITIHHY CHUCTEMY, OCKUThKH 0OWIBa (DYHKIIIHHO TIOB’SI3aHI MiXK
co6or0. MoBHa KapTWHA CBITY K CBOEpIIHA (popma KoHIenTyam3arii (axTis 1
SBUII, TOAUTY CBITYy 1 3aKPIIUICHHS IIHOTO TOMALTY TEPEeBAXKHO BepOaTbHUMHU
3acobaMM  MOBM  BHUXOOUTh 3  €THOCYO €KTHBHOrO  (HaIlOHAJIbHO-
IHIWBITyaJIbHOTO) XapaKTepPy MOBH, a KOHIICTITyali3allisd, IO PO3YMIETHCS 5K
MPOIIeC TeHEePYBaHHS HOBUX CMHUCJIIB, aKTyali3y€e KOHIIENITyaJIbHY KapTHHY CBITY,
0 € BAKJIWBAM AaCIEKTOM PO3yMIHHS XapakTepy CBITOCTIPUHHATTA dYepes
CIIBBIJTHOIIICHHS MOBHM, KYJIbTYpH 1 MHCICHHA. OCOOIUBHIA TOCHTIAHUIIBKUN
IHTEPEC CTAHOBHUTH JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHUAN BUMIP KOHIIETITYaJIbHOI KapTHHH
CBITY, IO Yy XYyAOKHBOMY JIHCKYpPCl PENpe3cHTYEThCSA, 30KpeMa, uepes
3aCTOCYBaHHS BUPAXAIBHUX 3aCO0IB.

ABTOpCBHKA Ka3ka sk ocoOimBa ¢opMa ICHYBaHHS XyHAOKHBOTO CJIOBA Y
HOTO CMHCIIOTBIPHOMY PO3YMIHHI 0a3y€ThCS HA KOHIICTITYaJTbHI i KAPTHHI CBITY i
TeOopli MHOKMHHOCTI CBITIB, IO 4Yepe3 JIHTBOKYJIbTYPOJOTIUHI EKCILIIKAII]
YBHPA3HIOE aBTOPCHKI 1HTEHINI. BikTopiancekka TeparypHa Kaska, [0
HaWKpammx B3IPIIB SAKOI HAJCKHUTh KeppomBchbka «Ajica y JluBokpai»,
JIOKOPIHHO 3MIHHJIACS MPOTATOM BIKTOPIAHCHKOI JOOHW, €BOJIIOIIOHYBABIIH BiJI
KHAT 3 BIJBEPTHUM TOBYAJIBHUM 1 MOPaIi3aTOPChKAM MIATEKCTOM O TBOPIB-
cdhaHTacMaropiii, sKI TOPKAJINCS HAWAKTYaJBHIMUX MHUTaHh TOTOYACCsH, IO
CIIOHYKAJIO JI0 CEPHO3HMAX PO3TyMIB 1 3aXOILTIOBAJIO HE JIUIIE TUTAYY aydUTOPIIO.

Jlo Takux, 6€3yMOBHO, BapTO 3paxyBatu «Amicy y JluBokpai», o cupusia
TpiymdyBaHHIO xKaHpPy PeHTe31 gameko 3a mexamu Cromyuernoro KoposmBcra.
denTesiiiHl eneMeHTH ka3ku Kepposa y moeHaHHI 3 MATEMAaTHIHOIO TOYHICTIO
OTIOBIJI, JIHTBICTUYHOIO TPOIO, (PUIOCOPCHKMMH MIATEKCTAaMU W JIOTIYHUMU

«JTablpuHTAMM» BHPIZHIIOTH KEPPOJIIBCHKE TBOPIHHS 3-TIOMIXK BEIIMYE3HOTO
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KOPITYCY CXOXKHX 1CTOPIH, CTBOPEHUX OO 1 MICHA «30J0TOi JOOM» JMTIYOrO
MMCbMCHHUIITBA. BpaxoByroum poidb CHOBHIIHD Yy «Ka3KOBOMY» HapaTHBI
«Anicwy» HeTMBHO, IIIO BOHA MPHBEPHYJIA yBary He JIUIIE JIITEPaTyPO3HABIIIB, aJie
{i MPUXWIBHUKIB TICUXOAHATITHYHOI Teopli. Ynmaro mocmmoBHukiB 3. Opeiina
BOAUajaM HEPO3PUBHHUI 3B’SI30K MK IICHXOAHAJII30M 1 CHOBHUIIHHAMH, 1 IIS
TEOPEeTUYHA OCHOBA BIIOOPaKEHA Y UNCIICHHUX MPAISIX PAHHBOI KPUTUKH «AJTICH
y JlmBokpai», 1o 3aiiBuii pa3 3acBiauye OaraTomapoBICTh KEPPOIBCHKOTO
magnum opus 1 HEBUUEPITHICTh HAYKOBHX ITAXOIB JIO HOr0 CTYIIFOBAaHHS.

3anmpomnoOHOBAaHMIA y MariCTEPChKINA Tparll maX1a A0 aHa3y KaHPY Ka3Ku
Oe3nmocepeIHbO0 TOB’SI3aHUA 3 TEOPIEI0 KOHIENTYaJTbHOI KApTWHH CBITY 1 ii
JIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHUMH ~ PEMPE3CHTAMISIMA Y  «KAa3KOBOMY»  MPOCTOPI.
Bussnenns cnemmdiku  QyHKIIIOBaHHS — KOHIENTOCHEpPH  Ka3KOBOTO Yy
JITEPATy PHO-XYI0KHBOMY BUMIPI TO3BOJISIE BUCHYBATH PO IMAHEHTHICTH SIBUIIA
MeTtadopm3alili y »kaHpl aHMIHACHKOI aBTOPCHKOI Ka3KM sIK 0coOmmMBOI (popmu
eKCIpecHuBI3allli KOHIENTYaJIbHOI KapTHHHM CBITY, IO PENPE3CHTYEThCSI uepes3
JIHTBOKYJIbTYPHY TOBEIIHKY TIEPCOHAXIB, 30KpeMa KeppoiiBChKUX. Baxmmso,
MO0 KUIBKICHI 1 SAKICHI XapaKTePUCTUKH JIEKCUKO-CTHIICTHYHUAX 3aco01B
BUPAXCHHS aBTOPCHKUX IHTEHINHN B «Ajmici y JluBokpai», 30kpeMa kaaamOypis,
aJro31i, TapajgoKCiB, TPOTECKY, MOPIBHSAHB, OKCIOMOPOHIB, aHTUTE3, KaTaxpes,
metadop, rpadigHux 3aco0IB Ta 1H., 3a0€3MEUyIOThCSA JIE0 BHYTPIIIHBOTO,
BJIACTHBOr0 aBTOPCHKIM Ka3Il MexaHI3My MeTadopusarliii ssk OCHOBHOIO 3aco0y
CMUCJIOTBOPEHHS Y IBOMY XYI0)KHBOMY TBOP1. T 0% MeTadopa mocTae KIIFOUOBHM
TPOTIOM I TIepeaadl CBITOBIAUYTTS 1 CBITOCHPUAHATTA y KasIll, OCKUIbKH
Ka3ka — Ie 1o CyTl 1 € meTadopa 3 EKCIPECHBHUMHU XYIAOKHIMHU 3aco0amu,
aKTyaJli30BaHUMHU HABKOJIO HEi.

CMHCTTOTBIpHUI TOTEHIIAT MeTaopu yBUPAHIOETHCA Y MOBHINA (hopmi
YyTTEBO HEAOCTYIMHUX YWUTA4YeBl OO0 €KTIB, MO POOWUTH HAOYHOIO HEBUIUMY
KapTUHY CBITY, CTBOPIOIOUH ii OPUTIHAJIFHY MOBHY MATPHITIO, IKA CIIPHIAMAETHCS

1 PO3YMIETBCA 32 PaxyHOK BepOanbHO-OOpa3HMX acolamii ii ckimagoBux. Y Ti
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[ApUHU 3HAHHA, I SKAX Yy cdepl JFOACHPKOTO MUCJICHHS HE BUABIIAECTHCS
MEPEIKOHIENTYAIBHOI CTPYKTYPHU, NPUBHOCUTBHCA 11 aHajaor 3a JOIIOMOIOXO
MPUPOAHO MOBHOI MeTadopu, TOOTO MeTadopa YMONKIHMBIIIOE PO3YMIHHS THX
hopM, sIK1 HE MAIOTh BJIACHOI EPEIKOHIIETITYAIbHOI CTPYKTYpH. 30Kpema, Oy Ib-
SKAW aJeKBAaTHUI MIIX1J A0 PallOHAJIBHOCTI BUMAarae 3ajydcHHS YsBH, SKa
HEBL/IUTBHA BT MeTa)OPUIHOrO MHUCIICHHS, IO SKHANKpPAIIE ONPUIBHIOETHCS Y
XYIO’KHBOMY BHMIpI JIITEPATYPHOI Ka3KM — KEPPOMBCHKOiI «Amicu y JluBokpai».

BepOanizamisi  JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO  BUMIPY  KOHIIENITYyaJIBHO{
KapTHHH CBITY 1 BIATBOPEHHS 3ac001B ii pempeseHTamii y po3pi3l XyJA0KHBOTO
nepeKIaay BU3HAUAE HEOOXITHICTh BIIOOPaKEHHSA MOBOIO TEPEKIaxy TOTO
croco0y MOBJICHHEBO-MUCICHHEBOI ISITHHOCTI, AKUI 3yMOBJICHUI HAIIOHAJIBHO-
KyJIbTYPHOIO CHEIM(IKOI0 OpPWUTIHATY 3 aKIEHTOM Ha aHTPOMOIETPUYHOMY
MPOCIIOBAHHI JIMCHOCTI. YKpPaiHCHKOMOBHMIA Tiepekian «Amicu y JluBokpai»,
BukoHanwii  B. HapixHOro,  XapakTepu3yeThCsi  UITKICTIO  BIATBOPEHHS
AHTINHACHKOTO MEPIIOTEKCTY 13 TOTPUMAHHAM BXXUBAHHS CTHIICTHYHUX 3aCO0IB,
AKI MITSITBCSI B OPUTIHATBHOMY TEKCTI, 1 MO’KE€ BBKATHUCSA BIAJIMM UYepe3 Te, 1110
NepeKIagauka HaMara€TbCs CTPYKTYPHO MW CIOKETHO 3ajUIIATHCS y MeXKax,
BU3HaueHWX opuriHaioM. OKpiM TOro, aHIMKACHKOMOBHHA TEKCT B
YKpPaiHChKOMOBHOMY TEpEKJIa/il Ma€ TaKW{ camMO BILTMB HA YMATAya, K 1 HOTO
opuriHajibHa ¢opMma. 3acTOCOBYBaHI IepekiagadeM TpaHcdopmalii, 30kpeMa
JIEKCUKO-CEMaHTUYHI, Ta TOPU30HTAIIbHA KOHTAKTHA KOMIICHCAIIIS, 3aCBITIYIOTh
TPAHCJIATOJIOTIYHHH MTOTEHITIAN aHTJIIMCHKOMOBHOTO TEKCTY B KaHPI aBTOPCHKOI
JITepaTypHOI Ka3ku. BiATBOpeHHS YKPaiHCHKO MOBOKO «Ka3KOBO1» EMOIIHHOCTI
Ta CBIOOMOi aOCYypAHOCTI OpWTiHANY, IO € HEBLA EMHOIO YaCTHHOIO
KOHIIENITyaJIbHOI KApTUHU CBITY, IMOCTAE HEMPOCTHUM 3aBJIaHHA YEPe3 PI3HUIIIO
JIEKCUYHUX, TPAMATHYHUX, CHHTAKCUYHUX 1 CTHJIICTUIHUX XapPaKTEPUCTHUK TBOX
MOB. AKTyam3arisi MOBHO-MHCJIEHHEBOTO BITOOpaKEHHS MIMCHOCTI 3acobamu
1HIIIOI MOBH Tiepeadadae 3aisgHICTh BCIX CTPYKTYPHUX PIBHIB CBIJIOMOCTI, a

TaKOX PECypPCiB HaIllOHAITBHOI MEHTAJIBHOCTI.
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SUMMARY

The conceptual picture of the world is not only a relevant object of research
for cognitive science in the comprehensive process of human cognitive activity but
also an important aspect of understanding the nature of world perception through the
relationship between language, culture and thinking. In this context, the linguistic
and cultural dimension of the conceptual picture of the world, actualised in artistic
discourse through expressive means, is of particular research interest. The author’s
tale as a special form of the existence of the fiction word has a significant
explanatory and meaning-making potential that, based on the conceptual picture of
the world and the theory of the plurality of worlds, allows us to reveal the basis of
individual and social consciousness by examining the author’s linguistic and cultural
explanations through the prism of lexical and stylistic means and their combination.

Tale as a literary genre flourished in English children’s literature during the
Victorian era, becoming a particular cultural phenomenon in 19"-century Britain.
The author’s tale, which appeared relatively late in English literature, underwent a
significant evolution during the Victorian era: if at the beginning of this evolution,
the works were openly didactic and moralising towards the end the fairy tale took
on phantasmagorical contours and encouraged serious reflection. In the middle of
the century, Charles Lutwidge Dodgson (1832-1898), a professor of mathematics at
Oxford Christ Church, known worldwide as Lewis Carroll, and his most outstanding
creation — “Alice’s Adventures in Wonderland” (1865) — changed the paradigm of
children’s literature not only in the United Kingdom but also far beyond,
contributing to the creation and popularisation of a separate genre of literature for
fans of fantasy stories. The text of “Alice’s Adventures in Wonderland” appears not
only as an example of an innovative approach to creating a literary extravaganza but
also as a productive source of research in terms of the study of linguistic and cultural
representations of the conceptual picture of the world.

“Alice’s Adventures in Wonderland” stands out from the vast number of

children’s fantasy books because of its special atmosphere of multiple worlds,



which, combined with mathematical puzzles, logical “labyrinths”, linguistic games
and philosophical reflections, make this exciting story interesting for both children
and adults, over a century and a half.

Despite the complexity of Carroll’s magnum opus and the inexhaustibility of
scientific approaches to its study, in the context of the proposed research, we are
primarily interested in the peculiarities of the author’s representation of the linguistic
and cultural dimension of the conceptual picture of the world, revealed through the
linguistic and national-cultural characteristics of Alice and the inhabitants of
Wonderland. This perspective determines the purpose of the research, which
consists of revealing the linguistic and cultural uniqueness of the conceptual picture
of the world expressed in the characters of Carroll’s tale “Alice’s Adventures in
Wonderland” and its translation into Ukrainian.

The scientific novelty of the study lies in the proposed approach to the analysis
of the tale genre, based on the theory of the conceptual picture of the world and its
linguistic and cultural representations, which allows us to reveal the peculiarities of
the functioning of the tale conceptual sphere in the literary and artistic dimension.
The peculiarities of the genre of the English author’s tale, which consist in the
metaphorisation of the literary text and space as a tool of creating meaning, actualise
the use of several means of expressing the conceptual picture of the world,
manifested through the linguistic and cultural behaviour of Carroll’s characters. The
metaphorisation in “Alice’s Adventures in Wonderland” provides the quantitative
and qualitative characteristics of the rest of the lexical and stylistic devices of
expressing the author’s intentions.

The approach to the analysis of the tale genre proposed in the master’s thesis
Is directly related to the theory of the conceptual picture of the world and its
linguistic and cultural representations in the “tale” space. The identification of the
specificity of the functioning of the conceptual sphere of the tale in the literary and
artistic dimension allows us to conclude about the immanence of the phenomenon
of metaphorisation in the genre of the English author’s tale as a special form of

expression of the conceptual picture of the world represented by the linguistic and



cultural behaviour of the characters, in particular Carroll’s characters. It is important
that quantitative and qualitative characteristics of lexical and stylistic means of
expressing the author’s intentions in “Alice’s Adventures in Wonderland”, in
particular puns, allusions, paradoxes, grotesque, similes, oxymorons, antitheses,
catachresis, metaphors, font means, etc., are provided by the internal mechanism of
metaphorisation inherent in the author’s tale as the major means of meaning-making.
Thus, metaphor appears as a key trope for conveying the worldview and world
outlook in a tale, since a tale is essentially a metaphor with expressive literary
devices actualised around it.

The potential of a metaphor to create meaning is expressed in the linguistic
form of objects that are inaccessible to the reader which makes the invisible image
of the world visible, creating its original linguistic matrix, which is perceived and
understood through the verbal-figurative associations of its components. In those
areas of knowledge for which no pre-conceptual structure can be found in the field
of human thought, its analogue is introduced with the help of a natural language
metaphor, i.e., the metaphor makes it possible to understand those forms which do
not have their own pre-conceptual structure. In particular, any appropriate approach
to rationality requires the involvement of the imagination, which is inseparable from
metaphorical thinking, which is best manifested in the literary dimension of the
literary tale — Carroll’s “Alice’s Adventures in Wonderland”.

The world of nonsense in which Alice finds herself often annoys her. The
strange characters she meets are usually choosy and vulnerable but she has enough
common sense to deal with the situation, to change the subject, to marvel at the
wonder of the world that opens up before her, and to accept it as it is.

This is a world in which everything is taken literally, in which metaphor is
stripped of its figurative meaning, in which there is no semantic boundary between
homophones so that even a pun is perceived as such, in which a paradox is the result
of impeccable logical construction. The ambiguity of language, the fact that in
expressing different judgements it is necessary to correlate them with a whole system

of cultural conventions and unwritten rules, does not immediately enter the child’s



consciousness. Alice, who is halfway between a childish state of chaos, held together
only by whimsical logic and the culturally ordered cosmos of adults, turns out to be
open to the former because Wonderland is a dreamland, and to the latter because she
expresses her judgements about what she sees in terms of generally accepted norms
and the understanding of her time.

The verbalisation of the linguistic and cultural dimension of the conceptual
picture of the world and the reproduction of the means of its representation in the
context of literary translation determines the need to reflect in the language of
translation that way of speaking and thinking which is determined by the national
and cultural specificity of the original with an emphasis on the anthropocentric
projection of reality. The Ukrainian translation of “Alice’s Adventures in
Wonderland” by V. Narizhna is characterised by a clear reproduction of the original
English text, while at the same time observing the use of stylistic devices that are
evident in the original text and can be considered successful since the translator tries
to stay within the limits set by the original in terms of structure and plot. In addition,
the English text in the Ukrainian translation has the same effect on the reader as the
original. The transformations made by the translator, especially the lexical-semantic
ones, testify to the translational potential of the English-language text in the genre
of the author’s literary tale. Reproducing the “tale” emotionality and deliberate
absurdity of the original, which is an integral part of the conceptual world picture,
in the Ukrainian language seems to be a difficult task due to the difference in the
lexical, grammatical, syntactic and stylistic characteristics of the two languages. The
actualisation of the linguistic and mental reflection of reality through another
language involves all the structural levels of consciousness as well as the resources

of the national mentality.
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